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తనతండ్రి చంద్రగుప్త వకారు డు స్థాపించిన. . సామా 
జ్యాన్ని భక్తి శ్రద్ధలతో పాలించి వి స్వరింప పచేసీ తన ఫుతు్రడైన 
అశోకచకివ ర రికి వవ్పగించిన ధన్యజీవి. వించుసారుడు. యువరాజుగా 
నున్నపుడు భోగ లాలసుడై సామ్రాజ్య గరవానిశే భంగం కలిగిం 
చెనన్న అపవాదు కొన్ని  (హాచీన గాథలలో ఇతనిపట్ల “కోల్సింవబీడి 
నది, చంద్రగుప్త 1 చాణక్యులు యువరాజును. ననా ర్ల మునకు 
త్రిప్పి, పట్టాభివీక్కుని గావించి, ఈము" ఆశ్రమవాసులై'నట్టు (ప్రతీతి, 
బిందుసార-' ఉపోసుందరుల ప్రేమగాథను మహోజ్యల 'స్వష్న ధగా 
'మీ(త్రులు శ్రీ ప E చిత్రించాడు, వండ 
శ్వేత్రిశే "ప్రాధాన్యమిచ్చిన చర(దగు ష చా౭క్యలకనూూ,. భక దీ స్త y= 
తమ జీవితాలను గారపోసిన - 'అకోక ఉషగవ్ములకనూ = : మథ్యశళా 
లంలో ,సామాజ్యనెకను నడిపిన బించసారునిలో, ఉభయ యుగ 
ధర్మాలూ. సమన్వయం పొందినవి, . ఉపాసుంధరిని  మనసాఠా 
(_పేమించినంత నూతన యువ రాజు ధరుచు సతిని పొందలేదు, 
అతని చైను అతి ఫవిిత్రమై రనజగక్తులో లన మైనది, ఉషాసుంధ్రరి 
మహాోరాశీ , కా లేకపోయినా, నర్వ సనాపతిమైన చిందుసాడనిక్షి. విభ 
యఖడ్ల మందించిన వీరనారి. తాను" చౌదధర షేశునంది,,. బిందు 
సారుని “థర పత్నీ సమేతంగా ws శాసిస్తూ, ధర 
'చశ్రాన్ని' శిర సావహీంవుమని. ప్రబోధంచేసిన . ధర్మ సోదరి... ఇట్లు 
.శాచర్తిక్షమ్వూ. ఇటు ధర్శ్శనిరతీ_ బిందుప్తారనిలో. మూ క్రీభవించు 
టకు .ఉఫాసుందరీ సాహాఛర్య మే, కారణ మైనదని శ అచావ్యల్ల్లాధి 
రజన, స్ఫురింపచేస్తున్నది. కథానంవిధోసం, ప్లాత)పోవణు. 6 ఈ. క్రతు 
.ఫథరిలో-తన్న వనుటకు. ఇదే బాలు, 


il 


ేక్సి యర్‌ వటట. చారిత్రక నాటకాలలో *ఐవవ 

హానీ (పసిద్ధికె కెక్కి.నది, హానీ. యువరాజు ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ వంటి 
స్నేహితులను "పట్ట, * “కన పనోదాకు. 'తగనిరీతిగా ప్రవర్తించి, 
చివరకు తాను పభువై నప్పుడు: “పూర్వపు న్నే హుబంధాలనుండి 
విము కడై నాడు, దండు కేశ్వర_ గండ్య్గోద్రరుల కరక కొంతవరకు 
ఫాటెస్టాక్‌ పాత్రను పోలియున్నవిః ౨. య 
వ వ్లటీవల అంధ్ర స్తారస్వతంలో. & త్రమస్థోన, మ్లాక్రమంద్లి 
నాట్లకాలల్లో, లీ ఏశ్వన్థాధవారి “అనార్మాశి, ఒకటి, ల యువ 
రాజు సలీమ్‌ బానిస బాలిక మైన త. pel ఈమెను 
వితింపేబడినది, re 'మ్లానసీంహులు , చంద్రో ప్త ప్త బాణ 
క్య్యలవ లెన్నే యువభాఖాను అనార్క..శినుండి -వేరపరచ్చి, స్తామ్రాజ్య 
పకివ్యను కాపాడ నంక్షల్పించిరి.. -  బింధుసార- ఉష్లాన్గుందర్లుల 
'త్రైమగ్గాథు సల్లీమ్‌-. అనాక్కాళీల , (వేమగాథవలె శేవలం _విపా. 
జ్లాంతంకాక్క; రకస! త్రాజ్యానికి చారితీసినది, వం మ యీ 


ల్‌ ఓ; 


౪ ల డి సంవ వత్పరాలనాడు శి “వేటూరి .దం|[ద్రణేఖరరెసారు 
కచిరచిన' 'కాంచేనమాలో అనే ఉ “శృమ నాటిక మా' కృష్ణాష క్రీ 
కలో [పకట్‌తమెనది..'; తిన్యర్‌కీకే, కాంచనమోల్లు: కతాళుడు 
ఆరదు 'ప్రథానపోత్యలు: " అనాటి భారతీయ 'సొంఘీక: “రాజకీయా 
అను. కతి భతో“చి(త్రిరచి, 'శేలిల్లో నేమి ఉదా శ్రభావః (ప్రచురణలో 
వ! శ్రీః చరద్రశేఖ్రంగాద (వధమడేణి.' సాహిలీపరులన్న జీర 
గడజేరచుకయ్లూ[రు. ఈనాటికి. మరల శృ మాఫర్ర కిలో థర 
చక్రం” వరటి.డ.క్తమ సోటీక వత్తి వడిచరటుకు". నేనెంతో నజ 
జూన అది" ప్రక 'టితోమైన' ఈోజాలలోీ"' శను: పృ త్రిశానరపొడీక త్వం 
'వహోర్గాద్షిన ఇన్ని వేకం రో సవిన్హ్యడూో శామతల్చిపో లేను జ “ ఆంధో"దేశీంలో' 
ఊత్తవానటులేహాన్షే దాన స్రానిభగాటిత్వమ "నాటకాలు సఆరత్లగా లేవని 
నిరుత్సాహ పహూపడిన నావంటి ' వారికి” భర్శచక్రరో. అశాబనకళగా 


Ill 


ఉన్నది. కవి, పండితుడు, రనజ్ఞుడు, విమర్శకుడు అయిన (శీ రామ 
వ మ న క్యు, శ్రమకు నోట సాహిత్మీపపం 
చంలో వ న్నె కక్కిడనారర '- మ త్ర 


® తిరుపతి వేంకశేశ్వరుల శకం గడిచినది, వారి శిమ్యు 
నైన (శ్రీ (శ్రీ విశ్వనాధ, పింగళి," "కాటూరో కోవుల శకం" గడుస్తున్న ది. 
Os కోంతంగ్లార్‌ “వియశమ్యు నైన "క్రీ. తా 
.మ్తూడోతరం.. అనుకోవచ్చును: : ఆంధ్ర, సాహిత్య అన్శానంతి. ఇని 
సన్నంగా నిరులంగా. శపవహిస్తుందనీ," జ తాడేటి. “భారతీయ సోపిసా 
"త్రాలలో: శారవర పొందుతుందనీ, Fone విశ్వాసం..." లి] శామ్‌ 
కప మాచార్యలచారూ, స 'వారతర్థర్ధి. స్తాహిల్తీప లలా... “రదర 
స స నా, వ్యాసం, దృథనువ్రతున్ని=. 


స తల్లా 


Mo కావ్య, సౌరవం. వ. wo _ ధర్మచక్రం? శ్రదర్యన 
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ఆ మోద ప్రసరణము 





_ బుర్ధుని మృగజావమునందలి ప్రథమధర్మ పబోథనునకు నూదకముగ 
క చక్షగిమ చిహ్నింపబడెననియు, . కాల్మకమమున నదియే 

ధర్మ చ్వకశమని పిలువబడుచున్న దనియు అభిజ్ఞాలు చెప్పుదురు. ధర మునకు 
ఈద క్రహపమును చౌద్ధశీల్సులు భారతీయ సౌరాణీకవిధినుండియే శెచ్చు 
కనిక మన పుళాణములలో. ధర్మము' ' అదృష్టము “కోలము- సంసారము 
ఉహాజిమ్ము మొద భె. లై. నవా నక పదో-త్త తరమగ' ..నుచ్చరింపబడుటు . "బే త్రల కనా 
'ఈాఢ్ల విషయము గాదు, నెమిళ్ల శబ్లనిర్వచన సందర మున ఆదిని . దవ్మా 
జేవుడు మనోనుయమగు నొక చక్రమును నిర్మించి సత్యలోక మునుండి ఊనిక 
యిచ్చి" 'విడువగ అది ఒడుదుడుకుల దారి దొ న్లివచ్చి పామాలయ (పాంతముల 
శర మమ, ఐనదనియు, దాన నన్నెలవు నెమిళంబయ్యెననియు _ చెప్పబడు 
శాౌకిఖంక ఫురావృత్తము ఇట  అనుసంభేయము, ఆ మనోమయ చకంము 
'ధర్మచ్మకము, మిగిలిన వానికిని లతమ్యము. లశేకములు కలవు, ఇది.విషయాం 
తర విఫులీక్సృతియగును, భారతీయుల ఈ యభి పాయ మే: బౌద్ధ శిల్పుల 
ద్వారా లోకమున వ్యాపీంచినది, వెదికమగు మ పరమోధర్మి 
జాదముగ కొలామణీలోేని కి వచ్చినట్లు భారతీయములగు ఇట్టి కల్పనల నెన్ని 
టీనో జబౌదముగ సి స్వీకరించుచు వచ్చినది, ఇట్టివానిలో ' ధర్మ చక్రము ఒకటి, 
ఇట్టి యో ధర చకరమును తొలుత భగవంతుడగు బుదుని బోధే గురుతుగా 
స్వీకరించినను పీదప చాద్ధధర బోధే వాడబడినది, ' అట్టి యొక చాద్ధయోగి 
థర్మచక పరివర్హన కథను ఊఉపజీవించునదగృట ఈ రూపకము ధర్మచ (కము, 


ధర శ్రిచకశిము ఇచారిితక రూపకము ఆధుని కాంధం చాబ్బయము 
కన చేగాలీ ఆంధ్రవాబ్మయస సమష్టి సె హిందీ సార స్వత (పీయులు చేయు 
నింద ఒకటీ గలదు, అది చరితాళే క సాహీథ్య మాంభమున పూజ్యమని, 
ఇది సహింపగాని నిందయే, దానికి "నాడు (పస శ్రి లేదనుట సామౌన్యమగు 
(పత్యు త్తరము, పోతన భాగవతము వరకు మత ' ధోరణియే వాబ్బ్మయమున 
నూ(త్రము వహించినది, పీదప నాటినుండి నేటివరకు కేవల రనిక సాహిత్య మే 
హొయలు పోవుచున్నది, నాటి మాట యెట్లున్నను చేడు మాత్రము వీరా 
రాధన (పవణమైన చరి తాత్శక సాహిత్యము ఎంతమేని చేశ భాషలన్నిట 
ముఖ్యమగుచున్నది, (పజా నాయకులు వహించు ఒక్క_గొడుగునీడ భారత 
వర్గము ఆలు దీర్చుకొను ఈరోజులలో శఈ నిషయమున తీవక్ళషి. జరగ 


ళ్‌ 


'శలసీయున్నది, రచన "కేవలము చేతిపనిగాదుు (పథానముగ. మూననీకదేం 
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[జ జ ర డా నటనలో. వేతనం యక ససయి తడ, £2 జోరు 
సన కట సం స్య గడ్డి శశండువర్ణఖ్లై శజ్టవవాశిలచున్టు. శతా! 
స్థూనీసుట్రయ తో ప్రశ కరాదరురదుకు ౩ జర్తిణున్ను లా లనూర్యునివలె 
శ్లీళ్‌లుమౌరి చివరి". క్రీపా త్ర 'తేజస్సామ _సశిమును...న్లూఛి ౦ చును, అని్య్మిటికశ్మ 


wil 


'పేచీత్రమైనదీ యువరాజు శోసనము' యువరాజునే శాసనమగునట్లుగ కల్నింప 
"బడిన అంతరాయగాథ, ఇది జైమినీ ఫారతములోని' 5 భావతీ కనన 
న రంది దడ అదు క కల్ప 


తరువాత చాణక్యుడు గణింపదగిన ఫాత. ఇది sass పా త్రోన్మీల 
నముకన్న ' భిన్న మేనది, "ఇతర ప్యాతల .గారవళ్టీకులచే చాణక్యపా(త్రను 
మన మూఫాంతుము, “మగ భరాజ్యంలో' ఎవడినీడ పోడు చూచుకొని బాణ 
న్‌ భయ పడుతున్నాడు” ఇత్యాది. 


ఇందు ఛరిత్రప్ర నీర లగు ' ప్పళానవ్య క్తి. నటుశి'చి ఊప కథలోని 
“వారగు నీలేశేతన మహాశేనుల. కలనము రూప భయుకకు మురును “తెచ్చినది, 
మహాసే సేనుడు వద్దు. శాజశేవలో మిడ్దదీ కలా? *6వింపదగిన నకు 
పారచైను, ఇక సీలెకేతనుడో, a సుఖవోం ల్లు క్కాలార్ము క్షల్‌పశోేగ, 
ఈ ఇరువురికీ 'అరీతము పవిత్రము, ోజ్ఞూపక ముం ? ఆనాడు' (గేకుల 
దండయాతులోే సీసా cra సింధునది క రూ నున్న పుడు' bre ies 
ఆవతలిగ' ట్లు చేరవలనీవచ్చినది....* ఇ త్యొది “నీల కేతన (ప్రస సంగమ: * నా కే 
ఆశ్చర్యంగా వుంటుంది, నాకూ చంద్రగువుడికీ స్నేహం, కలవ టం, ఒక 
నాటి శర ద్రాత్రి.....”ఇ త్యాది మహో 'శేనుని వెనుచూపు తలఫులు చాల 
వృాద్యఘ్నులెనవి, - ఇది యునరాజు 'అధునాత్ర క్వ్వుదృషప్టిక్‌ (౩ పతీయోగి కల్పన, 
ఇంక క థావాహీనికి మొదటీనుండీ తుదివరకో వచ్చే లసడం వయాళియిసుక 
ల లన చండోదరమి్షుని వోస్యపిగియ edb 


ఈ నాటక ములో. (ప్రధానము శాంతరసము, శృంగార హో సృకరుణములు 
ఆవాంరఠరమూలు,' "ఇందు శృరగారమున క యువరాజు హోస్యముస కు గండో 
దరుడు కరుణకో.ఉపషా నందినులు ఆలంబములు, . 


ఇందలీ శ్మకావస్థుట్టము, ముఖ్యము గ నందలి వర్ల నాశ క పద్యములు, 
వోబ్బం మున అ పుర్వూఫుములా, ముక్కొ_కలుతీరిన పడక ఇృపుకార్చ్సరు 
శౌని అట్ట. 'ర్రదశలి = "జోన్ల సక్‌. -పశరు.?. తన వ ధ్గాఘట్టము.. Si 
_ాయాటనునాక్చి. ఆరీకయ, కథలటుంచగ. హ్రీసక్వమును . నక్వర. | షపంచ 
స్యఖొవమును' 'ఆకళించుకొన్న జడ్డుచేరిన తిక్కన హంయనల్లి నాడు, “సళళ 
భయానక ,(పొచుర్గమున గరచోల్పక సారసంతప థికులకో చాదారి బోనరిది, 
'ఫోీజుడు' 'సేష్రాంచము'లవిము, కి 'వ్లేరిష కో'ెడుడుచు కతా ద్భృక్‌ విధ్గామవిక భం 
చ చలీ కజళ్ళే నని శప కఠోర చేశాన యని. వ్య్యజస్టుతీ పల్లీ 
Cai: AU గనందోర్య్యమునశిదలి " “పద్యములు: వైవ్విన రగ మను గష్ఞ్మరితల 
తత స 


IX 
ఇందలి స లన లన్నియు రీతి. సుభగము లేయై నను; 


66 విజయ కళ్యాణి పెన ఓ బిందుసార 
రాజచంధ్ర సాగింపు సం గామయా।త్ర 
ఆలకింపుము వినువీధి బాల ఫాను 
స_ప్రరథ్య గంభీర "హేషారవమ్ము ” 


అను పద్యము రత్నము, కౌలికవర్షనను రచయిత యొట్లు ముఖ్య, సందర్భ; 
మున చేర్చనో . 'ఆరయునడి, సాధారణముగ సంస్కృత నాటకమలలే 
సైతము (పకృతి నర్గనలు జీవల వగ్గనలుగ నే మిగిలిపోవును, ఇది అపరిహోర్య, 
మయిన వర్గ నాస రదర్శ్నయు, ఇందు Coys గుణి భావము లేదు; 
ఇదియు అహార షీయవాక్కు_నం దగిలి బుగుజ్వల Ss eS 


ఇే ఇందలి అలంకౌర సామ్మగియు చాల లలితయు. ఆగు!” 
ఒక్కమాట, పుష్పసారభమువ లెవచ్చి మలయమారుతమువ లె చాటిపో' 
తున్నావు” అంటాడు రనీక -తెకజీవి బిందుసారుడు, రుచి కెలిసిన వారు 
తలయూవకుండుట కష్టము, సంస్కృత .నాట్‌కలలోవ లె సవాజమెన 
పూలపి దృ” ఇందు (పత్యక్షయు, ఇందలి విషయమిట్లు బహుళో పొధిక్ష 
మయ్యును ఆందదుకులువడమియే రచయిత సామర్థ స్టమును- ఒక్క (గం. 
మునందే ఎన్నో ఉత్తమ శిల్బనేఖలు (ప్రదర్శించు ఆయన విష్వుదీం-వీన గమన 
దతుతయు నుగ్గడువుగ, నుగ్గడించును, 5 

ఇందు చివరిదిగా ముచ్చదగిన దిందలి ఫాప, పద్యములందు (గాంధి 
కము పాటలలో గద్యలో వ్యావహారికము బాడబడినడి, పాక్ళతక వులు 
గాథలలో మహా రాష్ట్రి)న్వి వచనములో నంతకం కు తక్కువ బిగువుగల. కౌర 
వీనిని వాడుదురు, గిడుగువారి. అఫ్‌ పాయము వ్యావహారిక భా. పేనే పయోగీత 
పట ట్ల నిట్లిదని జక పంవాదము కలదు, సాంఘిక నాటకముల నే గాక ' బారి 
తరీకములందుగనాడ దీనిని పొసగింపవచ్చునని యీ రూపకమునందు నీద్ధాంతీ 
తము, 


రూపకము (పదర్శనోపజీ వియైనను కావ్యనూక్తోల చేత అమరమయణును, 

ఆ నూక్తులు గతానుగతములు-గాక్య కవి (పతిభాదర్శిత మైన సత్యమును ఆలం 

బించుేని అక్షర బదంబు 'లనిపిం చుకొనును, “వసంత్‌మం యావనం6)ి అను 
యువరాజు సుభాషిత మిట్రిదే. ఇట్టి వ నేకములు, 

ఒకటి రెండుచోట్ల కొన్ని చారి తకవిరోధాంళములుకలవు, “దెయ్యాలు 

చుట్ట కాల్పటం,” ఈ చుట్ట అలవాటు “నేటిచేచో * అయినను రసనిరంతర 

మెస్‌ య్యాగంథ సుభ గళరీర మునకు ఇవి వ్‌ కావు, అందమునుగూర్ను 

పుట్టుమచ్చలు, 1 
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“జాప్పీణాయ్‌.తుదివరకు_ర_క్టి కడుతుందిలే”” అన్న దండుకేళ్వ 
రునిబాట యాపకమునే అన్వయించును, మొదట తెర యెత్తినది మొదలు 
చివరి తెర జారువరకును ఒకే ఒక ఇజాతుషుక్రతువుగా కథ సాగినది, 
చందనపు డన్నట్లుగా 6600 -గానది వననికుంజా లమభ్య వికసించిన సుందర 
ప్రువ్బం పాటలీ ప్రు,త శ్నృకానవాటికలో వాడి చౌద్దభర్మ జగత్తులో ఫలించింది, 
చాణక్యుడు నాటిక్‌ నేటికీ అద్వితీయ తోజోమూ రి” * కుమారచ(కవర్డీ 1 
యా ధర్మాలు అహీం సాప్రబోధము జౌపనిషద మెన ఆర్ష సంస్కృతికి నినూత 
నాలు'కౌవు, కౌలమహ్మోసవంతి యుగయుగాంతరాలు [కొ త్స వెల్లవలతో 
పొంగి _ప౦వహిస్తూంటుంది * ఇత్యాది ససమ్యగ్‌ దర్శన [పవచనముతో 
చాణక్య, నిష్క_)మణము హామాలయమునీడ క న్యాకుమారివరకో వా్యపీం చి 
నట్లున్నది, కౌలమహా_సవంతిలో [కొ త్తవెల్లువ నాటకరంగమున కీ తాప 
కము (కొత్త వెల్లువ--వట్టి జెల్లువగాదు. పరితప్తమైన సాహితీజహ్ను 
భూమికి పరవడించుకొని వచ్చే మిస్నేటి (కోత్త వెల్లువ, 


... ఫుప్పోద్యాన పరిచయమునకు మహావాయువు శేగ నక్క_రలేదు, 
మందములయవాయువీచికలు చాలును, ఈ |పేశ్నణకమునకు నా సంఖ్యయ 
పరిచయవాక్యము లింతమాతృ మే, ఆపై పరిమళాస్వాద వైవళ్యమును రసీ 
కులు ఆనుభవఏంతురు గాత, " 


“రసికో హివ మౌత్‌ కావ్యం 
ప్రుప్పామ్హమోద మివానిల$ి’ 
విరోధి -: రథము 


ee దిగుమర్తి సీతారామస్వామి 
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నివెదన 





“ శెలుగుదేశములో ఊఉ _క్రమ నటులున్నారు; ' ఉత్తమ 
నాటకాలు తేన్ర ’. తెనాలిలో "నవ్యసాహిత పరిషత్‌ నమా 
చేశమున పూజ్య థ్రీ) కోలవెన్ను రామకోటీశ్వర రావుగారి అధి 
భాహణము నాలో అనిర్వచనీయమైన పర్యుత్సుకీ.. భావమును 
శే త్తించినవి,. అంతకుముందు ఆంధ) విశ్వకళాపరిప. బ్వేదిక పై 
గుఠు-బేవులు (శ్రీ పింగళి లన్నీ శ్రగౌంతంగాడ, తెలుగులో నాటక 
రచన అచిర[ప్రవృ త్తము, నేటి నాటకములలో ఒకవో నంభా 
పణ చారిమ, వేరొక.వో పాత్రచిత్రణము, ' మరొకచో కవితా. 
వూయల, ఇంకొక చో బ్రతివస్తు. నిరాణము మేలనివించు 
చున్నవి. 'ఇట్టు ఏక "దేశపిదినిగాక నమ(గ శిల్పసిద్గి పొందిన నాట 
కము తెలుగులో అవతరింపవలసియున్న ది” అని (పవచించిరి, 

ఈ ఉపన్యాసములు కల్పించిన వ పరిణామమే 

యీ ధర్శచక ము”. 

ముట్టమొదటినుండి ధర చ[క్రమూమై “మిక్కిలి మక్కువ 
వహించి నటికి అతృరరూపమున తెలుగులో కమున కందించిన రసజ్ఞ 
చక్రవర్తి, నాట్యక శాప్రపూర్హులు (శీ పొన్న పల్లీ సుబ్రహ్మణ్యం 
గారికి నా సుహ్యృూవభివాదాలు, స్‌ 1 

“ధర్మ్శచక/మూను కృష్టాపత్రికలో ప్రత ;ఉపోన్దాత 
ప్రాయముగ పరిచయవానక్నాాలు: అనుుగహించిన (త్రీ కోలవెన్ను 
'రామకోటేశ్వర 'రావుగారికీ, ఆమోదప్ససారమును రచించిన 
మిత్రులు సాహితీతప పసి" é దిగుమ్న రి సీతారామస్వామిగారికీ 
నా ధన్యవాదాలు. 


కదితాప్రభాసి 1, ..వనండూరి శామక ఫ్రన్షనూవార § 
భీను న ర ము } క్‌ ర్‌ 


Xi 
కృతి సమర్పణము 


మి[త్రళ) డాక్టరు పొన్న పల్లి సుబ్బ హ్మణ్యంగారికి 





'హీతునకు బాసను ఖమృదుల 
చతురవవోనిధికి రసిక స్యాట్టునకుక్‌ 
అతుల కశాహీళా గం 
తతమధురోదా త్త రంగనటరాజునకున్‌' 


సీ కనుదోయిలో రనధునీ కమనీయ తరంగనాట్య హే 
వాకము చించులాడు నవపల్ల వకోవములరాగ దీధితిన్‌ 

మా కవితాపపంచ. సుషమాసుకుమార మనోజ్ఞ భావనా 
లోకము నీ వృడంతరములో వెలయింవు రనజ్ఞ శేఖరా | 


కవిని జగదితాకాంఠీని తన కను 
రకు గా సల్చెను రాజరాజు 
శావ్య క్ట న్యనగోం కోవీని మం(తిగ జేసి 
మామహాయని పిలిచె మనుమసిది 
కోనకాభియేకమ్ము' కవిరాజునకు జేసె. . 3 
దవీగాధ్‌షతి ముత్యాలశాల 
కుదకరిడి! కవి దు రేగి శేలూనె 
. సాకాతీం కసలోక చక్రవర్తి ది 


అట్టి, శేలుసు' కృతిపతుల. అమృత సదయ 

తరళ నిత్య రసజ్ఞ “తేల్‌ శోవశీన 

కోమల నయనద్యుతులలో నోచరింప 
కృతి నవర్భిచినాను సుహ్బద్వ రేణు 


CNT 


నా నక 6 
ముఖ్యపా[తలు 





చం(ట్రగువుడు :  మగధస్మ్నామూజ్య చక్రవర్తి 
చాణక్యుడు క మగధభసా(బమాజ్య (పథానామాత్యుడ 
చీందుసారవడు 2 యువరాజు 

మహాసీనుడు :  వృద్దసేనాధిపతి 

బాద్గనన్యా సి : జాద్ధమత [ప్రచారకుడు 
మేుఘనాథ్ల్టుడు వ సేనాపతి 

సీలకేత నుడు * మహాసేనుని ధ్వజారోహాకుడు 
గండోదరుడు ఏ; విందుసారుని మి(తుడు 
దండు కేశ్వరుడు : గండోదరుని మిత్రుడు 
వ[జశచూహు 

న } ae 

ఊహాసుంనరి వ దచిందుసారుని (కణయిిని 
నందిని : మహాసేనుని కూతురు 


వందివమూగధులు, సేవకులు ఇత్యాదులు 


ధర్మచక్రం 
స్రథమరంగము 


(స్థ స౪ంః ను. వృద్దసేగాని మహః చేనుని గృహం ఒకమూల దగ్గు 
చున్న నీల కేక నుడ] 


పి జేశం. గం డోదరమిశుం డు. దండుగోక్వరుడు క 


గంథోదరమిళుడు:- దండుకేశ్వరా | సు 

దండు కేశ్వరుడు:- గండోదరా! క రృవ్య మేమిటి ? 

గండు: మూడు, చుహాసేనుడు ఇంటిలో es లేదో. 

దండు: : కన్న ట్లు కనిపించడంలేదు. 

గం: ఇంశెవ్యరె నా ఉన్నానేమో చూడు, 

దరి ఎదురుగా. ఒక్క ఆకారం ఎవరో నున్నట్లు. అనుమానంగా 
. వున్నది. న. 

సం పలుకరించి చూడు. . 

0) కీ! ఓహో ! ఎవర్షయ్యా ! ఇదిగో ! నీవు బి కీశ్రున్నో వా 
gen రి 

నీల కేతనుడు. _(దగ్గుమ్తూ "ఎవరు పిన్నించేది ? డండతేళ్యరా! 

. నీకేనా? నొ దగ్గు వినిపించటం లేదా ద్ధి 


గం విసిపించ శేవి ?. కొన్ని. శవాలు: . చచ్చిపోయిన తర్వాత 
కూడా. దగ్దుతాయట., : 


"amy 3 


' దం మా అమ్మమ్మ మ్మ చచ్చిపోయిన కెళ్యాళ క్యశానంలో మూడు 
| సార్ల దగ్గిందట. 


సన్‌ల. దండు కేశ ర్యా! _.యీదగ్గు నార -కంపీల్చి నన్ను పిప్పి 
వేస్తోంది జ్ఞాపకంలేడా 1 "ఆ నొడు గ్రీకు  దండయాతిలో 
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సీవూ నేనూ సింధునది వరదలలో ఉన్నప్పుడు యీదు 
కుంటూ అవ్వలిగట్టు చేరవలసి వచ్చింది. నీవు ఈద లేక 
చేను ఆనాడు నీకు సహాయం చెయ్యక పోతే సీపీ 
వ లోకంలో ఉండేవాడివి ? 
దం:- అన వసరం. అడిగినపక్నకు సూటిగా సమా 
ఛానం చెప్పు సీవు బితికివున్నావా ? చచ్చిపోయినావా గ్గ 
సీల;- నీకు కన్నులు కనిపించటంలేదా ! అసలే చేను దత 
బాధపడుతూంశే. 
గం: జరిగిపోయిన సంగతులు స్మరించి. పొారాయణముచేసుకుంటూ 
జీవించేవాళ్లు చచ్చిపోయిన వాళ్ళ తో సమానం. 
సీల?._ దండుశేశ్వరా ! నేను చచ్చిపో లేదు. బితిశేఉన్నాను--- 
ఉంటాను. నీలాంటి వాళ్లెందరినో చూస్తే నేగాని చచ్చిపోను- 
దం:- ఛీ! దుర్తార్చుడా ! నోటికి వచ్చినట్లు “పేలుతున్నాన్రరా 
ఇప్పుడే నిన్ను దం వేసాను సీతాత ఎవ్వరడ్డువస్తారో చూస్తాను 
(ఒక చేతితో క త్తీదూసీ మెడ పట్టుకుంటాడు) 
యళ! దుర్శార్టుడా ! అమ్మో! చచ్చిపోయాను. నేను 
ge త్ర ర్వాత నీ పాణాలుండవు- మంతీ) హా 
డున్నాడు _._ మరిచిపోకు, 
గం ఒళే! దండూ! ఒకకసారి ఆగు! చాణుక్యుడు చేరు విన 
బడితే మూడు నుడి నులు వపనీ చెయ్యకుండా ఎనిమిది దిక్షు 
చూచి ఆచమనం ఇెయ్సాలి__ చాణుక్యుడిది డేగచూప్పు, 
_సాముచెవులు రాతి నిద్రపోయేటప్పుడు వాడిచెనులు చేశ 
దేశాలకుపోయి అన్ని సంగతులు వినివస్తాయి... వాడి కన్నులు 
పఫాటలీపుతి ౦ మగధ రాజ్యం సంబార పొదన్నీణం చేసివస్తాయి- 
వాణుక్యుడు సరా ంతర్యామి.. అమాంతంగా. కిప్పుడు ఇకకడ 
పత సవ మైపో వచ్చు... 
గద్ధ. ౪ ఆం (క _శ్లినిలిసి_ ఎల్లాగరా! వీడిని చంచేస్తానని ఫతిజ 
వేశానుగదా! 
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గం;. అదికాదురా | ఏడు అసలు ఇదివరకే చచ్చిపోయాడు 
కాదురా! ఇంక వీడిని చంపటం ఎందుకు * 


డం:- అమ్మయ్య ! బాగావెప్పావు నిజమే! ఒ! సిలశేతనా! ఫీన్ర 
నా ముందు ఒక కుమ్మరి పురుగును- ఇకమిద జాగ త్త! 

సీల;= మేడిపండులాంటి మా డదేవాలనుచూచి సంతో పించకండి- 
ఈ చేహోలు నీటిబుడగల వంటివి... 


గం. శరీరంలో జబ్బు (ప వేశించిన వెంటనే మనస్సులో వేదాంతం 
పివేశిస్తుంది. న. చవటవీనుగా ! సీ మెట్ట వేదాంతం. మాకుప 
'దేశించవద్దుః చేను ఎవరినో తెలుసునా ? చెప్పరా ! గందూ! 


దం;- ఈ మహాపుపముడు ఎవరో తెలుసునా? మగధసానూ) 
జ్యంలో ఈయనను ఎరగనివాళ్లు ఎవరూలేరు. 

సీలః- ఎరగనినాణ్లి నేనున్నాను. 

గం: నన్ను (బతికివున్న వాళ్ల ౦దరూ ఎరుగుదురు .సీకు తెలియదు లే. 

నీల:. పోనీ మూ శెవరో దయచేసి చెప్పండి. 

గం:_ [శీ మహారాజరాజ[కీ మేము మగధసాామాజ్య సార్వభౌముని 
వె వ లి నీ) ల్లీ) బిందుసార యువరాజ చంద్భునకు 
అంగరకుక సేనాని శ్రీ) శ్రీ) మపహామండలేశ్వర గండోదర 
మిళ్ఫులము. 

దం:- మేము. (థ్రీ (థీ మహామండ లేశ్వర శీనాని గండోదర మి(శుల 
వారి ఆత్మేరక్షకుడను, ఆర్య దండుశకేశ్వర మితు)లము. 


గం; సీలశేతనా ! నీకు రాజమర్యాద తెలియదు. మేము 
రాగానే. 'ఆర్యమవాశయా ! గ ండోదర మి(శ్రమహామండ 
- లేశంఠర సేనానిగారూ దయ చెయ్యండి అట్లు సుఖాళీనులు 
+ గండు అని గౌరవించ వద్దూ 1 

దం:- “మహాశయా ! దండు శేశ్వర మండ లేశ్వుర శనానిగారూ | 
ఇటు దయచెయ్యండి అని నమస్కరింఛ వద్దూ 1 ర 

పీజు. “అయ్యా నయుచెయ్యండి, “ 


4 ధర్మచకుధ 


10; మహోసీనుడు ఎక్కడున్నాడు ? ర 

దం?- నందిని యొక్కూడుంది * 

నీల; 'కాశ్మీరంనుంచి తెచ్చిన జాతి సంపెంగి లత తపన 
వనంలో వున్నారు. 

ధం: నందినికూడ అక్కం-జే వున్నదా? .... 

గం. ఈ విచ్చి నందినికికూడ్రా యెక్కిందా ? పాటలీపుత్యొనికి 

_. పువ్వులకిచ్చి యెక్కి౦దోయి 

J మహా సేనుడు ; (ప్రవేశం) స 

గం:- ఆర్య సేనాని మనోసేన మహామండ లేశ్వరునకునమస్తా రాలు” 

మహా:-- నమస్కారాలు... కూర్చొండి, ఇట్లావచ్చా లేం... . 

దం:- అబ్బే రాలేదండి. ఊరికినే వచ్చాము. షు 

గం: తమ్‌ సేనాధిపతిగా వున్నప్పుడు గ్నీకుదండయా తలో 
పీడుకూడా వున్నాడుట -- తమ దర్శనం ము. 
వచ్చాడు, 

మవో:.. ఆం అవును, wes పాడ్యమినాడు. మేము సింధు 

నదీతీరాన దండువిడిసినాము. కాలం మారిపోయింది. ఆనాడు' 
(యుద్ధభూమిలో నా మధుర నావు. ను అధివసిక్తే ఇవ్వ 
' జీమంది. స or 0 

గం!- ఇప్పుడు మటుక్కు-._-. మీరు slain 'వదో “లత 
' తీసికొని వచ్చారట; ఈ వేళ ప్రొద్దున .ఆ. 'పువ్సపరినుళం 
పాటలిపుత్రం అంతా సమ గుమ లాడీపోయింది. 

మహః;- ఆం ఆ పు కప జే. విక పించింది. - పొదున్సే -'వరి. 
' మళర6 టో / క్ర 

గం:- వముంది---పుట్టగానే పరిమళిస్తుంది; చూడండి. ఆ పశ ను 
చూడటానికే నేను వచ్చాను. "మా విషయం స 
నాతో చెపుళూంటాడు [_.. 

మహా? ఇది నా జీవితంలో. అపర సంధ్యాసమయం. . "'నాేెకీ 
అశ్చర్యంగా వ్రంటుండి, నాకూచ ంద్రగువుడిక్‌” స్నీసాం. 


భర్మచక్ళ 6 వ్‌ 


కలగటం. ఒకనాటి say చందుిడు రోహిణీ నత్త. 
త్రం దగ్గర వున్నాడు. పువ్యుమాశుక్ళుని అలతి. అలల్తి 
కాంతులు ముఖమండలములో వతి ఫలిస్తూ తవ గుత్తా 
నా మైతిని కోరినాడు. 

గం:- మో అమ్మాయి నందినికి పుష్వలంకే బాలా. ఎక్కు-వ ప్రీతి 
అనుకుంటాను. . మూ వనంలో దోవాద హన. ఏమైనా 
చేస్తున్నా రా. [4 

మహో: అబ్బే లేదు! పు వృతు'శ్యాన్ర నంలో జు లేదు. ॥ 

గం; కాక కం "తెచ్చి పొట్లకాయకు భెజ్బము పొడిచి అందులో 
చడ వెయా;లి. పొట్లకాయ ఎదిగి పండిన తర్వాత ఆ గింజలు 
- తీపి పాదులే--- కాకరలీగ బయలు చేరుతుంది కాని. పొట్ల 
“కాయలు. కాస్తాయి. ur 

మః-_.ఆ | ఆశ్చర్యం---అమ్లా ! . కంటే he dus సీలశేతనా | 
ఈ విషయం జ్ఞాపకం వుంచుకొని నందినితో చెప్పు. 

నందిని ((వ్రజేళం) 


నందిని కెదవుతు వెద (త్రుళ్లింతాలు 
'కాంటెకోకిల "శీరింతాలు 
. . ములయప వనుని .గిలిగింతాలు 
సెలయేటిలో ఎలమావిపై 
స ఉద్యాన వసి  ఉయ్యెలలూను-- 
నాన్నగారూ! | " 
కిలిబారా.! . 
మహో:- తల్లీ! ss పొట్లకాయలు- శాస్తాయట, 
నంది:- ఎవరు చెప్పారు | 
గం; అంతేకాదు! నందినీ! స్తత స చిల్లుపొడిచి అందులో 
కొంచెం . తేనెతో వంగగింజలు వెయ్యాలి, ' (= గుమ్మడి కాయ. 
పండిన తర్వాత ఆ వంగగింజలు నాటికే సుముడి తీగేమొలిచి . 
కణుపు కా గృుత్తివంశాయలం తెగకాసేస్థాయి Rs 


గా థధర్మ చక) 6 


జరదిని:- నిజమే. 

వముహాః.. కాలం మారిపోయింది, ఈనాడు యువకు లందరు 

" పుష్పాలు, లతలు, ఉద్యానవనాలలో మధుర స్వప్న వాటి 
కలలో మేఘుమండలాలలో విహారిస్తున్నారు. గుమ్మడితీగకు 
వంకాయలు ఎట్లాకాసాయా* గుర్రానికి గాడిద ఎట్లా పుడు 

. తుందా?.ఇవేనా యువకులు చర్చించవలసిన సమస్యలు. 
ఆనాడు మేము (గీకులను ఎదిరించానుంకేు ! 

గంగి కప్పుడు అ భయం వమిా లేదుగచా ! (గ్రీకులను ఇదివరశే 
- ఖీడించేశోముగదా ! 

ముహో:- వమో ఎవరు చెప్పగలరు. తిరిగి మళ్ళీ విజ్బంభించ 

-. కూడదా? సింధునదికి అవతలి ఒడ్డున (్రీకుళాజ్యం ఇంకా 
మగధ స్మామాజ్యంలో కలిసిపో శేదు. ఆనాడు ఎంతమంది 
- తమువకులు ఆత్మబలిజోనంచేసి మాతృ దేశ ంనుండి వి దేశీ యులను 
తరిపు వేశారు. 

గం: ఆ మహాసీరులు చిరస్మరణీయులు. 

మహా;- ఈ సీలశేతనుడు అనాడు 10 ఏండ్ల బాలుడు. ధ్వజం' 
పట్టుకొచేవాడు. ఈనాడు దగ్గుపట్టుకొని ఏడిని. పీడిస్తోంది. 
మనలో ఏరపూజ నశించింది. ఏడిగతి కనుక్కొనేవాళ్లు 
ఎవరూ లేరు! 

గం౦- ఈ! అట్లాగా! సీలశేతనా! నమస్తే! నమోనమః, నిన్ను చూసే 
గ్రకుదండయాత) చరిత) చదున్రుకోనక్క_ర'లేదు. (విదవ్నీ 
ణంచేసి సీ విషయం యువరాజుతోచెప్పి తగు సజోయం వేస 
టట్టు చూస్తోను.. మళోసేన ముహాశేయా! : వా ఈగల జీవిత 
చరిత్ర మాబోటి యువకులకు he Be నిశ్చల అత్య 
శరం వ్రుళటుంది అ 

beasties ee, అక్యమనశలే నన . చుపోమండలేళ్వరు 


* ణి | సో ఇ 
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గం సువృాదభినవంధనాలు, 

మే- అభివందనాలు, గండోదరమిళ)ి! దండు కేశ్వర! మూ శోసం 
యువరాజుగాళు శోణాతీరందగ్గర నిరివేస్తున్నా రు, 

గం:- ఆర్యా! నమస్కారాలు. పోయినస్తాను. 

మహా! యువరాజుగారికీ మీకు సంబంధం నమిటి?__ 

గం:- యువరాజు నాకు వరుసకు తముడులెండి. వాడు నన్ను 
వదలి ఒకకుణం వుండలేడు.  మేఘవావానుడికీ ఆ విషయం 
"తెలుసును, న 

మహా. మోరరదరు ఒకవిషయం జాపకం వుంచుకోనాలిం 

య 

రాజుల గౌరవం, వేశ్యల ప్రేమ, మెరపుతీగెల కాంతి ఎంత 
అనుభోగసీయాలో అంత అపాయ గర్హి తాలు. 

గం. మహాశయా! శలవు! అనుభోగం వాంభించేవాడు .అపాయా 
నికి భయపడకూడదు. యువరాజు నాకోసం బెంగ పెట్టుకొని 
వుంటాడు యీపాటికి, 

దం; శలవు, 

(నిన్మ_)మిస్తారు) 


మహాో:- మేఘ వావానా! యీ వినాయకుడు. ఎవరోయి? 

మేఘు;- జగన్మోహిని సరు విన్నారుగదా? ఆ వటవృవత శాఖలపై 
వివరించే పత్సీందుడు వీడు. 

మహా:- అయితే యువరాజుకు వీరికి స్నేహం ఏమిటి? 

మేఘ: జగన్మోహిని కూతురు ఉపాసుందరి పృణయవాగురులలో 
యువ రాజు కమ్మని కలలు గంటూ కలవరింతలతో కాలం 
గడుపుతున్నాడు. 

నుహాః_ వమిటీ!.మాడు జగన్నోహినికి కూతురు ఎవచూలేదే? 

మేఘ: గండోదరుడు ఒకసారి ఉ ప్ప తీ ంభాడు, ఒకనాడు పాత 
స్పంధ్యాసమయంలో యువరాజు గంగాతీరాసికి చిజయకత్యా 
ణిమై వాహ్యాళికి వెళ్లొడుట. ఆ సమయానికి ఉపాణజీవి మూనవ 
స్రీ శూపంశాన్సీ గంగానదిలో స్నానం 'థోస్తున్నదటు, .యుస 


గం ధర్మ చ కరీ ర 


రాజు ఉపాసుందరిని తీసికొని వచ్చి ' జగన్మోహిఫి' ఇంటిలో 
'పెట్టాడుట.' 
మహా: “తెలిసింది: చంద్రగుప్తుడు, యువరాజు ఏ రాజకన్యకనో 
గాని వివావాం Sods ఆంగీకరింపడు, అందుచేత 
ఛయపవడి జగన్మోహిని ఇంటిలో ఏ ఏ సామాన్య హతే 
చందిన ఉపాసుందరిని అప్పగించాడు. . 
మేఘు- వమోా' నిజం ఎవరికి తెలుస్తుంది. 
మహా:- ఛీ! మగధసామాజ్యూనికి pa కండ్ల యెదుట ఎట్టి నై చైచ్య 
a న సంక దించింది! ఎంతమంది శాజకన్యలు లేరు? 


అ క యువరాజు ' ఉపా సుందరిణే వివావామాడి కలి 
వేయ సంకల్పించుఖాన్నాడు. ముసలి చకవ రి చందిగు ప్ప 
_ సార్వస్థాముడు మరణించిన మరునాడు వివాహముహూ ర్హం. '' 


మహో: మగధసామా)జ్యానికి కాబోయే. పట్టమహిపి. వేశ్యాసుం 
దరి జగన్నోహిని పెంపుకుకూతురన్న మాట! బాగుంది! - 
విషయం చాణుక్యనుంతికి, తెలుసా? 

(చాణుక్యమంతి) ప వేశం) 

మాం: తెలునును!- మజా సేన వాొహాశయా! తెలుసును! ముసలి 

= చక్ళవ_ర్రి అప్పుడో చరణింపడు. - _ షా ఎప్పుడూ 
నిద్బింపదు. pe . 

మహా:- మహామంతీ)!.. భత పావనమైనది. - ఈ ఆసన 
మును. అలంకరింప ప్యార్ధనః; సూర్యభగవానుడు షో ఆజ్ఞనన్లుస 

=ించే .ఉదయిస్తున్నాడు? “దివం కూడ. :మి మ్ముల్ని. .వంచింప లేడు, 
మహామంతీీ నీ బుద్ధిబలాన్ని గాని చంద్భగు ప్త చక్రవర్తి 
ప శంకిలచటం లేదు? అవసరమైతే నా. గరుక 
- "చశనరా తిరిగి విజ్యంభిస్తుంది, క HE ప 
తల న నమస్కారాలు. 

బాణి... మవామండలేశ్వురా? నీ ఈ_క్షహాసం మగధసామ్హాజ్యానికి 


ఈలి ' ఉహున్ఫులు. కల్పించింది! స్‌ ఛన్యుడవు?; మేఘన స 





ధీర్మచకుత 


సామాజ్య విక్షణాగారానికి యువరాజు వ 
వస్తున్నా డా! 

మేఘు:- ఆః! నిన్నవే క్రీడాయుద్ధంలో పరేశం నాయ 
కత్యం వహించాడు. సంగామవిద్యలో ఆరితేరిన నుహో 
ఫీరుడు యువరాజు, 

వాణు:- మహామండలేశ రా! స్‌ ర కహోసమును కాంగా 
విశమింప నిము. 

దుహాో:- మహామంతి! ఒకనూల సాషండులు పీబలిపోతున్నారు. 
బౌద్ధులు బయలుదేరి అహింస జీవ కారుణ్యాలని జాతిని నిర్వీన్యు 
లుగా మారునట్లు పిబోఢిస్తున్నారు యువరాజే వేశా 
లోలుడై తే ఇక మగధ సామాజ్యానికి గతి వముంది ? 

ర కృపహ+స కాంతులు మహారాక్షి వేశ్యాపుత్నికా _ పాద 
శింజిని రత్న పృభారా౫ పంక్తులలో క లసిపోయే కాలం వస్తుందా! 
మహామంతీ ! 
బాణు!- రావటంలేదు; ఎన్నటికీ రాదు! యువరాజు నాకు 

ఒక సమస స్యగా పరిణమిస్తూ నున్నమాట యథార్థం. కాసి 
వేశ్యాపు త్రిక యువరాజును కాంథ్నీంచటం మృత్యు దేవతను 
అహ్వానించటం. ఆ వివాహం ఎన్నటికీ జరుగదు. భూత 
వర్హిష్యమాణ చరిత్రలనునిర్కించిన చాణుక్యమంతి) ఈనాడే 
భవిష్య త్కా-ల చరితను వాసించి వేశాడు. 
(నిన్ము-9మించునూ) 
మవుః- ur మహామంతిని సాగనంవీవస్తానుం 
(నిమ్మ మిస్తాడు) 
నందిని; నీలశేతనొా భూశావా! మహోామం[తి మన యింటిక్‌ 
వవ్బాడు. _అయ్యాపాపం ఆలస్యమైంది, నీకు మందు 
ఇవ్వటానికి ఏలు లేక ఆలస్య మైపోయింది. 
(మందుకుప్సి. అరగ షన్తూ 


(2) 


id భర్మశ కరీ ౩ 


" పొదరింటిలో తలిరాకువై 
సన్నజాజులు సంజకాంతుల 
ఉద్యానవని ఉయెలలూగు, 
నీల ే;- నందినీ ! సీ చిరునవ్వులతో రంగరించి అనుపానంగా 
ఈ మందు ఇస్తూవుంశే నా వ్యాధిని, నన్ను ప్రపంచాన్ని 
మరచిపోతాను. | 
నందిని = నీ మాటలు నాకు అర్షంకావు, నీలకేతనా! నీకు 
-రోగంకుడిరి బయటపడు, తక ల్‌, | 


నీలశకేః- సొ అనారోగ్యం నిన్ను చూచేసరిశే పోతుంది, et 
నాకు మాటలురావు. నా మాటలు చెప్పలేని .అన్థాన్ని 
నా కన్నులు సీకు చెప్పటంలేదూ! నందినీ మూడు, 

నందిః- సీ కండ్లలో జబ్బు కనువిస్తోంది. అబ్బో _ వ 
నీ కండ్లలో ర కృంలేదు ఇదిగో ఇ మందుతాగి వ 

సీల శేషా నందినీ ! 

నంది'- వం కావాలి! చాహం కావాలా! ఇదిగో అడామే 

“పడకు +. 

సీలకే:- నందినీ! మేఘవావానుడు మనయింటికి ఎందుకు ఇంతతర 
చుగా వస్తున్నాడో నీకు అర్థమై మెందా! 

నందిః- సీశెందుకు మా నాన్నగారికోసం వస్తున్నాడు. 

సీలకే:. కాదు నందినీ! నీ కోమలనయనద్యుతులు అతని తరుణ 
హృదయానికి గిలిగింతలు వకుల కషాయ అది స్తారు వ 
అసూయగా వున్నది, జ 

నంది - సీలశేతనా! అసూయ ne వమోశాయ్య లేదు. 

స. 'అసూయాపరుణ్ణి దహించి వేస్తుంది. నీ చేహాంలో వ్యాధి చణ 
'స్పులో ప) చేశింవనియ్యరు. నిన్నుదూ్తే మ ను 
పదుకో, ళీ 


{ 


(= తెర స ot ఏత్రంాత్తజల) : 


ధర్మచక్రం 
oe 
క 
ద్వి తీయ రంగము 
[స్థలం £ పాటలీపుత్రం: ఉ హినుందరిగృవాం | 

గండోదరమికుండు :- ఉషాజేవీ ! ఉపాటేఏ !! 
ఉపాసుందరి :- (వివేశించి- గండోదరా | ఏం అట్లా అరుస్తు 

న్నాను! 
గం :- వచ్చాడా ర 
ఉవ:- ఎవరూ! .. 
గం మా తమ్ముడు. 
ఆను నీకు తమ్ముడెవ రున్నారు ? 
గం :- నా పాణస్నేహితుడు. ఇప్పుడైనా తెలిసిందా £ 
ఉవ :- దండు కేశఏరుడా ! 
గం :- ఛీం వాడు సొ భృత్ఫ్యుడు; తెలియదా మా గ కమ్ముడంచే 

యువరాజు, 
ఉవ ;_ బాగుంది. ఇంకా రాలేదు- (నివ్ష,-మణము) 

| ( దండు కేశ్వరమి[త్రుడు (వ్రవేశం ) . 

దం :- గండోధరమి[శులకు నమస్కా-రాలు 
గం 1 కృష్ణా ర్భణమస్తు ! ! 
దం -.నాకు రావలసిన ధనం ఏమైనా మిగిల్బావా 1 
గం: మిగల్బకేం ! ధనానికి లోటేమిటిరా |" సాద సేల శ్రీ: 

EOD. 1 వం జరిగిందో విన్నావా? 


12 భర్మచక్ళం 


గం: డబ్బుసంచి తీసికొని ఓడలోనుంచి బయటకు వచ్చాను. 
నీన్ర అట్లా వెళ్ళావు ! అంకలో నలుగురు నల్లటి దొంగలు నా 
విద విరుచుకుపడ్డారు. చేను క త్తితీశాను. 

దం:- ఆం నీకు వమోొ 'జెబ్బలు తగుల లేదురా * 

గం :- వినరా! విను తొందరపడకు. అంతలో పడివుంది నామోద 
ఒక్క-సారి వటవాలుగా పడ్డా రుం 

దం :- అప్పుడే నలుగురు పదిమంది అయ్యా శే! 

గం:- ఒరే! దండూ! అడ్డదిడ్డంగా పానకంలో పుడకలాగ విచ్చి 
ప్రశ్నలు వెయ్యకు. ళా విను. నీకే బోధపడుతుంది. 
నల్లటివాళ్లు నలుగురు. తక్కిన ఆరుగురు ఎతిగా " నున్నారు, 
మొ _త్రంపదిమంది "తెలిసిందా ! 

దం? సే కధ కానియ్యి. నేను ఉం గొట్టుతాను. 

గం :- ఆ పదిమందితో "సోరయుద్ధం చేశాను. నాక త్తిద్‌సి 
ముగ్గురిని చంపి కోణానదిలో *' పారవేశాను. ఇరవై మ మంది 
విచ్చుకత్తులతో నామోద' పడ్డారు. | 

దం :- అప్పుడే పడి ఇరవై అయిపోయింది. 

గం '. ఆగరా! యీ మురవై మంది కత్తులతో వున్నారు కత్తులు 
కదీసీ మాద కురికారు. వెంటనే ఆ ముపె వపెవుందితో వక టాకీని 
యుదంచేశాను, 

దం :- సరే! చెప్పు చెప్పు, ఇరవై అల్లా ముప్పై. అయిపోయింది, 


గం :- ఒశే! మొట్ట మొదటి పది యీ ఇరనై కలిసి ముప్పై 
కాదురా ! చెత్త యువాం. చిన్న కూడికలుకూడ రాచేమిటే 
రా నీకు. చిన్నతనంలో. వీధిబడిలో - షా సీకు- బీ 
సున్నా వచ్చిఉండాలి. 

దం :- ఆం గశేచెచ్పే చ్చే సెయ్యి త కధర క్రి క్రోట్టుతుందిలే: 

గం: - -బిలేటీండూ | అబద్ధం - చెప్పితే నీవిరాద వొట్టు ౪ నల 
మందికలిసి నన్ను చేతులు'_.కాళ్లు కట్టి. డబ్బువందీలాగుశొన 
esse సరే యో ఫ.త్రిమాడు ఎట్లా చీటోపోయిః 





భర్మ చక్రం 18. 


జానా 


దం :- ఒరకు నమి 'చెబ్బతగులకుండా కత్తి ఇట్లా చిట్లిపోయిం 
చేమిటిరా ! 

గం :- నేను కత్తితో యుద్ధంచే శానా? ఒరతో యుదంచేశానా? 

దం :- సళే।! న్‌ యిష్టం. నీకు నమస్కారం, 

గం :- నీకు నమస్కారం. 

దం :- వాణుక్యార్చణమిస్తు 1 

గం :- అచేమిటిరో ! 

దం : - నీకు శెలిసిందే! పాటలీ పుత్రంలో (పథాన న్యాయ 

మూ ర్రిగ నందిని తం డిని మహోసేనుని చాణుక్యమంతి) నియ 
మింఇాడు, 

గం ;- అయితే మనకేం. మనవంటి 'ెద్ల ద్ద మనుషులు వేచీకోరు 

లుంజే న్యాయస్థానాలకు పోరుగచా | 

దం :- నిన్న సాయంకాలం మన తా్యమ్రపర్షి వర్తకులు చాణుక్య 
మంత్రి దగ్గరకు వెళ్లారుట. 

గం :- ఆం ఇంకా వాళ్లు (బతిశేవున్నారా!. పోనీ వడవనీ ! మన 
"శీ! ఇందుకేనా ఉక ఈ ఓీరీ వీిరికిపంద_.___. భారతమాత 
నీవంట్‌ పారుబోతులను కన్నందుకు కన్నీరు కారుస్తోంద్‌ 


వం ;- ఊరికే కోతలు కొయ్యకు ! చాణుక్యుడు స్వయంగా ఈ 
విషయం పూనుకున్నాడట. 

10 := నిజమే! నిజమే ! విజయలయతీ) పారుబోతులను వరించదు. 

భయపడకు దండూ! మనం చాణుక్యమంతలి) కే దొరకం, 
అల్లాంటి చిల్లరవిషయాల జోలికి మహామంత్రిరాడు. -: =... 

నం := కాదు గండోదరా! ఎందుచేతనో" ఇాణుక్యుడు -సీడవశె 
మన వెన్నంటి తిరుగుతున్నాడు. మొన్న సుక )వారంనాడు 
రాతి ౧౨ భుడియలకు మూ యింటి. te తలు: 
. భటులు కేస్పించారు. 

(0: క. .మగథరాజ్యంలో ఎవడి నీడను జాడు: రూచుకాని en 
ర్యుడని భయపడుతున్నాడు, 
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దం :- నీ ఉప పన్యాసం కట్టి కట్టిపెట్టు, నేను అంతా చెప్పి వేయదలుచు 
కున్నాను. సీవ్ర డబ్బు తీసికొని వెళ్లి పూటకూళ్ళ పెద్దమ్మకు 
' ఇచ్చావుటు రత్నాలు ముత్యాలు అన్నీ భటులు వట్టుకొని 
చాణుక్యమంతి)కి అప్పగించారుట. 
గం '- పీసి బోడిముండా ! ఎంతపని చేశావే | ఓరే! దరడూ'! 
సీ వంతు సీ కిస్తానుగాని--- | 
దం :_ నాకు ఒక చిల్లిగవ్యకూడా అక్కరలేదు, నిన్ను భటులు 
ఇప్పూడువచ్చి పట్టుకొంటారు. నన్ను ఇందులో ఇ్రరికించకు= 
పీకు పుణ్యం వుంటుంది. సాష్టాంగ నమసా్య-రం చేస్తున్నాను, 
గ్గం. వం. "వత్సా! లెమ్ము ! భయము లేదు. నిన్ను రశ్నీంచెదను. 
ఒరే! అడుగుల చప్పుడు. లే! పోదాం ఇక్కడ ఇక తణం 
. కూడా వుండకూడదు. ( నిష్మ్యఖ్రుమిస్తారు. ) 


(బిందు సారు డు(ప్రవేకం ] 


యువరాజు:- ఉపాసుందరీ ! 

ఊహ ;- (పవేశించ్చి) ఆర్యపుకు)లకు స్వాగతం. 

యువ :;- వసంతోద్యాన వనంలోకి రమ్మని చెప్పమన్నాను గండో 

" దరుడు చెప్పలేదూ! 

ఢమ. : నాతో ఏమో చెప్పలేదే ! మన తలుపుకీస్తే Seg 

, వెళ్లవచ్చు. . తొందశేమున్నది * 

యువ :- పోనీలే! మాట. ఏమిటీ అంత దూరంగా పోతున్నావు? 

ఉపా ?- ఆగండి ! చందనం తీస్తున్నాను. 

యావ. = ఉపా! చూడు, మామిడిచెట్టు: చిన్న. చిన్న విందలతో 
''. ' ఊగులాడుతు న్నాయి. చేవచెట్టుకూడపూ తవ పట్టింది. రా 
పోదాము. 

ఉను వసంతోదయం = అయినది, . re . మిసమిన్‌ 

లాడిపోతోంది, 


యువ $- వసంతం అంకే యావనం. సౌందర్యం ఒక గాలు 
వుంకే లాభం లేదు. సౌందర్యంలేని యావనం, యావనం 
చేని సౌందర్యం వ్వగ్శం, 
లధి 


కోయిల కమ్మగా వగరు గొంతుకతో ఎలమావి గున్నలన్‌ 
కోయని కొమ్మ కొను పయి కోమలగీతిక లారభించె; లే 
(బొయము పాలపొంగు ; శ్షణభంగురముల్‌ మన జీవితములో , 
(పేయసిచేరరమ్ము, వివారింపగ ఈ సెలయేటితి న్నెలన్‌. 


ఉష :- ఆగండి ; : పుషృమాలలు తీసికొని ఒకం తుణంలో 
వస్తాను, | 


యువ :- ఆగు! ఒక్కమాట! పువ్న సౌరభం న లెవచ్చి; మలయ 
మారుతంవలె దాటిపోతున్నావు. 


ఉన :- ఆగండి ! కూర్చోండి. (చందనం అరగదిస్తూ) 


'మోవాన రాగము 

ఆలపీంఫవే మురళీ! మురళి! 

పొదరింటిపైన పూలతో లతలు 

అల్లిబిల్లి గను అల్లుకొన్నాయి 

సిగ్గుదొంతరల చిన్నారి విరులు 

చీలిపి చిరునవ్వు Serna .మోవాన రాగము] 


కన్నె వలపులో లేత వెన్నెలలు 

వెన్నపూసవ లె కరగిపోయాయి 

సేలయేటి పైన శిరటాలలోన 

చందమాముదిగి చిందులా డేను. మోహన రాగము! 


ఇదిగో చందనం శతు. ' భూలనూలలు. మ. 
తణంలో వస్తాను 
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యువ :- (వేమరస తరంగిణీ! - 
_ శాయమ శాళ్వతమ్ము; కుణకాలము పోయినఠాదు సంజ కం 
జాయలుగ మె పశ్చిమదిశాముఖమందు విలంబమా సఖీ! 
మాయజగత్తు; వ అమాయికురాలన్ర పూల మొగ్గలే 
పూయును గాని వాడి పడిపోయిన పూవులు పూయవేన్నడు౯, 


ఉమ :- ఇదిగో కమ్మని కస్తూరి మరువం దవనం మెలికికట్టిన 
పువృహ+* రాలు. 


మళ్లై మొగ్గలు మందమారుతములలోన 
చిన్నారి చిరునవ్వు చిందుచుండ 
చంద్రకాంతమ్ములు సంజ కాంతులలోన 
వికసించి రమ్మని పిల్చుచుండ 

క నకాంబరమ్ములు కల కల నవ్వుచు 
చిగురాకుసందుల చిండులాడ 
సన్నజాజులు నూత్న సౌరభములుచింది 
పందిరివై నుండి పలుకరింప 

నవ వసంతమపళోదయోత్సవములోన 
పూపవలపుల పొంగులు పొంగు వెళ 
పూచినట్టిపూలు |పణయపూజకొజకు 
కోసికొనివచ్చి మాలలు (గ్రచ్చినాను. 


యువ :- (వేమతపస్వినీ ! నీ వసంతపూజకు సంతోవం. 

ఉమ :- సంతోషీంచుచు గున్నమావివలె నిలబడిన ఎట్లాగ ? 

యువ :- కృతార్వుడను! నత శిరస్కు-డై పణయపిపాసునవు నీ పాద 
, మూలమున నిల్చినాడు. . (చెయ్యి పట్టుకొనును) 

ఉమ రా ఎన్నిసారులు కాల ఆగండి 

యవన సౌందర్యోపాసన నా జీవితారాధ్గనం ' 


ధర్మచకరే 6 qf 


కష ?- అయితే దూరంగావుండి ఆరాధించవచ్చునుగదా! చెయ్యి 
వదలి పెట్టండి; నలిపి వేస్తే ఉక్కిరి బిక్కిరై పోతాను. 

యువ :-  వెట్టిదానా! యుంకరించేతుమ్మదనుచూచి పువన్నము 

భయపడుచున్నదా *-రా! 

ఉమ :- ఆగండి! కొంగువదలిపెట్టండి---మోారు మగధ సామా)జ్య 
సార్వభౌముని వకపుత్సులు. భావిభారత సొబ్రూాజ్య చక 
వర్తులు. నేను ఒక దాసీకన్యనై_ మొ అంతఃపుర ద్వార తోర 
ణంలో వాడిపోయే పుప్పంగామారిపోవాలనా * మాడోవాం 

యువ :- (వేమతపస్వినీ ! నీ బాధ నాకు అర్థమైనది. నేను 
భావిభారత సామ్రాజ్య చక్రవ ర్థినై కే సీన్ర భావిభారత 
సామ్రాజ్య మహారాజ్ఞివి. నీవు నా డేవేరివి. జీవి లేశ్వరివి, 

ఉవ :- ఇది సంభవనూ? (ప్రభూ! — 

యువ :- ఉపాచదేపీ! నామాట శంకిస్తున్నావా ? 

ఉవ :- మామాట శంకించటం లేదుగాని నాకు అట్టి అదృష్టం 

లేదని నా అంతరాత్మ శాసిస్తోంది," హ్‌ స 

'యువ :- నామాట నమ్ము ! ఉపా బేఏ ! 


ఆయువు గల్లు నాల్లుగడియల్‌ మన జీవితమొక్క- స్వర్షమున్‌ 

శేయగవచ్చు ; రమ్య, వికసించిన పూలరసాలవాటికా 

చ్వాయల సందులన్‌ బుడుత చం(ద్రుడు వెన్నెలలాలె్కెజ, 'స్వర్ష కో 

భాయతమయ్యె పుష్పవనమంత వసంత మహాోదయమ్లులో. _.... 

ఉన = ఆర్మపుత్రులు ఒక్కవరం అనుగ్రహించాలి:' -. -. 

యువ :- రెండువరాలు ఇచ్చాను కోరుకో. . 

ఉమ ప ఈ సౌధంలో నివసిస్తూన్న ప్పటినుంచి శరజ్యోత్స్నా 
'సువమూా సుందరమైన నా (పణయాకాశంలో సీలమేఘాలు 
విహారిస్తున్నాయిః పరమ పవిత్రమైన చాంపత్యమే నా పణ 
(0. - . . 


ig ధర్మ శకలం 


యానికి _బతయ్యం... అగ్నసావీగా వివాహా - శేసిళ్లాన్తేవఠక్తు 

క సన్ను మీరు స్ప ఎ్రశింపకూడదు. 

యన, ౩ ప్రణయతపస్వినీ-.._ నీ సుగుణ thee re 
'మాాదర పాతకాలు. నీ వృాదయాన్నిమన్నించట... రొజు 


స్వుతునికి తెలుసు. ఎవరూ శవం. త. అకట 
ఖ్‌ ర ( (పవేశించి J Ee Sree 
జ క బుద్ది. శరణం గణా మి 7 hr క 
[క + సంఘం, శరణం గఖ్యామి ... అ, Rs 
న ష్‌ ధర శ్ర శరణం గణ్బామి, has BI నలా | ల Nest 3 


హ్నా-ళ్లగవన్‌, ! నమస్కారములు. ,.: వ gn 
a నడిగి భభ్యసోదరీ ! | శ్రర్టుసోదరా! ఆశీస్సు; స SE 
---కుమారచక్రవ క్రీ | నీ దర్శన ముసకయ్యి ఎంత్తో. కాల్యమ్లు 


నుండి oe స్తున్నాను. -బుద్ధళ్ల గ వ్లానుసి; శ్‌ ర్లుణావలన. నేక 

సభ్గుకూరినది, "wm nee soe . a 

Sate ల we rT న GUE 
జ యహ *- పశ? కూర్చొనుడు. ” ee a 


బౌద్ధ :- రాజనందనా ! హిరస్తాజర్ణరిత మైన, ఈ ప పోప్తం చమును ఉద 
రించుటకు కరుణామయు'డేన బునభనపా పుడు పవర చెళ మున 

"వలేఆపర్తిచినాడు::' శాజ్యవశ్రమును. - వాసిరదా . మ్లపహాటాలకీ 

_ ధర్కచకయును శిరసోవపి వ. eden సా 

న కుట. స్ట | Wy tert సలు 

యువ *- “కుషోశయా  ! మిం చజాఫిమ' పప రకు 

తాము: లకును. వ ee (హొతదర్య శన 

తరం =గిణి | ఉషహ్పాస్తుంధరీ!, రా Pore రబడ ET శ 

త్లౌప్పల్లో ప్టాడల్లమాట్లోన వేళ కనక నల 


FOr మక i 
న్‌ లేత్కవ్ని న్నెలల్లయర్‌దు 'చెర్గూరమ్ము చల్లా స్లోర్టుష్షున్‌. 
న డూ నల్‌ నేరరన్లు .జఢకుచ్చుల్యు ప దవైన్ల rn 


(హేమ రసోమృశ ము Cre స చిరునఫ్ర్వ 'చింద్భకున్‌ i 


కక కః స 


బౌద్ధ :- రాజనందనా!' భాాతోలసత్వయు"కే" మహేసా)మాజ్య ములు 
అంతరించినవి, యమము నియమము, “శాంత్త 'ఊజాంతి, (బహ 
చర్యము లోకకలార్ధణోదర్హృ-ముఅ్ను ఈనాడు. (సొహి తభోధను 
చెడచెవిని శజ్టుచున్నాన్ల. కాని ఓకనోడు నా (ప్రబోధము 
నీకు అత్య వసరము కాగల... వ. య. ప. 


వ కన్నుదోయ శనవంచుచు యూంవాము. టి ఈ 
యున్న న్‌ స్య్యాయు... స. ఈ భర్త. BPE = న 


ప. ట్య 


esa, ts 


| WT “సనజనులందర గానము రాజనంధన్నా. i 
యన వల వర్డు ననా. పీ  అలీకవ్యాద్వాల్నను ఢపసరహార్లించు. 
క ఇ త్త క పాన్లుందరి |... స్ట తాత జ 3 we 


ps 
et మ wd Na కీ a ey స. a 


కావోము దోహమంచు లైలికాలము శీటికినచ్చెనంచాథీ స 

మేము వచించుచుంజెదరు వృద్ధులు nie తళ. సూ 
యామయమైన యీప వికృతయదేత్ర యు; పూచినవ్లూళతోస్టహా 
రామ లజావ్రికుంజములు. రమ్మనుచున్నవి 'లెమ్లు నెచ్చెలీ ! 


ఉప :- రాజనందనా. జీ మవార్షలను తిరస్క-రించుట పాపం, ఈ 
సన్యాసినిని' స సత్రరించీ పంపించి వేదాం. లోపలికి వెళ్ళి 
పూజాదివ్యములు తీసికొని వస్తాను. 

బౌద్ధ :.. సోదరీ ! చేను అతిధి సత్కారాలను వాంభింపను- 

“యువరాజు sre క్‌ స్తం నంది ఈ అవకాశమును 


ఫ్‌ 
(| 
ల క 


ఆకలిముంటచే అరు 
ఆ_ర్హనాొదమ్ముల నందుకొనుము 
కటికి కసాయి వాల్‌ గ_త్రియెదుట 
విలపించునొ ఆను విడిపించుకొనుము 
యజ్ఞ వేదిక కోయునట్టి జంతుతలిని 
హృదయమ్ముప్వై గుదియించుకానుము 
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సం[గ్రామరంగాల చావక మిగిలిన 

జీవత్‌ శ వాల వీశీంచుకొనుము 

బుద్ధ దేవుని దివ్య(పబోధములను 
శ్రాదలన్‌ దాల్చి భ_క్తిత్‌ అరసికొనుము 
జీవకారుణ్య దివ సంసిదితోడ 

ఈ భువిని స్వర్షసీమగావింపుమయ్య ! 


యువ ?- బాద్దసన్యాసీ ! సర్వసంగ పరిత్యాగులై ముక్కు మూసి 
కొను మోూబోటి సన్యాసులకు ఈ వేదాంతము చెల్లునుగాని 
'రాజ్యతం(త్రమును శాసించుచు దుష్టశివణము శిష్టరతుుణము 
చేయవలసిన రాజులకు ఈ సిదాంతాలు  అచరణసాధ్యాలు 
కాను. సీ శుష్క-వేదాంతం కట్టిపెట్టి వెంటనే ఇచ్చటనుండి 
వెళ్ళిపొమ్ము. ఇది నా ఆజ్ఞ. 


బాద :- బుద్దం శరణం గచ్చామి 
ధి ధి భి 
( నిమ్రు-మిరిచును: ) 


(శర) 


ప 


ధర్మచక్రం 
యయా 
కృతీయర౦గము 


[స్థలం ; పాటలీపుత్రం, ధర్మస్థానం: ధర్మాసనాసీనుకైన మహా'సేన సేనాని] 


మేఘవావానుడు: గండోదరమిళుిడు దండు కేశ్వరమితుడు కలిసి 
అఆషాఢశుద్ధ దశమినాడు సాయం సంధ్యాకాలంలో తామ) 
పర్గికి వెళ్లే ఓడలోని వ ర్హకులను దోచుకొన్నారు. ఆధనం- 
వరహాలు  వజాగిలు పూటకూళ్ల పెద్దమ్మ ఇంట్లో దొరికినాయి, 
శ్రీ చాణుక్యమంతి) ఆజ్ఞానుసారం “సిరిని ధర్మమూ రి రిఎదుటకు 
_ తీసికొని వచ్చాము. 

నవా: _గండోదరమిళి! 

గం; - కొంచెం గట్టిగా "చెప్పండి. 

మహా: విన్నా వుకదా H మిామిాది అభియోగం, _అఆపాఢ శుద్ధ 
దళమీ. +. 

గంప ఓవళో! ఆం మా పొలంలో ఈయేడు వేరు శెనగ వెళాము. 

మహా:_ఆపాఢ శుద్ధ దశమినాడు ఓడలో. , 

గం: ఓవళో! మగధ రాజ్యంలో కీశలు అహధథకుద్ధ అష్టమినుంచి 
కార్తీక పౌర్ల మివరకు బయలు చేరుతాయి, 

మహో... “టాట్‌! ! న్‌ా మాటవిను. పూటకూళ్ళ వె పెద్దమ్మ కిచ్చిన మ్మ 
ముత్యాలు సీకెక్క-డనుండి వచ్చాయి? 

గం:-ఫీహకోవజా)లు ముత్యాలు ఎన్ని విధాలనా? మో (ప్రశ్న 
తామీపర్ణికము, పాండ్యక వాటక ము పాశిక్యము, శాలేయమ్మ్యు. 
. చాన్లేయమ్‌ు, మాహేందిమ్ము కార్టమికము, (శౌతసీయన్నుు 
హటీదీయను, మామునతను.--ఇవి "ముత్యాలలోని భీనాలం 
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మహో:..చెవిటిగోలవతె ఉన్నదే! 

గం:- వవులక, సస్యక, 'అంజనమూలక్స్క' పీ తక్‌ + సులభ క్ర , లోహి 
తక, అమృ తాంశుక, జ్యోతీరసక, మా లేయక, అహిచ 
తక, కూర్చ(ప్రతికూర్చు,.. సుగంధికూర్చ, శీలాప)వాలక 9ఇఏి 
మణి భేదాలు. న 

మహా:- మేఘవావాసా వీడి! ఘోరమైన? 'ైవుకువ్రన్నది. చేను 

fa ౫ వుర్లవ లేను =.నీవ్వు,. శ్లట్లిశా. చెవ్వు. తస డి దర క ఉదరే 


“rr Wee 
శ he న 
ఆలో wd 
/ 


మేఘ:- ధర్మమూ ర్త! _గండోదర్వుడికి ఉ త్త దొంగ చెవుడు. ఇతడు 


ర్‌ం. జా! 


Mea 'వజృోశ్థదాలను మౌ దగ్గర్‌ వల్లకి” త తా లు 3 "హన 
గెసాంతం అసి సటాపించటాన శీ, 5 | 


EN tae స wy 
Wye my స నా నాపై 


గం న! "స్ట నాకు చేవుడునున్న ద న జ ap 
మఘ బ్ఞాపీకంశెదా భ్‌ 'బక్షసారి మా య మ్‌ పాడి 


Cutt. ot, rn, ల్‌ చే ల్ల న్‌ ఖే oe {En జ 
నోడు. బ్‌ : ల! | 
- * 
గ wing ఎని తట వ గీ ళ్‌ 
ఆ న న Che 
మహా.:- ఆం జ్ఞాపకమున్న ది. ల్ప 


--గండోదరా ! సీడి దొంగచెన్లడు. శాక. రల వరక 
జ నేన్చు వేసిన పల్లు, ఫిన్సివిరదకుండా. సేష్లువ్లాన్తాన్నళ్న Cao 


Fes ha] ie జ ట్ట నూ. ణే 


స్ట జ్వస్టుడు” అన్నమాట 'వేట్లావినిపీం చింది ర లలా 
SAMA >} 


గన్న నా క మూడిణెవిక్లి.. మ OT తజ వచ్చడు; ఇడవశెనిటి లేదు 
మీరు కుడివై పునుంచి. శ్యక్ష్యల్తు, .వెస్తుక్యాళ్టు ఒ యేత్రు తాబ 
దండః. ప్రదసంస స్తునుంచి,. య. చెప్పాక 
అందోచే అది వినపడి. మ్‌ రకర దంట మ సై ఆజ్ఞా 
చెప్పు ? సీ చేరు. ల 

Me: oe ప్ర క్ల Fan a 3 1 

నుట కనక ఇంనినష్ట' పనునందలుస్తోడ్ట ఫం sees 


నయ. కజక్‌ కల ధాఆగాడష్టప్తా పల ద ఆక్క : పట్టక 
అరరరీ | CI పంక రజని. పోకడ కట 






స్‌ 








చల ౧4నే 


క్‌ కక 9 2 


ఒ.మితరడు.. కీ, శీ. క్రీ సేనాని. గండోదరమిశ్ర ,మహామండ 
“లేశ్వశా ! అని పిలుస్తాడు. ష్‌, తమ్ముడు, యనవ రాజు, “ప్రణ 
ఒ.-మీత్తువ్తూ. ఫ్రీదువయస్యా' అని సంబ్లోధిస్తాడు.. ప. 

సకశ చాలు ! సేవ శ్రి. : త 

(౧:౫ మొడటి యుద్దానికి.. పూర్వం... :ఓత,.వ రకం, “చేన్తూవ్రుం్లో 
వాడీన్ని. కలింగదేశంన్వండి. ఏనుగులను మగధకు అెళ్ఫేవాళ్జ. 
యుద్ధంలో వనుగ్రుల్లు, శచ్చిపోధోనా. ; శెండవ: అ 
ఇవూల్వేం+ Rees Fee 

సవాళ్ల. కాల్లు. అధిక. ప్రసంగం మాను... లః స్ట ప్తుడు. 


. ళా జ : హ్‌ 1 on 
ion అ 
పని, సు 

వానో 


thw Tey 


_ న్నావ్రశి నటిగా సమా ధానం.. ఇప్పు. డు per 
0 ఇమ్లూడ్తు...వషి వేస్తున్నానా మ, యెస్తటనింబడ్‌ మాట్లాడు 
తున్నాను. 
ఏహో:_ కూగుంది..-షక్కణడనుంచి. వెడి క వద్ద రతపాని. pe Se 
0 ఏం చేస్తానా! _ప్ఫుస్తుతం. యుపరాజుకు. తిర కశౌత్ర-. మ. 
: సాను కేకవాక, ఇ యువరాజా చళ్ళ) వ శ్రికగా శె... వోశాక్ల 


క 
చ 


స్ట న మన్‌భరాజ్యం శాసిస్తాన్తుల్తాయ్యువరాజు, బాన 


' ఈ * గ్రే 


గళ బే 


.(మిత్కుడుు పలాన మాదే అ సశ డు 


we ఛి wi Ee అ 


కర్త నేన్ను 'యమ్లవుర్లాబు గారికి ఇఠేవ వి ye జంక రక 


మొదటి మిత్రుణ్ణి. en క చ 
- ఛీ! నోరు. మూ్యూళ్లుండ్తి! 5:౯! క టాపరు ఆలింస 
ర స గర ప గ అకాశంతోను; బూడిద 
వక కోతలు కేస్తోంప్‌. “సంవ 
. తపా వ్రకు స ఇష్టయన్సాడ్యు: కన? న నిగుడు Ses 
ఏలిసి:శా శాత పరిక =ర్త శీల మడక: యంత్య్యాలు వగ్రాణుకద ఆప 
ఏంచినారు. వమంటాన్ర ? వ. 
గధ పద్ధవాల్యద్థం 1 కీ ంళసంద్యు hare Tes ON 
న్మహ్లో:- . విరుపు త్య: Dole బ్లూళ్తాద్తకు భోటియు:పొతిగుయం వ ర్త 
3 కుతమంననంబో యి టో మాడల్య లర దతం స్యా భవజాలా | 
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ధర్శపాలుడు:.(పి వేశించ్సి చిత్తం! ధర్క్మమూల్రీ! నేను; ఏీరగుప్తుడు 
పీళ్లు వ_ర్తకులను తో-సెయ్యటం చూశాము. 

గం: 'ఫేర్షయూర్తీ రీ! చూడనివాళ్ల చేత ఇరవై మందిచేత చెక్పీస్తాను 
కావాలం కే. 

మహో: న్యాయస్థానంలో చూడటమే (పమాణం. _చూడనివాళ్లు 
క్యు నంది, విన్న వాళ్లు పది వేలమంది ఉంకేమటుకు పయో 
జనం ఏముంది * వినికిడి నివృయోజనం, 

గం:- (నవ్వి దండూ |! ముండిలాగ మాట్లాడ వేమిరా ! ఒక్కా 
నాలుగు విఘడియలు కాలక్షేపం చెయ్యి, (క న్ను గీబుతాడు) 

మహా:_ గండోదరా! ఇది న్యాయస్థానం. మహాసేనుడు ధర 

_ మూర్తి. ఏమిటా వెకిలినవ్వు *_ దండోదరుడితో. ఏమిటీ 
మాట్లాడుతున్నావు ? 

గం:- నేను! నవ్వేనా ! అళ్బెజ్బె__మోారు చూశారా ? 

మహా.- నాకు వినిపించింది.__-నాకు చెవుడనుకున్నావా ? 

గం;- అబ్బి! వినికిడి నివ యోజనం.లది న్యూనం ఇడ 
చూడటమే పీమాణం. 

మహో:- సీ! నవ్వుదుగాని, నీవు పూటకూళ్ల ల్లమ్మకు ఇచ్చిన 
ముత్యాలు అన్నీ తామ్రపర్ణి కొలు, నీమీద నేం బుజో 
వయింది, 

దండు: ధర్మమూ శ్తీ |! నేనేమూ ఎరగను, 

. [యువరాజు ప్రవేశం] 

మహా శ్రీ శ్రీ) కీ) మగధసామాజ్య సార్వభౌమపుత్ర. బిందుసార' 

. రాజకుదూర చంద్రునకు ప ల ఈ ఆసన్లను. అలంకరింప 

గం:- పోదూ | యువరాజా ! తమ్ముడూ ! ™ నుంచి Frey 
"యంలో ఉండగా వవ్చావు  భువ్యాదభినందనాలు. “వీడో 
టన అ! షయం కేక లో 
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ఈ పాటికి నన్ను ఎక్కడికో పంపించియుండేవారు. చూడు 
సింహాం బోనులో చిక్కుకొని పోయిందోయి. 
యువ; భయం లేదు. గర్జించకు. 
గం'.. విందా ! సీ కోసం తణు ఒక యుగంగా సమాధానాలు 
చెప్పాను. బిందూ! సీవు చన ర్తివి కాగానే మొట్టమొదట 
సీపు పెయ్య వలసిన న కార్యం ఈనాయస్థా నాలకు స్వస్తి సిచెవ్పటం. 
ఈ - న్యాయ న్థా నాల మూలాన ప్రజలంతా చీచీకోరులై 
పోతున్నారు. 
మవో:- రాజకుమారుని ఆగమన జప్యమోజనాన్ని ధర్యమూర్తి 
అర్థింపవచ్చునా ? 
యున:- ధర్మమూ క్రీ రీ! గండోదరమిఘిని, దండు 'కేశ్వరుని విడీ 
వంచుకొని వెళ్ల టానికి వచ్చాను. 
మహవో:- వీళ్ళిద్దరు "తామిపర్ణి వర్రకుల హీను దోచుకున్నారు. 
ఏరు నిండితులు. నదలటానికి వీలులేదు. లది చాణుక్యమంతి) 
శాసనం. ధర్యశా స్పా) ఢేశం. 
యువ :_ వుం. శాసనం చందుగు ప్త చకనర్శి కుమారు 
నకు కూడా అన్వయిస్తుంచా గ ధర్మమూ ర్రీ కి! 
మవహో:- చాణుక్య మంత్రి శాసనం నర్శింపకపోతే ధర్మశాస్త) చేశం 
చక్ళవ రి కుమూరునికీ చక)వర్తికి కకాణా వరిస్తుంది. 
యువ:- ధర్మమూ ర్రీ! కను విరి విడుదలను అర్థిస్తున్నాను. వ్‌క్రు 
నా మితుులు. 
మహో: మితిలా | రాజనందనా ! పీరు నీ మితూలా ! భావిభారత 
సామాజ్వ చక్యవర్తికి  ఉారిదొంగలు తాగుబోతులు 
మితు్రులా ? స. 1 మా కండ ఎదుట నేవిధంగా 
పరిణమించినది ! చంద్యగు_్త చకఎఏవర్పి మగధసామా)జ్యాన్ని 
స్థాపించిన లోనై కైక వీరుడు. పెద్దపులి కడుపున విల్లికూన పుట్టి 
“పేజా? రాజనందనా ! తండిని"! ముంచిన పుతుడని చీకగడిం 
4) వాలి కాని. యీ పారుబోతులా సీ మితు)లు! 
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యువ... ధర్శమూర్తీ ! ! నా మతులను వెంటనే వదలిపెట్టాలి. ఇది 
నా కోరిక, 

మవో:- రాజనందవా ! నీ కోరికను మన్నించలేనందుకు మహో 
చేనుడు విచారించుచున్నాడు. ముగధసామా)జ్యమునకు, వర్త 
కమునకు చేశ జేశాలనుండి ద్వీపద్వీపాంత గాల నుండి వ ర్హకులు 
వస్తున్నారు. నిండతులైన వీరిని విడిచిపెట్టడం సాక్రాజ్య 
గౌరవానికి కళంకం. ధనమును పోగొట్టుకొనిన వ_ర్హకులగలతి 
వమికావనాలి ? ధర్మ పాలా ! 

ధర్మః చి త్రం. 

మహో. ఆ వర్తకులను ఇట్లా తీసికొనిరా [= (ధర్మ : నివి 

యున:. ఆ విషయాలన్నీ చూచుళొజీభారం నాది, ఏరిని బంధ 
ముక్తులను చెయ్యాలి ! 


ధర్మ:- (ప్రవేశించి ఆ వర్తకులకు .వారి ముత్యాలు వజ్యూలు 
యువ రాజుగారు ఇచ్చి వేళారుట, నారు న్యాయస్థానం వదలి 
వెళ్ళిపోయారు. 


మహా:- సంతోషము, వ ర్వకులసొమ్థు వర్తకులకు ముట్టినది, 

యువ:- అయిన వీరిని విడిచి పెట్టవలెను, 

నుహా!_ వీలులేదు... శిమోస్కృృతిని అనుసరించి సీరికీ దండన 
విధించాలి ! 

యువ:- ధర్మమూర్తీ ! వీరిని వెంటనే విడిచిపెట్టాలి. ఇదినా 
లబ్ధ. 

నుహో:- రాజనందనా ! నాకు చందిగుప చక్రవర్తి ఈ 'రక్త 
వాసము బహూకరించినారు. ఈ కత్తి నా చేదండ వున్నంత 
వరకు నేను రాజపుతినిధిని, నీకు చ[క్రనర్షిని ఆజ్ఞాపించు అథి 
శారము లేదు. 


-నీ ఆజ్ఞను నేను పరిపాలించిన మరుక్షణం నుగధసామాజ్య 
చక్రవర్శిత్వం నళిస్తుంది. సీవ్ర నశిస్తావు. _ నేను నళిస్తాను. 
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అప్పుకు శూన్యం మగధ సామాజ్యూన్ని వలుళొంటుంది, రాజ 
నందనా ! నన్ను అనుశాసిం చేందుకు పూరం ఈర కృహోసాన్ని 
పరిగిహించు. కాని ఈ రకృహోసమును అందించేందుకు 
ముందు నా విధ్యు కృధర్మాన్ని నెర వేరుస్తున్నాను. గండోదరా! 
దండు కేళ్వరా ! స్‌ యిద్దరకు చెరియొక వంద వరవోలం అవ 
రాధం, ౧౫ దినములు శాకాగారనాసం వీధిన్తున్నాను. రాజ 
నందనా! ఇదిగో ర కృహోసం. 


యువ. ధర్మమఃా రీ ! నీవు మగధస్మామాజ్యు సౌధనిర్తారలవైన 
ఉత్తమ నుహాశిల్సివని చందిగు ప్త సార్వభొాముడు బహూకగిం 
చిన రక్షవాసమును పరిగిహించటానికి రాజపుతుడు కృత 
ఘ్నుణా ? 

గండు:.. బిందూ ! బిందూ ! నన్ను ఈ కిరాతుల చేతులలో వదలి 
వెళ్ళిపోతున్నానా! నిన్నువదలి ౧౫ దినములు కారాగారంలో 
వుండట మే! 


యువ. గండోదరా ! విచారింపక్కు ఛాణుక్యమంతితో నివేదించి 
మిమ్మల్ని విడిసించతానికి ప్రయత్ని సాను. 

గం౦ం;- యువరాజా ! నేనునా కోసం విచారంచటం లేదు, నేను 
చిన్న కారాగారంలో ఉంచే సీను అంతకం"టు పెద్ద శారా 
గారంలో ఉన్నావు. 

=శాబోయే చకువర్తివి! నీకు ఈమ్యాతం స్యుచ్చలేడే ! 

ఇప్పుడే ఈలాచేళావే! నీవే చశ్రవర్తివై కే వమిచేస్తావో. 

నేనే బిందుసారుణ్ణి అయితే ఈ ధర్మమూర్తి తలశాయ 
స స్తసముదా)లకు ఆవతల ఉండేది ఈ పాటికి, 

యునః.. కాదు గండోదరా ! పొరపడుతున్నావు నేనే గండో 
దరుడిని ఐతే అట్లా చేశేవాడిని. నేను రాజవుత్రుణ్ణి-- యువ 
రాజుగూడ న్యాయనూతా)లను అలికమింసకుండా శాపాడే. 
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ధర్మనుూ ర్లులు నుగధసామాజ్యంలో ఉన్నందుకు నేను 
గ ర్విస్తున్నాను. నిన్న నకు ఈ రాజ్యాన్ని సమ స్తభామం 
డలాన్ని ఒక పవితధర్మం నడుపుతోంది. ధర్మమూ ర్తీ | 
ఇదుగో లిండువందర కరజాలు, మహాసేన మహామండ లేశంళా! 
తమించు ! ఇకమిోద నేను చంద్రగుప్త చక్రవర్తికి తగిన 
పుతుణ్ణి అని అఆనివించుకుంటాను, 

( నిన్మం9మించాను ) 

గం. బిందూ ! బిందూ |! 

మహో. అరవకు ! యునరాజు వెళ్ళిపోయాడు. 

౫౦: బిందూ ! నిన్ను నన్నూ ఈ రాజ్యూన్ని సమస్త భూమండ 
లాన్ని ఒక పవితంధర్మం౪- దు.__-పొరపడుతున్నా వు-=నడి వేది 
చాణుక్యుని అదృశ్వహా స్తం. 

మహో: ధర్మావాలా ! వీరిని కారాగారంలో బంధించి చాణుక్య 
మంత్రికి నివేదించు, 


(ఆ లేగ జూ) 





ధర్మచక్రం 
యానా 
చతుర్ణర౦ంగము 


క ప్రల == పొటలీపుకం) నగరచ్వాక 'సమిపమానం 


వజ్రాబాహు:- రండోయి యూ కల్లు రుచిచూచి పొండోయి 
వీఠజాసను;. ఉండాది యీ కుండలో ౪ ల్లు నింజాను. 
ఇరువురు:... దయ్యానిని న క్కెాడు గుటుక్క్కు.మనని శే “స్తీ 
జేవలోకాలన్ని దిగమింగివస్తుంది 
పొట్టగోసి తే ఒక అచ్చరము లేనట్టి 
బండవాడికి కల్లు పడతీసిపో స్తేను 
కతలలి వి చెపు తాడు కావ్యాలు రాక్శడు॥ 
౫ండోదరమికుడు! = ఉండాలిరా దండు. 
దండు కేశ్వరమిత్రడు:._ ఉండాలిరా గండు త్త 
ఇరువురు. 
ఆలమందకు దొడ్డి 
అప్పులాడికి వడ్డి 
దున్న పోతుకు గడ్డి 
వాకలాడికి నడి... ఉండాలి॥ 
యుడానికి కత్తి 
దీపానికి వ త్రీ 
_ శంసాలికి ను త్రీ ఏ తీ 
జేవోనికి సె _త్రే-=ఉంచాలి! 
సేవకులకు. భ క్ల peg 
ఛభాత్యల కనుర క్రీ : 
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భర్తలకు శక్తీ 

యోగులకును ము క్రీ-ా-కండాలి 
ఊరగాయకు ఉప్పు 
బాపనయ్యకు పప్పు 

ఆడడానికి కొ ప్ప 

పాడటానికి మెప్పు... ఉండాలి! 
ఉండటానికీ ఇల్లు 

తాగటానికి కల్లు 

ఛభూడటానికి కళ్లు 

నమలటానికి పళ్గు.ఉండాలి॥ 


వజ్రబా హు జీవరోరు నచ్చారు ఎవరోరు వచ్చారు. 

పీకదాసరి:.. బేవలేలొ మిరిపుడు చెయ్యాలొ సెప్పండి. 

గం: కల్లుకుండచూస్తే నూ గండుగాడికి వొళ్లు యల్‌ ర్ఫుల్లు 
మనివీస్తుంది. 

వజ): ఎవరోరు వచ్చారు ఎవరోరు వచ్చారు 
జేవతలొ మిరిపుడు చెయ్యాలొ సెప్పండిః 

డం: వీడెచటపుట్టాడొ నేనెచటపుట్టానా 
నేనెచటపుట్టానొ ఏడెచటపుట్టాడో 
సముద్రములో ఉప్పు అరణ్యములో ఉసిరి 
ఊఠగాయైనట్టు ఒక్కమైపోయాము ॥ఏథాచట! 

_ పేరజాసరి;- ఎవరోరు వచ్చారు ఎవరోరు నచ్చారు 

జేవతలొ మోరివుడు చెయ్యాలా చెప్పండి. 


గం: చేను చావడి మోసాలపై న చిన్ని 
పుట్టుముచ్చనై ఒకనాడు పుట్టినాను 
మగధసామా)జ్యమందున మంతినాచు 
వలుళొందును మిమ్ముల నింకమిద! 

తం: నేను అంబనేయుని తోశవైన చివరి, 
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వెంటు)కందు గోమారుగ వెలసినాను 
రాతసుల తోకతో చుట్టి రాసినపుడు 
గట్టిగా శత్ఫుకోటిని కరచినాను. 

వజ): ఒశేయి! చాసూ! ఈరు బేవతలే! అమృతం తాళ 
వచ్చారురా! 

దం. గరిటెడు కల్లు కడుపులో చేరితే స_ప్పసముద్యాలుచేరి 
ఘోవిన్తూ వున్నట్టుంటుంది. 

గం. ఒరే! మేం చేవతలం. వినుటజమేమే కాకి 
విగారు ఈ పాటికి నాలుగామడలు కాళ్ళకు బుద్ది చెప్పేవారు. 

వీరః. మాశేటిభయం, ఎప్పుడూ వల్ల శాటిలో " కాపలా శాచే 
వోళ్లకి-- మా కేటిభయం, 

దం;- అరే! చాసరీ! మీరు శ శానంలో కాషలాకాసారుగగా 
ఎప్పుడైనా "దెయ్యాలు కన్పించాయిరా ! 

ఏర:.. రా త్తిళ్సు కన్పిన్తూవుంటాయి. 

డం:- ఎప్పుడైనా వాటీని పలుకరించావ్రరా | 

ప్‌ఠ్ర;- లేదు. 

దం:_ పోసి అ వెప్పుడూ నిన్నూ పలుకరించ లేదురా ? 

వీర; బెయ్నూాలు ఠందరితోనూ నూ ట్లాడవు, 

గం. ఒరే! వీరదాసరీ! ఒక్క పది దెళ్య్యూలను మచ్చిక వేసి 
నాకు అప్పగించరా! ఈఐ టలీపుతాిన్ని ఒక్కసారి ఊవీస్తాను 

ఫీరః= వమోనండి నేను ఎప్పుడూ ఒక 'జెయ్యంతో నైనా 
మాట్లాడలేదు. మా తాతకు ఒక పెంపుడు చెయ్యం ఉండే 
దిట. మొ ముసలమ్మమ్మ సపుతుంది ఆ చెయ్యం కూడు 
గటి తీసికొని ఎల్లి మా తాతకు లశ్చేడిట. నా సిన్నప్పుడు 
ఆ చెయ్యం పిల్లలతో ఆడుకున్నా నంట. 

దం:- ఒకే! చాసరీ టి అంటావేమిటిరా ! స్‌వు ఎప్పుడూ ఒక 
సారిగూడ చూడలేదా ? 


పీర:- నూడ కేం రా _క్రిళు శనాల Veg వచ్చి సుట్ట 
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కాల్చుకొని పోతూవ్రరటాయి. నిన్న రాతిరికూడా తొంగున్న 
ప్పుడు నూశాను. 
వజ. ఒరీయి చాసూ! నిన్న రాతికి కాలుతూనవున్న కితిలో 
సుట్ట కాల్చుకొన్నది నే నేరోయి. 
వీరః _ అదికాదురా! నేను లచ్చసారులు నూళొను. కూకో. 
గం. ఒరే! వీఠదాసరి! ఒక్క-దర్య్యూన్ని సంపాదించరా! మనో 
“సీను డుమోద వ్ర యోగింవాలి. 
దం౦ం;. గండూ ! పాపం మసోసేనుడు ఏమి చేశొడురా ? 
గం;- ఒరే దండూ! వాడు బహిరంగ న్యాయస్థానంలో యువ 
రాజును తిట్టి వదలిపెట్టాడు.. పాపం ! బిందు మొగం వాడి 
పోర.0ది. ఆరే! ఆ తణంనుండి యువరాజు మనస్సు మారి 
పోయిందిరా |! 
దం]... యువరాజు నునస్సు మూరిపోయిందిరా ! 
గంధ- నిన్న యువరాజును పేవళో బిందూ బిందూ అని పలుక 
రి స్తే “ఫీ నోపమూసుకళోమన్నాడు. ఇబేమిటిరా కాల 
చక్రం గిజ్తుగి జ్తున అడ్డదిడ్డంగా తిరుగుతోంది. 
శాలను మూరిపోయునది కంచరిగాడిద చకగ్గవ ర్తిగు 
క్రాలకు సార్యభౌముడయి రాజ్యము చేయుచు నున్న వాడు 
దీపాలను ఆర్పుచున్న వెధవాయియె బల్‌ మొనగాడు నేడు 
మార్హాలము వ ప చే ళ₹ను దండు కేళ్వరా! 
చందోగుపుడు కాదురా రాజ్యంచేసేడి చాణుక్యుడు, 
.'మహాసేనుడు యువరాజు నోరుమూసేశారు, 
దం: రా పోదాం వూల్లోకి 
వజ): ఎక్కడికండోహో! ఆగండి. ఇది అద్ధరాతిరి. ఇప్పుడు 
పాటలీపుత)ంలో కి ఎవరూ పోకుండా సూ బేందుశే శాపలా 
మీము. తెలిసిందా ప 
గం. మేమువెళ్లాలి. వెల్లితీరాలి. ఈ ఆరక పర! వెళ్ల 
న కురా ఇక్కడ వం చేయ్యనుంటావు గ 
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వజ్ర:- ఇది రాజుగోరిఆగ. ఇక్కడ కునికిపాట్టుపడుతూ కూర్చోని 
రాంభజన సెయ్యండి, కదలటానికి ఈళ్లేదు. 9దిగో కత్తి 
సిద్దం సూడు. ' 
దం. రామభజన సలుపరా రఘురామభజన సలుపరా ? 
గం:- ఎందుకురా బేవుణ్తై స్టురిస్తావు. ఇది అర్ధరాత్రి. ఆ మహాను 
భావుడు వై క: ౦ఠంలో పాలసనము[దం మధ్య లకీ బే వితోకలసి 
మంచి ఒళటోరక మైన గుజ్లుకొడు కూ ls: పోతూవ్రుంటాడు, 
అభీ బొద్ధస సశ్య్యాని పరివేశ $= 
బొద్గ:- బుద్ధం శరణం క మి 
సంఘేం స రణం గచ్చామి 
ధరం శరణం గచ్చామి 
వజ:- దలడాలండి బాబయ్య, దండాలండి. 
గం:- ఒరేదండూ ! ఈ సన్నాసి నిశాచరుడు, 
చా... వజ్బో బాహూ ! వీరదాసరీ !__ వమిటి ఈ అర్థశాతి) మోర 
ఇక్కడ ఉన్నారు 
నజీ:- ఈ రాతిరి కాపలా మావంతు వచ్చింది. 
దం:- నీవెందుకు వచ్చావు సన్యాసీ | 
బా: వూళ్లో జూతక కధలుచెప్పి నా ఆశ్రమానికి వెళ్ళుతున్నాను. 
స్‌ స - వీరదాసరీ!-- ఆయి కే యోసన్యాసిని ఎందుకుపోని స్తున్నావు? 
- సాములోరు పాటలీపుతింలోనుంచి బయటకు, ఎళ్లు 
oe ఎల్లి పా మ్యేవోళ్ళను ఆపం, | 
గరం ఒశే! సన్యాసీ! ఆగు! ఒరే దాసరీ! పీడికి దండాలెందుకు 
పెట్టావు ? 
విర: ఈరు మా మూడోనాడి! సలసల కాగే, జెరంవ స్తే నుందిస్తే 
తగ్గిపోయింది. మిరు ఇన్నారా ! సక్కని యెన్నవూసలాంటే 
కళెలు వెపుళార. . 
గం: నీకు చేశుణ్ణిగురించి వమైనా. తెలుసునా సన్యాసీ ? 
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బొద్ద:- "తెలియదు. 

గం,- అయితే నీవు బోధించే నిషయాలేమిటంట ! 

బౌద్ధ: నాయనా! నీవు అడ్డదిడ్డంగా అడుగుతున్నావు ఈ 
జీవితం తణభంగురం, నీటి బుడగవంటిది. దీనజనుల సేవచేసి 
తరించు. తుచ్చసుఖాల కై పాకులాడవద్దు. 

గం: జీవితం నీటిబుడగ---ఈ అమ్మమ్మ వేదాంతం చాలామంది 
ఇచ్చేశారు. మేను వినేశాం ఈవరకే--జీనవితం తణ 
భంగురం అయితే ఆ తణంలోనే ఎందుకు సౌఖ్యాలను అనుభ 
వీించకూడదంట! 

దం:- ఒరే గండూ ! బలేపిశ్న వేళావురా ! 

జొద్ద'- ఛీ! మీరు కల్లుతాగి |పేలుతున్నారు. మతో వాదం 
వమిటి * 

గం:- సన్యాసీ ! నీ వెప్పుడైనా ఒక పురిసెడు కల్లు రుచిదచూశావా? 
రుచిమరిగితే *' మళ్ళా వదిలిపెడతావా ? మేమేకాదు-ానీ 
శిష్యులు ఈ వజుబాహా దాసరి, వీళ్ళుమా(త్రం-- 

బొః- వజచాహూ ! వీరదాసరీ! కల్లు తాగవద్దని నేను చెప్ప 
లేదూ ? మళ్లీ తాగారా ! 

వజ: బాబయ్య ! ఈ వళ ఒక్కసాశేనండి. ఈ వళ మావంతు 
రాతిరల్లా మేలుకొని శాపలాకాయాలి. రేపటినుంచి 
శృళానంలో ఉంటాము. 

బా;- ఈ వేళ స్నానం వేశారా ! 

వీర:- ఇద్దరం చేశామండి. బటలు నదిలో ఉతుఖ్కౌని ఆరేసి 
కట్టుకున్నాము, 

బొ! అ రక్తం మరక లేమిటి దాసరీ | 

వీర:- దొంగోడికి చిచ్చ వసారంకి. తల నరికేశాను. 

బొ:- అబ్బబ్బ జీవహింస ! 

వ(బై;- ఆది రాజుగోరి ఆగ్గె! తప్పుతుందండీ ! 

deg బుద్ధం శరణం గ చ్చామి ! (నమ్క_మిప్తాడు) 
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= ౧వ పరదేశి ౨వ పరబేశి చంవేకలి +. 

వీరః. అగండొవోో ! ఆగండి. 

న(బ్ర:- ఎవరోరు వచ్చారు ఎనరోరు నచ్చారు 
జేవతలొ మిరిపుడు చెయ్యాలొ "సెప్పండి. 

౨ వ పరబేశి;. మేం వరబేశులం. పాటలీపుత్రంలోకి పోవాలి 
మమ్ముల్ని లోపలికి పోని 

గంప వనమండోయి న ఖై ఇటుచూూడండి, ఇందాకటి 
నుంచి మమ్ముల్నిగూడ ఏళ్లు లోపలికి పోనివ్వడం'లేదు, ఏళ్లు 
ఇద్దరు, మనం మొత్తం నలుగురం. మిరు ఊం అంళు ఒక 
వట్టుపశ్లేదాం. వమంటారు-.. కొనుకుంటారా | 

వజ):- వమయో్యయ్‌ ! 9ది వళాకోళం అనుకుంటున్నా వేమిటి ? 
ఊం అని ఈల వస్తే ఉరికి ఇరవై వొందలమంది ఊడిపడతారు 
జూ(గ్రత్త! 

౨ పరబేశిః:. గండోదరా! విన్నావా ? వంచేజాంి 

దం:- ఒరే గండూ ! ఈ పరచేనికి సీ పేరు ఎట్లా తెలిసింది రా. 

గం; అకే దండూ! మగధ రాజ్యంలో మసకీ 6 ర్తి తేలియనివా ళ్ళెవ 

రురా ! వమండీ పరజేశిగారూ ! ఇరవై వొందలమంది ఊడి 

వడతారనా మి భయం. 

౨ పరభబేశి:- ఒకవేళ ఊడివడిలే..._.వమవుతుంది ? 

గం:- అప్పుజే ఊరుకుందాముం 

౧ పరచేశి:- బాగుండి ! వజిబానూ ! మేము పరజేళులమ్ము 
శాస్త మమ్మల్ని పాటలీపుత)ంలోకి పోనియ్యి. 

వ జహా పరజేశుల్నీ నమ్మమని లేదు. 

పీఠః:= వనుండోయి సాయంకాలం మా కల్లుపాకలో ఒకడు వం 
సెప్పాడో తెలుసా. తెల్లోళ్ళ నింధునదెదగ్గర దండెత్తి రావ 

. టానికి నూత్తున్నారట. పరబేశులతో మొవామాటం వమిటి? 

౧ వరబేశి:- దండెత్తి నస్తున్నారా ? ఆ వినయం నీవు చాణుక్య 
మంత్రితో ఇవ్పానా కి 


శకి gy శరం 


ఏర: ఓహో ! బాగుంది మనం ఇాణుక్యులోరికి సెప్పాలా, 
ఇాణుక్యులో రికి ఎయ్యి మైళ్ళలో మాట్లాడుకునే విషయాలన్నీ 
నినిపిస్తాయి. ఇప్పుడు మనం మా ట్లాడుకునేవి ఆయన వింటున్నా 
డనే నా వూహ. 

౧ పరబేశి:- నీకు కావాలంకే= మోడు మమ్మల్ని లోపలికి 
వెళ్ళనియ్‌ ! 

| వాను. ఛీ! ఆగండి (క త్తిదూసి 

“వీఠదాసకి: ఇది రాజుగోరి ఆగ్గా ? కదిలితే సరిశేస్తాం. 

వజ: - ఆగండి ఇంక, సెందరగుపుతుడై నా శాణుక్యుడై నా ఆగాలి 
సిందే ! వారివారనోహాచేన్‌ ! 

"౧ పరదేశి? చందిగు ప పుడు, చాణుక్యుడే ఇక్కడ అగింది ! 

౬”. "--(వేవమంమార్చి) ఆగండి. 

పరః. బాబయ్య దండాలండి బొబయ్య ! మో పాదాలకు దండా 
లండి తెలియక చేసాం చమించాలండిమోారని తెలియను. 

వజ్ర దండాలండి బాబయ్య ! దాసూ ! మనంసేసిన తప్పేముంది, 

ఓ. రాజుగోరి అగ్గి--అన్నీ ఆకే శలవివ్వాలి. 

చత). మహాసిభువ్రుగారికి నమస్కారాలు, 

వాలని వం ఇట్లావచ్చారు అర్గరాతి). 

దం:... తమ ఆకజ్ఞపకారం మమ్మల్ని చెరసాలనుండి వదలి వేశామని 
_ చెప్పారు అక్కడనుంచి వస్తూవ్రరిడగా ఇక్కడ వీళ్ళు 
= ఆవేశారు. 

చా;- సే ! వీళ్లను పాటలీపుత్రంలోకి పోనివ్వండి, 

గం శ్రీ శ్రీ ఢ్రీ 8 మహారాజరాజ[శీ చందిగు ప్త ప్త 'సార్వభౌను 
. లక్ష. పమ. | ముంకినరేణ్యులకు నమస్కారాలు. 

(నిమ్మ్రిమిప్తారు 

అణు? . వీరదాసరీ, 'నజీబాహూ ! మో స్యావింభ క్రికి వరము 

.నంఖోవం. (శ్రీ (శ్రీ శ్రీ చంద్రగుప్త సార్యభాములో మిక్కిలి 
నంతోవిస్తన్నారు. 


వర్మభశి) 0 8 


నజ); వీరః... దండాలండి బాబు దండాలండిం 

చాణు!... ఇదిగో మో స్వామింభ క్కికి బహుమానంగా చక )వ_ర్తిగారీ 
ఉంగరాలను ఇస్తున్నారు. 

వజ: (కళ్ళనద్దుకొన) సెండరగు ప్త పెబువ్రులోరికి జై ! 

పిఠః. ఇాణుక్యులోరికి జై! 


[లా శకట 





ధర్మచక్ర౦ 


“(6% 





వంచనుర౦గమీు 


స్థల పొటలీఫుఠుం....- సొమా9జ్య పరినశ్రు 


వండిమాగధులు : జై జై కై (శ్రీ శ్రీ శ్రీ మగధస్మామాబ్య 
సార్వభౌమ  స్వతంతభారత నిరాణధాతు ! (్రై (శ్రీ) శీ 
చంద్రగుప్త చక్రవర్తీ జై జై శై! 

చందృగు వుడు: (వవేశించి) నహామంతీ ! గ్రీకు సైన్యాలు 
నీంధునడిని జాటుటకు ఇఏ రెండవసారి, మొదటిసారి విజయ 
లశీ మగధ సేనాసమితిని వరించింది, 

చాణుక్య: మహాచ[క్రవ ర్రీ ! యీసారికూడ విజయలత్నీ) మగధ 
సామ్మాజ్యమునే వరిస్తుంది. గ్రీకులు సంధిసూతాలను అతి 
కమిస్తున్నారు. అపికినాత మైన నుగధసేనాతరంగ పరంపరలు 
విశ్వవ)పంచమును తృణ మా(త్రములో ముంచి వేయగలవు, 

చం[దః. మేఘవావానా ! 

మేఘ... మనోచక వ ర్తికీ జయం. మేఘువానానుడు వీరప)ిణామను 
సమక్సించుచున్నాడు, 

చంద): చిరంజీవి బిందుసారుడు ఇప్పుడు ఎక్కడ వున్నాడు ? 

'మేఘ:- నిన్న సాయం *ొలం కోణనదీలీ రాన ఆశ్విక సైన్యాలకు నీకణ 
గరవీ వెళ్ళినారు, 

చాణు:_ మేఘనాపహానా ! చక)వర్తి (ప్రశ్నకు సమాధానం ఇెప్పు. 
ఇప్పుడు చిరంజీవి ఉనికిపట్టులు నీకు తెలియవా ? 

"మేను: శీ వింతసార రాజచండుని ఉనికివట్టులు ,,, 


థధర్మచక0 6 రీ. 


చంద): మేఘవావానా ! సీ వేదన నాకు ఆర్థమయినది. సీ కంఠ 
ముజోని గాద్దద్యం వెయ్యి గొంతుకలతో చిరంజీవి ఉనికిపట్టు 
లను ఉద్భాపి.స్తోంది. . 

వందిమాగభులు:- శ శ్ర శ్రీ) మవోరాజరాజ్మకీ చిందుసిర 
శాజచంద)ి ! జై జై శై! 

బిందు:- విర్భ్శపాదులు మహోచక వ ర్రీకి విందుసారుని వీర పణామం, 

చందః. వీరపురునుక వై వర్గిల్లు. 

బిందు;:. మహాచకి)ివర్తీ ! మో కంఠములో గాద్దద్యం కంపిస్తోంది. 

చంద): చిరంజీవీ ! ఇది సొ జీవితంలో అపరసంథ్యా సహాయం. ' 
సమర్థుడైన పుత్రుని భుజస్కంంధాలమిాద ఈ పాటి కే రాజ్య 
భారమునునిలిపి తపస్సుచేసుకోవలసిన ఉత్తమ క _ర్తవ్యం క. 
రించినాను,. నాకు వార్ధక్యం వచ్చింది. ల 


విందు. చందిగుప్త చక్రవర్తికి ము. వైక క్ష్‌ భ్యానికి 
శారణాంత రాలు' లేవుగదా ! | 
చం[ద:.. ఉన్నది. గ్రీకులు సింధునదినిదాటి దండెత్తి వస్తున్నారు. 


' ఛిందు;- మవోచకనర్తీ ! ఎవని బొమిముడిపి టునుగాంచి భరిత: 
ఖండము తల్లడిల్లిపోతుందో....- ఎనని వేరు న్నకు సీనాపరంపర 
లకు సింహాసన ప్నమోా, ఎవని డీర్ల రృనిశ్యాసం వై రిసేనాబలాలకు 
శళయ రుంకూవమారుత మో, వని కంఖారావం వై రిదేశా 
లకు భూకంప (పకంపనమో, ఆ మహావీరుడు చం్భదగు ప్త చక, 
నర్తికి గ్రీకు దండయ్యాతను గురించి గాద్దద్యం సంభనిస్తుందం శు 

లోకం విశ్వసింపదు. 

చంది:.. నిజమే ! చకివ ర్రియే “సేనాసమాహోలకు సర్వసేనాధి 
పరి. వీరపురుషుడైన చక్రవర్తి తన సీనలతో రణరంగంలో 
పీఠసర్లం అలంకరిఇాలి. లేదా 'ఏకచ్చతాధివరియి 
రాజ్యాన్ని వలుకోవాలి. ఇది చిరంజీపీ ! మన 'పంశనుళ్యాద. 
శానిానేను ఈ ముసలితనంలో సేనలను నడవలేను. ఈ 


జ్ర ఖర్మ చక0 ర 


. భారం సమర్ధుని భుజస్క_ంధాలవిాద మో పెట్టవలసిన తరుణం 
అసన్న మైనది. 
బిందు. మహాచక్ళవర్తీ ! మా ఆజ్ఞను శిరసావహించి నేను సర్వ 
సైన్యాధిపతి ఆజ్ఞానుసారం సగృీకులను ఎదిరించి సర్వస్వాన్ని 
అర్చిస్తాను. రణరంగంలో బిందుసారుడు తండికి తగిన పుత్సు 
డనిపించుకోటమే నా వకఆత్యం. 


చంది: తండీి ! వర్తమానకాలానికి భూతకాలానికి నీ వాక్కు 
లలో వమ సంబంధం కనిపించటం లేదు. 

టీందు:. భానికాలమే నా పీమాణపాశా వలను నిరూవింపగలదు. 

చంద్రః. మహోమం(గ్రీ ! సర్వసేనాధివతిని రాజసభ నిర్భయించాలని 
నా ఆశయం. 

చాణు;_ మహాచకివ ర్రీ ! రాజపితినిథియై చిరంజీవి బిందుసారుడు 
సర్వ మై న్యాఢి పత్యం వహించాలని రాజసభ వశాళి పాయం. 

చంద్రః. చిరంజీవీ ! మగధసామాజ్యం నీ లేత భుశాలమోద 
అవ రభారము మోపెట్టుచున్నదోయి. 


బిందు: మహాచకవ రీ ! చంద్రగుప్త సార్వభౌమునికి తగిన వ్యుతు 
_డనై పీఠధర్తాన్ని పుతిస్థిస్తాను. ఖడ్లసాశీ గా (పమూణం 
న్వీక రిస్తునాన్నైను, 
చంది: చిరంజీవీ ! ఏరమర్యాదను పరివాలించి దిగిిజయపరందరా 
భీవ్భద్ధిగా దండయా[ త సాగించుకొనిరిమ్లు నేటినుండి యువ 
రాజుగా నిన్ను అభిపేకం చేస్తున్నాను. ఇదిగో (సాతినిధ్య 
ఖడం. 
బీందు:- రాజధర్మం వీరము క్యాదా నా ఉచ్చ్వాస నిశ్వాసాలుగా 
-పరివాలిస్తాను, మహామంతీ) ! నమస్యాకాలు. ఇది. మొ 
ఆశీర్వచన. ఫ్రిభావం,. 
ఇాణు?._. చిరంజీవీ ! పెద్దపులి కడుపున వీల్లి కూన పుట్టదు. .. కాని, 
వననవివోరంచే'సే పెద్దపులి శాలకర్క నై పరీత్యంచేత. బోనులో 
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చిక్కిన లోకులు దానిని కుక్కపిల్ల వలె చూస్తారు, నీవ 
మహాపీరుడవు, విజయీభవ ! 


చిందు... మహామం,ీ...-.దండయా(్రకు కుభముహూ శ్ర ర్తం ఎవ్వడు? 
ణు రేపు పాఠః సంధ్యాకాలంలో సూరో్వోదయాది 10 ఘడి' 
స్త్ర సర్యసే సేనాధివతీ.--ఇకమిద కార్యకీమం అంతా 
సీ అధీనం_సీవే నేటినుండి రణరంగాన్ని ఇాసించే చక్రవర్తి 
పృరినిధివి. రాజపుతుడు ఖడ్డల తాంగిని ప్రేమించాలి. 
ఖడ్డమే ఏీరపుకమునికి వక ధర్మపల్ని, వలపుక త్తి మెకపు 
తీగలవలె మిరుమిట్టుగొాలి జే అసిధారారోచిస్పులనే పీరవురు 
మడు ఆరాధించాలి. 


చంద్ర):- సర్వచేనాధిపతీ ! నేటినుండి ఖడ్డమే నీ సహధర్కిణి. 
చాణు- జై మగధ సాకూూజ్య సర్వసేనా థిపతికీ, 
మేఘ... జై బిందుసార రాజచందునికీ, 


బిందు:- మేఘువాహానా ! ఈ రాతి నేను సేనాశివిరంలో నే ఏళ 


మిస్తాను. మన దండనాధులందరిని నా శిబిరానికి ఆహ్వానించు. 
మేఘ... క 


బిందు: భుహాే నిన మహాశయా | ఛర్యమూూా ర్‌! మగధసా మాజ్యు 

సర్వ సే శా థిపతికి కీగానిి సేనలకుగాని వాలుగు విఘశ్రియలు అంత 
రాయం కల్పించిన వ్యక్తి కిశతి లిర చ్చేద మే సద్యః కలిత ఇది నొ 
పృధమ భొసనం౮. 

మహో:_ నముహావృసాదం. 


బిందు:. ధర నరా జం 1 ఈ శాసనాన్ని ఆసిధారా వతంగా పరిపొ 
లించు.. యుద్ధసమయంలో నాలుగు శణాంలో సంభవించే 
నష్టాన్ని 80 సంవత్సరాలలోకూడ కూడదీసికో లేము, 

(6) 
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ఇ్రాఖుక [ర ధర్మపొాలా |! విజయధ్యజం (వతిస్టించు. 
థర్క:- చి _ర్తీరం--=(ధ్వజమును (పతిష్టించి) 
(భర్య-టిందు)...._ 
_ యోగింపు జయభరి సాగింపు రణయాత)॥ మోగింపు! 


మేఘీమండలమందు మెరవుతీగలవోలా 
విచ్చుకత్తులుదీసి చొచ్చు కానిపోవాలి] వాిగంపు! . 





ధర్మచక్రం 
=~ 
నన్నరంగము 


[ సల == పొటలీపుకం, ఉపహిజీవి వార్మ కం, ) 


గ౦డోదరమిఘుిడు:. ఉపాదేవి ! ఉపాచేవి! 

దండు కేశ్యరుడు:- (ప్రవేశం) గండోదరా ! నుపిభాతమ్‌, 

గం; ఒకే దంగూ! ఓహో! మరచిపోయాను. స్రీ Uy) క్ర 

 మకహోదండనాయక గండరగండ దండు శేశ్వరమి శ్ర సేనా నిగారూ! 

రండీ | 

దండు:. ఆగు! గండూ! పరమరహాస్యం నాకు ఇప్పుడే తెలిసింది. 
నాకూ యువరాజుకు తప్ప బ్లంకెవరికీ తెలియదు. 

గం. ఏమిటోయి ఆపరమర వాస్యం, 

దం:. గీకుసై న్యాలు సింభునదినిదాటి ఉజ్జబినివై పు కదలివస్తు 
న్నాయి, శెలిసిందా ? 

గం;- ఆ! తెలిసిర్ణిడి, 

దం;- ఆసంభవం ! అప్పుడే నీకు ఎవరు చెప్పారు ? 

గం'= ఇప్పుడే ! నీవేశాదురా బెప్పింది. 

దం ఓరి---నే చెప్పికేనేగదా సీకు తెలిసింది ? యువనరాజుతో 
కలిసి నేడే ప్రయాణం. సూర్యోదయాడి 10 భుడియలకు 

_  వృయాణలగ్నం, 

గం:- దండూ నిన్నుచూ స్తే నాకు జూలివేస్తున్నదిరా ! 

దం:- ఎందుకు ? నిజంగా నాకు ఎంత అదృష్టంపట్టింది ! ఒక 
సామాన్య సై నికుడుగా ధ్యజం పే వాడిని, చేడు యాన 
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రాజు దయవలన దేండకాధుల్లి. నా జీవితంతో ఇంతకంబ 
అదృష్టం వమికావాలి ? నాకు సేనానాయకుడుగా మరణించా 
లని కోరికవ్రండేది. 
గం... ఇప్పటికైనా ఆలోచించుకో ! నన్నుచాూడు నేను 
భటులను సమిోకరించే ఉద్యోగం కోరుకున్నాను. హోయిగ 
పాటలీపుత)ంలో వుంటాను. నీవు నాకు అగ్ని 'చేవుడికి వాయు 
బేవ్రడిలాగ తోడుపడ తావనుకున్నానురా |! 
దం:. ఆయితే సీవుకూడ యుద్ధరంగానికి రా 1 
గం: తెలివిశక్కు-వ కుంక గ యుద్ధానికి వెళ్ళి వావడానికా 1... 
ఈ యుద్దం వెజ్టిీవీనుగులు చచ్చిపోనబానిక్సి తెలివిగలవాళ్లు 
5 బాగుపడటానికీ చి ఏంది ఎందుకురా యుదానికీపోయి చాన 
' టం-పక | దుకాణంపెట్టు, ఈ యుద్ధ కాలంలో ఎంతలాభం 
నం... | 
= ఎంతమంది భటులను చేరావు ఇంతవరకు 4 గండూ ! 
క యుడంలో చాలామంది చేరుతున్నారు. కానిఎ-కొంత 
మండి * గండోదరమిశ) మహాశయా! నా భార్య 10 రోజుల 
. కాలేదు కాపురానికివచ్చి, వదలిపెట్ల ” మని _పారిస్తున్నారు. 
" మరికొందరు నాకు ఒక్కడే కొడుకండి ఈ ఉంగరం ఉంచనునీ 
ఈ వందవర హోలు అనుగ హీంచమసీ నిర్బంధిస్తున్నారు. 


దం: నీచేతి ఉంగరాలు ఈ విధంగానే సంపొదించావా ? 


గం ఛీ! ఛీ! ఈ ఉంగరాలను మొన్న కాదు అటుమొన్న యున 
శాజు ఇచ్చినట్లు జ్ఞాపకం. అంతేరా? చూడు నిన్న ఒక 
'చక్కనిచుక్క, బక నవ్యలావణ్య లహారి, విస మిస లాడే 
మల్లెమొగ్గ-.. తన భర్తను యుత్లానికి తీసికొని వెళ్లకపోతే 
కానుల"టీరు.. న. దాశతకకలు ఇస్తానంది. ఛీ! రాజి 
శార్యం, 'వమాత)ం వీలులేదని ఆతనిని సేనలో ల 
సఅన్మట్లు క్షపక 0 వచ్చిండి.ఎశండినిని చరాశావుకా లి. 
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- మేఘవాహానుడు నందినిని నిన్నటినుండి ఓదారున్తున్నాడుూ 
వాడు అ్ఫృిష్ట వంతుడు. 

గ౦:- వాడి మొవాం అదృష్టం. తిరిగిరాసీ ! నువ్వుకూడా నాతో 
ఉండిపో ! మనం చెప్పినట్లల్లా నందిని వినే ఉపాయం ఆలో 
చించివేశాను. 

డం. గండూ ! నీవు ఎండనమూవులనుచూచి భిొమిస్తున్నావు 
నందిని మేఘవావానుడిని తప్ప ఇతగులను కంటితో భూడదు, 


గం:. దండూ! సాంనుభవంతో చెపుతున్నా నా వవిం *? 

దం; వానుమంతునిదగ్గరా కుప్పిగంతులు ! 

గం:.. ఉపాబేపి ! ఉపాచేపీ! సీ సిద్దుర తగలెయ్య |! యువరాజు 
వస్తున్నాడు. 

ఉషా:- (ప్రవేశించి...) నిజమే ? 


వయ వరాబజు ప)జేళశ్లం :: 


గం: శీ) కీ) శ్రీ మగధ సామాజ్యసార్యభామునికి ఆశీర్నమస్కా= 

రాలు, 

దం: సర్వ'సేనాధిపతీ ! వీర పణామం (సెనికోచితముగ) 

యున:- దండు కేశ్వుర దండనాధా ! దండయాతో ముహూర్త 
లగ్నము సమిపీంచుచున్నది. నా గురిమును రీసికొని 
రమ్ముని మేఘ వానానునితో చెప్పు. బ్రగ్యడనుంరిడే బడల బర్లు 
తాను. 

( దం. Pm ee ) 


—ఏం గండోదరా ! పియాణానికి అన్నీ సిద్ధం చేశావా జ్జ 
గం. ఆ శకటాలు, అక్యాలు, భటులు, కాలు, వనుగులు, 
పల్లకీలు. గాజులు అన్నీ సిద్దంగా వ్రున్నా్మషాయి. 
యుని= గాజు లెందుకు ? 
గం యుధ్ధానికీ వెళ్ల నినొళ్ల్ళ కు, = 


46 ధక్మశక) ౪ 


యువ; బాగున్నది. నీ వూర్యనవై ఖరి మారాలి. ఇంకో అవతారం 
ఎత్తు, అపిమత్తుడవై యుండాలి. చాణుకషమంతి) చండకొస 
నుడు నుమా ? 

గం: చాణుక్యమంతి)తో  కలిసిపోయాంగదా ! యుద్ధం వచ్చిన 
దగ్గిరనుంచీ: ఇంకేమి భయంలేదు బిందూ విజయీభవ | 
పోయివస్తానుం 

యువ:. ఉపాజేవీ ! 

ఉపా? ఆర్యపుతం)లకు స్వాగతం. బాలభానుని పసిడి కిరణాలు 
గవామోలనుండి వంకర టింకరగా నాకన్నులమోద పడు 
తున్నాయి. ఇప్పుడే లేచినాను. 

యువ: ఉషా జేపీ ! 


లెమ్ము ! శుభోదయమ్ము, లవలీ 
సుమముల్‌ న వసాంధ్య రాగముల్‌ 
చిమ్మై పృవంచమెల్త, సరనీ 
సలిలమ్ములవిచ్చు మొగ్గ శం 
దమ్మిని జేరె రుంకరణ నాదముతో 
నునువెచ్చ తేనై 
తుమ్మెద రేడు; తూర్పుచెస 
తో చెను బౌలమరీచిమాలియున్‌. 


ఉవ;- ఆర్వపుతు)లు ఈ (ప్రభాత సంధ్యాసమయంలో వసంతుని 

“వలె విచ్చేసినారు. 

యువ: ప్రుణయరపతరంగిణీ [నొ జీవితంలో. నీడు ఒక మధుర 
ప్రభాతం 'విశసించింది. కలతనిన్గురలో కమ్మని కలలుకంటూ. 
వున్న నన్ను గాంధర లోకంలోనుంచి ఉపాసుందరి రెక్క-లు 
కట్టుకొనివచ్చి మేలుకొలువుపాడి మూసీ ముసి. . నవ్వులా క్షి. 
వించి వేసినది. 


భర్మదశ్వేం if 
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ఉహ. ఈ చృపంచాన్ని, సకల పాణకోటిని నిత్య చైతన్యంతో 
తాండవింప జేసీ 'బేబోమూా ర్తి అవా పబ ప్రేమతో సహస సృరోచి 
స్పులతో నన్ను కాగిలించుకొని నిద్రనుండి లేపినాడు ఆ 
దివ్యస్పర్శకు చులకించి కన్నులు నులుపుకొ నుదూ చూస్తున్నా 
mos ఆ gle క్రయునికి అర్హ్యాంజలి నర్పించ లేదు వభూ ! 

యువ'- తపస్వినీ ! ! సీ చికునవుం చిందులు నా స్వప్వాలకు 
ప. ఈ ప్రత్యూష పవనతరంగ డో లికలవై 
ఉయ్యాలల నూగిస్తున్న ఏ. 


సిగ్గులమొగ్గ ! చిర్నగవు చెక్కిలిపై శంటాలవోలె లే 

బుగ్గల సొట్టలన్‌ విరిగి పొంగులువారేడి స స్వప్న పంక్తి కిలో 
గ గ్రరుపాటు వాల్‌గనుల కాటుక అంచులజూర జాళువా 
నిగ్గులు సైటచెంగుపయి నింపుము, మబ్బులమించుకీవెవై . 


ఉప ఈ మధుర పిభాతవేళ ఆకస్మిక హైన మో ఆగమనానికీ 
వదో ఆంతరార్థం వుండాలి. 


చల్ల గాలులలోన మెల్ల గతలలెత్తె 
పూర్వడిశకు ప్రొద్దుపొడుపు పూలు 
కలకల నాదాలు చెలగ పిల్లలు మేలు 
కొన్నని పిచ్చుక గూళ్లలొన 
పత్య్యూవకాంతుల పద్మిని పులకించి 
చించెను చిన్నారి చిలిపినవ్వు 

చిగురాకు సందుల వగరు గొంతుక నెత్తి 
కూయసాగినది పుంసోో కిలమ్ము 

గులక రాళ్లను దొర్లి ంచుకొనుచు కొండ. 

చాటివచ్చుచున్నది సలయేటిజాలు 
అరుణ కీరణమ్ము లుదయాది నవతరింప 
నవ్య చైతన్యము పకృతి నాట్యుమాడె, ' 


శక థర్మదక0ం 


==మెహాోరాజనందనా ! మో జీవితంలో నేడు వ మధుర 
విభాతం ఉదయించింది ? 

యువి. ఉపాదేపీ ! (గీకులు మగధరాజ్యము మోడికి దండెత్తి 
వస్తున్నాగు.నిన్న చక్రవర్తి కొలువుదీర్సి నారు. 

ఉప: అప్రతిహతమైన మగధ'సేనా ప)వావాములో (గ్రీకులు కొట్టు 
కొనిపోతారు. 

యువః- నిజమే ! కాని చక్ళవ ర్తి వార్గక్యదశలో ఉన్నారు. సర్వ 
సె న్యాధి పత్య మువహీం చి... 

ఉన. మగధపామా)జ్యము వఏీఠపుకు ములకు గొడ్డుపోయిన డా గ్గ 

యువ;- కాదు, సర్వ సై న్యాధిపత్యమును రాజకుటుంబము 
వహించుట మా వంశాచారను, కాని-- బిందుసారుడు 
విశృంఖల వివోరి, స్వేచ్భాపరుడు, భోగలాలసుదు అనిగజా 
లోకంలో వివాదం, 


ఉప. దీనికి నేనే శా రణము, ఎన్నో సారులు ప్రొర్టించినాను. 
మిరు వినలేదు. మో యశశ్చందికకు కళంకం తీసికొని 
వచ్చాను. 

యువ; లేదు ఉపాసుందరీ ! ఏకగ్రీవంగా రాజసభ నన్ను సర 
సేనాధిపతిగా వరించినారు. ఈ శుభవార్త నీకు తెలిపి శలవు 
తీసుకొని వెళ్ళటానికి వచ్చాను. ధండయాతా)ల్నోము సమో 
పీసోండి, 

ఉమ: మగధపా(మాజ్య సర్వసేనాధిపతిత్వం వహించిన రాజ 
పుతు+నకు అభివందనాలు. “కాని. 

యుపి. కాని...-ఉహాసుందరీ ! మౌానను[ద ధకించినావేమి ? 
నీ మనస్సులో ఏమున్నదో. 

ఉవ:- రాజనందనా ! నా నునస్సులో కొన్ని చిమ్మచీకటులు 
మెరుపుతీగలళో ఉరుముతున్నా యి. నా మనస్సు విప్పి 
చెప్పటానికి భయం వేస్తోంది. అ మెరుపుతీగెలలో. చాణుక్య 
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మంత్రి తీష్టనయనద్యుతులు మిరుమిట్లు కల్పిస్తున్నాయి. రాజ 
నందనా! సీ సర్వ సేనాధి పళ పం 'చాణుక్యమంలి)క సన్ముత 
మేనా? 
యువ;- ఉపూబేఏ ! చాణుక్యమంతి)కి మా కుట ౦బమన్న అపార 
పేమ. చాణుక్య మంతి ఆశీర్యడించి సేశాథిపతిగా అభిషిక్తుని 
చేశాడు. 
ఉవ:- కాని=చాణుక మంతి నీర్ణయానికి నా మనస్సు వేకొక 
అర్థం చెప్పుచున్నది. నా మనస్సులో శీగిన రుంరూ మారు 
- 'తోలలోనుంచి అంతర్వాణి స్ఫుటంగా వినిపిస్తోంది. మిరు 
త వెళ్ల వద్దు. 
- ఉపావదేవీ! నా అంతర్వాణి నొకు వమా అపాయం వేదని 
ween 
ఉవ:._ హృవయేశ్యరా ! మారు నాకు హస వరం అనుగిహించి. 
నారు. ఇప్పుడు వేడుకొంటున్నాను. ఈ యుద్దానికి జెళ్ల 
వద్దు. అమ్మా గ్రీకు సె న్యాలమధ్య నవపల్ల వకసుమ" నన 
సత్ర కోమల మైన రాజపుతుని చేవాం! అమ్మో! మీరు 
వెళ్ళటానికి ఉపాసుందరి హృదయం సమ్మతింపదు. 
యాన... హృద యెళ్ళరీ ! నుగధసా(మాజ్య సధాసనుతంలో. వీరాభి 
ఇక మర్యాడలణ్‌ో మంతగపూత మై మెన మంగళ నినాదాలతో 


సర్వ సేనాధి పతఠగ అభిపీ. కుడనై , నేడు Sa 
ఏరలోకం నన్ను పరిహసింపదా గ్గ 


ఉవ:_ లోకుల మెరమెచ్చులా, ఉపాసుందరి ప్రార్ధనా “దీన 
వాక్యముల, రాజపుతుడు గణింపవలసినది * యుద్గముఖో 
మోిగతి వమైన లోకులకేమి ? 'చాణుక్యమంతికేమి 1 
యువ. ఉపానుందరీమండహోసాలు నా జీవితనాకకు (థువతార క 
రోచిస్నులు, 
(7) 
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సీ చిరునవ్వులో అమృత నిర్భరిణీ నవచంద్రికా సుధా 
రోచులు తాండవించును సరోరువా నూత్నపరీమళ విభా 
ఏచికలట్టు; సంజ అరవిచ్చిన గొజ్జగిపూల మొగ్గలై 

పూచిన మళల్లెపువ్వులయి పొంగును రెక్టలువచ్చిస్వవ్నముల్‌ 


శాని--- యుద్ధానికి వెళ్ళడం నా విధ్యు క్తధర్మం. 


ఉప;- రాజనందనా ! మిర్లు వెళ్ళిన మరుతణం నా "జీవాంలో 
' పొణాలు నిలువవ్చు మి యిష్టం. _రాజనందనా ! మీరు 
జీను ఇప్పుడు ఇంతదగ్గిరగా వున్నప్పటికీ మి నా మధ్య వీవో 
కొన్ని నసముదాలు ఉద్భవిస్తున్నాయి. ఒక అదృశ్యవా స్తం, 
ఒక విద్యుల్ల త; ఒక భూకంపం, ఒక అగ్నిపర్వత పసారం 
నన్ను మోనుండి వేరు చేస్తుశ్నాయిమోారు వెళ్ల వద్దు. 
మేఘ. (పవేశించ్చి సర్వ సేనాధిపలికి మేఘవావానుడు వీరపణా. 
మం చేస్తున్నాడు, | 
యువ:- మేఘవావానా! సీనలు పియాణ సన్నావాములో 
ఉన్నాయా + 
మేఘ;- చీనలు బయలు చేరటానికి శీదంగానవ్రున్నాయి. "అదుగో 
రణఖీరి మోగుతోంది. వందిమాగధ మంజులరావాలు దశ 
దిశల పృతిధ్వనిస్తున్నాయి. మో ధ వశాశ్యం విజయకల్యాణి 
సకిలిస్రోందిం 
_యువ;:- మేఘవాహానా ! నిజయకల్యాణిని తీసుకొనిరమ్మను, నేను 
వస్తున్నాను, 
మేఘ: సర్యసేనాధిపతికి విజయం........న్నిమ 
యువ:;- (వమమయా ! శలవు. 
ఉమ; వెళ్ళటానికి వీలులేదు. నాయి కళేబరాన్ని అధి 
రోహాంచి రాజనందనుడు నిమ్య్రమింప వచ్చును ... (పడును.) 
యువ. కల్యాణీ | సరే! పేమళోసము నా జీవిశాన్ని, కీ రిని; 
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గారవాన్ని, శౌర్యాన్ని, సక్యక్యాన్ని త్యాగం చేస్తున్నాను. 
ఇగో ఇగ నేను యుధ్ధానికి వెళ్ళను. 

ఉవమ:.. మూ వాదాలకు పు ఇంక నాకు మగధ 
సామాజ్య మహో రాజ్జిక్యం లభింపనక్క-ర లేదు. మొ 
హృదయ గార వం లభించింది చాలు, 

యువ:_ ఉపా దేపి ! సేనాపతులకు ఈ విషయం వర్తమానం పంప 
వద్దామరి._కలం భూర్ణ్వపతా్రాలు కీసికొనిరా ! 

ఉప. ఇవిగో | 

యువ:ః.. అయితే వాయి-..! 

తమః. రాజవందనా ! వ్రాస్తాను. 

యున'- నువోవీరులారా ! మగధ సాయాజ్య సేసాళతులారా ! 
శీ శ్రీ (శ్రీ మహోరాజక్రీ మగధసా_యాః క్యా సర్వ సేళాధిపతి 
బిందుసార శ జకుసూ- రుడు యుద్గరం” నికి వై "యురాలి జ బేశం 
చేత, మరణభీతివేత రావడం కేదు. వ. రెణ*ంగానికీ 
మ oe DME 

ఉవ:- ఇదేమి ఉత్తరం? 

యువః- ఆగు, చివరవరకూ వోయి. వియురాలి ఆదేశంచేత్క 
మరణభీకి చేత యుద్ధరంగానికి రావటం లేదు. మీ శే వెళ్ళి 
యుద్ధములో శత్రువులను ఎదిరించి మగధప్యామాబ్యమును 
సంరత్నీంచండి. 

ఉమ: ఇదేమిటిఎన్యరై నొ యీ లేఖ చూస్తే నవ్వరా! రాజ 
వుతుని పిరికిపంద అనుకుంటారు. నన్ను చరిత్ర చిరశాలం 
దూషిస్వంది. 

యువ*_ ఇదంతా సత్య మేక దా! మరి వమని వ్రాయమంటావు? 

ఉవ:. సత్యమే.... కాని ఇట్టువా స్తే. . 

యావ:- ఉపాబేవీ ? ఇంక వము వొయమంటావు ? ఈ రనాస్యం 
ఎవరికి తెలియదు ? జాళశావ్రళచా ? కలం ఇస్తే సంతకం పెడ 
తాను, లేకు. 


ర్‌2 ధర్మచశి ౦ 


ఉమ. చేకపోలే ! 

యున:_ ఏరపకత్నినై కత్తిబుస్తే, మగధసామాజ్య సర్య'సేనాధి 
పతిగా యుదకంగంలో విజయలవీశవి సాధి వాను. 

'ఉవ;.. రాజనందనా ! శమించు. నిసర్ల మైన రాజరీవి సీ కలుకు 
లలో హీమాలయ నిర్జృరిణివలె ప్రవహిస్తోంది. నా వృాదయం 
మేఘగర్టవ ఎకు పుష్పించే కదంబ వృకుంనలె పులకరిస్తోంది, 
జగదేక వీకుకవై న నీకు ఈ అబలావ్భృాదయం అపచారంవేసినదిం 
తపముంచు. రాజనందనా ! తమించు. 

మేఘ: (ప)వేశించి) రాజనందనా ! విజయకల్యాణి జూలులో 
కప్పుకొనిపోయిన నునుసోగ కన్నులతో ఆహానిన్తూ సకిలి 
స్తోంది. అదుగో సుమువూ ర్త ఘంటారావం |! 

ఉమ: రాజనండనా 1 ఇదిగో కత్తి. 


భారత దేశమందు నరపాలకుమారుల మేలుంబంతివై 

వీరుడు చందిగు ప పృథిపీపతి చేరును నిల్ప పీ వీర దీ 

"శూ రమణీయమూ _రినయి గై కొను మిచ్చెద ఖడ్డమిప్పు కా 
లారుణ కాంతివం క్కి భ పచానననీమను తాండవింపగ। 
ఈ ఎ సర్వ సేనాథి పతీ 1 

ఉమ. ఇదుగో వచ్చుచున్నాను. కర్పూరచోరతి సమళ్సించ 
నిమ్ము. (ఇచ్చును) 

.. యున:- పీరపల్నీ ! 


మందమనో జ్ఞహోస ముఖమండలమె త్తెడి తొటు)పాటునళా 
చిందరవందరై. చిలిపి సిగ్గులు చేనునుబుగ్గసొట్టలో 
చిందులుతొక్కి ఆందములు చింగగ ఖడ్డమునిమ్ము నొ ఉషా 
సుందరి లెమ్ము ! లేతమననుల్‌ చిగురించు 'మిటారి మొపులన్‌ 


వృాదయేశ్యరీ 1 నేడు బిందుసారుడు. మబోపీకుడు,. ఉషా 
కకుందకి వీర రాజ్ఞి. 


భర్య చ కం ౦ "ఫక్‌ 
ఉప; winds ఓ విందుసార 
రాజచందు నాగింవు సంగా9మయాత) 
ఆలకింపుము వినువీధి బాలభాను 
స్తరధ్య గంభీర హేషూరవమ్యు ! 


యువ:- సువ్చాదభినందనాలు (సివ్యమిస్తారు) 
మహ 
*ః (చాణుక్యమంతిిి మవేనేనడు, భటుడు (పనేశం) ;; 

ఉవ.:... చాణుక్ళమంతి?కి స్వాగత నమస్కా. రాలు. 

నా ఉపాసుందరీ ! మేము నీ స్వాగత న నమస్కారాలు అందుకో 
టానికి రాలేదు... సీ కర నివి టప -) (పథాన 
ధర్యమూర్శి (శ్రీ మహాసేనుని ఎదుట సీ విపుడు నిల్చొని 

యున్నావు. అభియోగం వను! 

- నేను రాజదోహినినా ! మవోమంతీ) ! ఇవి అంతా సీ 
పన్నిన వల, 

మహాో:_ ఉపానుందరీ ! విను ! ఈ శాసనం ha పియు 
_కంగాదు, శీ (శీ శ్రీ మగధసామ్యాజ్య సర్వ సేనాధిపతి 
బిందుసార రాజచందు)ని శాసనం 1 విను. ' 

ఉవ:- బిందుసార రాజచందు'ని కాసనమా ! చికిం. అయితే 
యిది ఇంద)జాలం, 

మహో:- 'మగధపామా)జ్య సర్వసేనాధిపతికీ గాని, సేనలకు గాని 
ఒక్క. ముహూర్శం దండమాత)లో అవరోధాంత రా యాఖు 
కల్పించిన వ్యక్తికి మరణదండన మే సద్యళ్శిత. 

ఉహు. ధర్శమూ_్రీ రీ! అయిన నేనుచేసిన ఆప రాధం చముంది గ్గ 

మహో నీవు సర్వసేనాధిపతియైన బిందు పార రాజచో దునికీ, +. 
సుముహూర్త ఘంటారావం అమినత ర్యాత 10 విఘడియలం 
అంతరాయం. శల్పించావు నమస్త సేనావాహిని 10. విథుణి 
'ఈలకాలం అగిపోయింతి. శెరిసిడా ఫ్‌ 


ర్‌క్ష థక్ణశచక)ం 


ఉమ: తెలిసినవి, మవోమంతీ) ! సర్వం తెలిసినది. సే! 
ధర్యస్థానంలో ఈ అభియోగం విచారించండి శీను సంకిద్ధం, 
నా సాములను అక్కడి కే వీలివించుకొంటాను. 

బాణు= ఉపాసుందరీ ! ఒక పడుచుపిల్ల కున్న తెరివికేటల మవ 
మంతికి ఉండవా ? నీ వలలో పడటాసికి చేను బిందుసారుణ్ణి 
గాను,...సాకులు.. వేరే న్యాయస్థానం అనవసరం .ఇక్ష_డే 
నిన్ను విచారిస్తాము. ఇడి సై సిక ధర్మస్థానం ధర్మమూర్తీ ! 
మ్‌ నిర్ణయం వవిటి ? 

మహా: ఉపాసుందరీ ! నీవు ౧౦ విభుడి రులు సేనావాహీనీకీ అంత 
రాయం కల్పించి ఆలన్యానికి శొరణమైనావ్చ, నీమీద నేరం 

బుజువై ౦వి. వమ: టాపు ధి 

ఉనుః. వమంటానా ? ఈ జలన్యానికి నేను ఎంత కారణమో 
యువరాజు. కాదు. నుహాధర్మమూ" ర్తీ ! 'జీనే కారణం, 
కానినన్ను నొ యింటో విచారించటం అధక్యం. నాకు 
సాశ్నీగా యువరాజును జీరొంటున్నా ను, 

చా యువరాజును సాశ్నీగా మాగ్రమే జేర్కొనటం వమిటి ? 
వృాదయేక్వరునిగా జేక్కొ నటం లేనూ ? ఉపాసుందరీ ! యువ 
గాజు (స్ర్రీలోలుడై భోగపరాయణుడై నళించిపోటానికి నువు, 
శారణం. “(స్రీ బుద్దిః పృళయంకరీ ” అన్నారు. నీ మూలాన. 
మగధసామాజ్యం నళించిపో యేది, 

ఉన. అసత్యం... అన్యాయం, మహాఘోరం మహామంతీ) | 

చాః- ఉపాసుందరీ ! ఒకసారి నీ చెవ తెవో గుర్తుంచుకో.! సీన్ర 
ఒక సామాన్య కన్యక వు. బిందుసారుడు భావిభారత స్మామాజ 
చక్ళవ ర్తి. సీర యువరాజును శాంగీంచటంకం'టు ఘోరం 

-..వీమున్నది? రాజచరిత)ను అపకీర్తి కళంకితం చెయ్య టాసికీ 

ఒ పూనుకున్న నీ పాపానికి నిష్కృతి ఉన్నదా ? 

ఉన. పవ్మిక(వేము అధికార తారతనూ్య్యూలను పరిగణింపదు. మా 
వృీను శరజ్యోత్స్యాతుపారలవలె వరమ నిర్మీలమైనమి : పా(త్రః 


ఫర్యచకో 6 ర్‌ర్‌ 


రో 


౦ధ్యారాగంవ లె స్వర్గరంజిత మైనది. పువ్పుసౌరభంవలె దివ్య 

నది. తారకా రోచిస్సులవలె అగమ్యమైనది. న(్యజ్రము 

. కంయకె కఠినమైనది. పువ్పముకంకు కోమలమైనది. వ్ర)చం 

_ చముకంకు విశాల మెనదిం 

ఛా. అసత్యం. ఈ కవిత్వం నీకు ఉగ్గుపాలతో ఆల్బింది. ఉపా 
చేపీ!నీ పేమ కామశబలికం దురాశాషేరితం. నువ్వు 
వీందుసారుని చేవహోన్ని రాజ్యాన్ని భోగాన్నీ కాంచీస్తు 
న్నాను. అంతే! 

ఉవ:. ఎన్న టికీకాదు. 

చా:- ఉపానుందరీ !_ సీవ్ర యువరాజు రాజ్యాన్ని దేహాన్ని 
స్వచృందముగా త్యాగం చెయ్యగలవా ? నీ పవిత)షేమకు 
అర్థ మేమిటి గ 

ఉవ!- మభోమంతీ, నన్ను. నా జేమును- మగధసామ 9 
జ్యూ సన్ని పవిత) పేమచే నిగ్యలజ్యోత్సా్న సుస్నిద్ధం చేస్తాను. 
కాని---సర్వం భగవంత న్‌ అన్నుగవాం. 

బౌద్ధభియువు:- (ప్ర) వేశించి) 


Pa 


బుదం శరణం గద్యము 
ధర్యం శరణం గచ్చామి 
సంఘం శరణం గచ్చామి 


ఊవ:- భగవంత ! నమస్యాా-రాలు, 
బౌద్ధవా దీర్హాయురభ్యుదయ పరంపరా వాపిరన్తు, సోదరీ! యవ 
రాజు దండయాతువై వెళ్లుచున్నాడని “తెలిసి వచ్చాను. ఈ 
_ ఘోర మారణ హోమమును హింసా పక్నుపకృతిని ఉజ్జగించి 
విశ్వమానవ సౌభాత)ంతో |పపంణాన్ని ఆనందస్యర్లర చెయ్య 
టానికి యునరాజుకంకు ఉత్తమాథికారి ఎవరున్నారు ? 
నుహా;- ఓ ఘువ్ముపామండ సన్యాసీ ! నీ | పబోధం' పారుబోతులకు 
పనికివస్తుంది, ఏరపుగువులు వర్థిల్లే మగధసామా)జ్యంలో 
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వనికి రాదు, గ్రీకులు మాతృ దేశంపై దండెత్తిన స్తే గాజులు 
తొడిగించుకొని కూర్చోవాలా ? 

బౌద్ధ. అహింసయే పరమధర్మము. జీవ కారుణ్య మే సిద్దికి తోవ. 
యచునియనూదులు అత్మసంశుద్ధి! శోడ్చడు నిర్వాణ సంధాయ 

“శాలు, 

మహా: వ్యర్థ సన్యానీ!సీ మాయాపిబోధం వినేవాళ్ళు ఎవరూ అేరు! 

బౌద్ధ: ధర్మమూ ర్రీ ! ప్రపంచంలో ఎప్పటీకై నా పాశ నిక 
పినృత్తులు అణచి నూనవుడు నిజయుడు కావాలీ. మాన 
వుడు తన శేమ మీవైభవాన్ని ఉపయోగించి ఈ భూలోకాన్ని 
స్వర్గంగా మార్చటానికి బదులు నరకంగా వినిర్మిస్తున్నాడు. 
ఈ హింసొకలాపంలో ఈ ఘోరమా రణ హోమంతో ఆత్మ 
సాతీగల వ మానవుడు సంబధం కల్సించుకోకూడదు, 

ఇాణు:- యుద్దానికి వ్యతిరేక క్రచారం చెయ వటం రాజద్రోనాం. 

బొద్ద:- య ద్దానికి అనుకూల వణఛారం చెయ్యడం సకల మానవ 
(దోవాం, 

చా. ధర్మమూ ర్తీ! రాజదో)హ పిచారంచేసే ఈ సన్యాసికి. 
తగినలికు విధింఇ "లి! - 

మహా ఓ పావండ సన్యాసీ ! యాద్ధ ప్రతికూల పిచారంచేసే 
నీకు మరణదండన శిక్షగా వీధిస్తున్నాను. లంక నీ పబోథం 
కట్టి పెట్టు. 

బాద బుద్ధం శరణం గవ్చామి ! మరణం జీవితానికి అంతం 
గాదు, ధర్మమూ ర్రీ పారపడుతున్నావు నా ప్రబోధం 
ఖోధిపత్వుడ నై అఆసర౭ళ్యంలో కూడ సాగిస్తాను. 

ఉపా: భగనంతక!.-మో నయనద్యుతులుసోకి అగ స్యోదయ రోచి 
స్పులుసోకి కలకలు లేరు నదీనుందరివతె నా హృదయం పాస 
తహింతనుయిండి. అమృకి నివ్యంచా లైన మో. వాక్టులు బడే. 
వైన నా నుగ్జహృదయానికీ దివస్సందనాలు క ల్పిస్తున్నాయి, 


కర్మీచకిర ర్‌ 


చా. ఉపాసుందరీ ! అధికపిసంగం చాలించు. బొద్దసన్యానీ | 
హింసాజర్టరితమైన ఈ పాడు య, నికు వాస మోగ్య 
మైన స్థలంశాదు-_ఉషాసుందకీ ! పవిశ)పేమను అర్ల్షం చేను 
కోలేని అంధలోకంలో నీశ్స సివసించి లాభంలేదు, అందు 
చేత ఈ పాడు లోకంలోనుంచి మి యిద్దరిని పంపించి 
చేస్తున్నాను. 


ఉపా: మహామంలీ) ! అవ్యాజమైన నీ కృపకు కృతజ్ఞత. "కాని... 
ఒక్క విషయం. ఈ శిత కేవలం అధర్మం, అన్యాయం... 
సాశ్ఫలు లేరు, నిచారణకేదు లది నా యిలు. ధర్భన్థానం 
శాదుు ఈనాటి సీ (పవర్తనకు ఒకనాడు భగవంతునియెదుట 
నిల్చొనినవ్వడు నీవు సిగ్గుచే తలవంచుకుంటాన్ర. 


నా సదనమ్మూనన్‌ కపటనాటకమున్‌ పచరించి గుట్టుగా 
వేసిన ఫఘోరహత్య యిడి ఛీ యనే ఎవరై నవిన్న ఈ 
మోసము నేడు; నీ పీజలముందరనే భన దీయబుది వి 
న్యాసము నేల చూపవు? మవోమతివై న అమాత్యపుంగవా? 


ఇవా. ్రది సీ యిల్లుమా తగ మే కాదు. ఈ భవనం ఇప్పటివరకు 
విందుసార రాజచందు)ని కరజ్ఞి ్రత్స్నా సుషమాసుకుమూర 
స్వష్న సౌధం, భావిభారత ద్‌ వాస్యష్న సా(మాజ్య మిధ్యా 
చకఏవర్హిని అంతఃపురం _ఇకముందు మ ఎగ్యుసామా)జ 
పట్టమహిస్‌ి. కారాగారవాసం. మునుముందు బిందుసార 
చకృవర్తి చావృతుపారవర్షని వేశం. భావిమగధసామా్యజ్య 
చక)వ ర్తినివి నీవేనా * ఉపానుందరీ ! 


ఉషా". మహామంత్రి ! మగధస్మామాజ్యంలో పట్టమహి పీనే అవు, 


తానో భిక్షుక సా ూళంలో విచ్చగశ్తెనే అన్చతానో ఎవరు 
చెప్పగలరు ? 


(8) 


త్ర ఫర్మచక)ం 


చా. ధర్మపాలా ! ఈ బొద్ధసన్యాసిని తీసుకానివెళ్ళి పాటలీవుత) 
దుర్గంలో బంధించు.- మగధసామా)జ్య మిధ్యాచకి)వర్తినీ ! 
నా ఆజ్ఞలేనిదే నాలుగుకోసులచుట్టు కాకి అయినా వాలదు ! 
మరణకాలాన్ని నిరీవీ స్తూ మృత్యు సామా)జ్యాన్ని వలుకుంటూ 
అంతవరకు కాలం గడువు. 


[లా తెర] 


ధర్మచక్రం 
నో 
మ 
కకమురంగము 


స్థలం: పోటలీషుతఏం శళానవాటి॥ 
వీరదాసరి:..సచ్చిపోయినోల్లి సావబో యేవోళ్లు 
మోసికొని రండోయి తీసికొని తెండో౫ 
సాణుక్కు-లాగ్గెసే సావుమూ- డినవోల్లే 
కట్టుకొని రండోయి శాటికిని కెండోయి. 


ఒరేయి. వ[బ్రబొహూ ! వమిటోయి మొగం వలా 

జేసీ కూకుంటావ్‌. 

వజ్ర చాహు:- వంటోరో దానూ ! బుద్దసన్యాసికతలు అంటూన్న 
శాడినుంచి ఈ స్మాశానంలాగ నా గుండె పొగలు గిమ్ముకు 
పోతీోండిరా ! పాటలూ పదాలు నీకుమళ్లే పాడ లేనురా | 

వీర:- బశేయి. సోద్యాలు సెప్పుతౌవు. మరి కాటిశాపలా 

_ అంబ వళాకోళం అనుకుంటున్నా వురా ! పీకు సన్యానికతలతో 
మతిపోయింది. 

వజ్ర: బలేదానూ ! చూడు. నిన్న ఎన్నవూసలొంటినీల్ల ల్ల మళ్ళీ 
సూతావుకా.! ఆ తల్లి గోల సూడ లేకపోయాము. 

పీఠ ఒరేయి ! సన్సిపోయినోళ్ల తో మనంకూడ సస్తే ఇక బదక 
టం ఎల్లాగ 2 ఒరే ఇవన్నీ సూనీ సూసి ఈ వ ధైసీలకంటె 
మొస్తుబారిపోయిందిరా నా గుండె. కానీ ఒకొక్క 
ప్పుడు... ఈ సోననది నా గుండెశాయలో నుండి పాళుతుంది 
అనిసీస్తుండిశా | 
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ఉషపాజబేవి?. నాపాట ఆలించవా ! ప్రభూ ! 
నామాట పాలింపవా ! వీభూా | 


మిణుకుమిణుకులమింట మెరసినట్టిచుక్క-లు 
చిన్నారిపొన్నారి చిరుత వ న్నెలజూలు 
కారుముబ్బులలోన కలసిపోతున్నాయి 

క న్నుమిన్ను గానని చిమ్మచీక టిలోన 
చిక్కు. కొనియున్నాను 

ఏ దిక్కు. భూవింతువో ప్రభూ ! 

ఏ దారి కల్పింతువో విభా ! 
వెరపుతీగలలోన సెరసిమెరసీపోతూ 
విరుమిట్టలోముంచి మింటిమబ్బులలోన 
మాయమైపోతావు నిముసమైనానిలిచి 


నీ రూవు చూపించవా 4 పిభూ! 
నీ మూట వినిపించవా ? షవిభూ! 
ధర్మ్కపాలండు:.. వజిబాహూ ! పీరదాసరీ ! ఈ ఉషానుందరికి 
చకనర్తి మరణదండన విథించినారు. ఈ రాజదోహినిని 
వధించండి. 
వ(జి. మల్లెమొగలాంటి యీ సక్కనినుక్క-ని నరికేయమంటార్రా! 
ధర్మ: ఇది రాజాజ్ఞ. 
వీరదాసరి:= సీ త్తం. . 
జ శ ( థర్మపాః నిమ్మ) మిసాడు ) 
 వృజహి ఇదిగో అమ్మా ! పార్థనసేసికో, 
 ఉపాపి తోవ సీడా లేక దారి తెన్నూ లేక 


ఆకులల్లాడ సీ ఆడవి ాకులమధ్య 
అల్లాడుచున్నాను 
వ చోటు భూపింపవా | పతా | 
నా పాటు తప్పింపనా ? 


దిల్లేఖావలయము దృక్పధమునందునిడి 
కర్ణ ధారుడులేని కలముపై గూర్చుండి 
కాలమహో[స్రవంతి కదలిపోతున్నాను, 


వ దీవి కల్పింతువో ! పృభూ ! 
వ రేను చేర్చింతువో ! 
జగన్నాటక రంగశాల వేషధారిగ 


విపాజాంత జీవీత వృత్తాలు వీనివించు 
వింతవింత పాత్రల వేసి వటించినాను 


వ ఆట లఅడింతువో ! పిభూ! 
వ పాట పాడింతువో |! వీణా | 


వీరజాసరి:- ఒరే! వజిచాహూ! అల్లా అకాశంకేసి చూస్తా 
వేదురా ! కత్తి తీయ్‌, 


వజ. భగవంతుణ్ణి వేర్ధన 'సేసుకు నేవోళ్ల ను సంపొద్దని గూఅయ్య 
సచ్చిపో యేటప్వుడు 'సెస్పాడు. 


పీక. ఓ అమ్మా! ఇట్లానూడు ! బ్రక్క-డకూకోే | కళ మూసుకో, 
తలకాయవంచు ! "భగవంతుణ్ణి తలునుకో ! అఆ తరువాతవసి 
మేం శానిస్తాం ha 3 


రికీ భర్మ చ క) అ 
= 0 బొద్ధసశ్యాసీ, ధగ్మపాళలడు వేశం 4 


జౌద్ధసన్యాసి;.. బుద్ధాయ సద్ధర్క తేజో పిదీపాయ 
తుభ్యం నమానముః 
వీనజనరమోయ దివ్యప)బోధాయ 
సర్వభూతదయా స్వరూపాయ 
తుభ్యం నమోనమః ,.. =... ++. బుద్ధాయ। 
ధర్మః వజిబాహూ ! ఇంకా ఉపాసుందరిని వధించలేజేం ? 
వజి:_ అగండీ.---సాలాసేపటినుండీ పోరధన చేసికొంటున్నారు. 
ఉషా. మహాభాగా ! ఆపాఢ మేఘమాలిక మధ్య తటిల్లతలవలె 
మిరుమిట్టుగొల్సు మో నయన ద్వుతుంకు నా హృడయం 
ముగలిశేకువలె వికసిన్గున్నది. భగవన్‌, నమస్కారాలు, 
బౌద్ధ;- బుద్ధభగ వానుడు నిన్ను అను[గ్రహించుగాక 
ధర్య:- వీరడాసరీ ! ఈ సన్యాసి రాజదోోహి. అతణ్ణి గూడ 
వధించండీం 
వీరః. సీత్తం, సీత్తం, 
వబ్రుబాహు'- ఈ సొములోరు శీసిన జేరం ఏమిటి ? 
ధర్మ:- నోరుముయ్‌.--నీ కన వసరం. 


బౌద్ధ: ఇయ్యది శృళానవాటిక ఇందు పిర్ర. 
వార లంద రాజాలగోపాలముగను 
బాకిశేదాలు లేక భుజాలు రాసి 
కొనుచు పడియున్నవార లగోచరముగ. 


ఉషా మహీయోగీ ! నీ అమృత వృాడయం గానస్ర)వంతికగా. 


సకరగి భాగీరధివ లె వివహీ స్టే ఈ వల్ల కాటిలోని బూడిననీల 
పనిత్యమాతుండదిి . 
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అఖిల పోణికోటుల జీవయాత9లకును 
గడనరానటి నకెక గమ్ముబుది 
లు “౬ కో 6 
మూడు కొలాబ పృత్యడ బోధ సేయు 
కొ విశంపి ్ట | 
త త్త్వవేదాంత శ్వ జ్యాలయమ్ముు 


బౌద్ధ: - తల్లీ ! ఉపాసుందరీ 1_-బుద్బుదప్రాయ మైన ఈ చేనాం 
కంకు మానవహృడయాన్ని ఆవరించిన మమశకాొరమే ఎక్కువ 
శ్లోక కారణం. 


తొణకు కన్నీరు లో గుక్కు.కొనుచు వణకు 
చేతితో ఎవ్యరో వీల్ల గోతిమో*ద 

పాలు ధారపోయుచునున్న వారు; కట్ట 
కడపటి బుణానుబంధమ్ము నుడుపుకొనుచు. 


ఉప్పు. మహాభాగా | 

పాపం ! అచ్చట నీడవలెనిలిచి కన్నీరు తుడుచుకొనుచున్ను 
ఆ అభాగ్యుడెనరోక దా ! తండ్రీ ! సుధామాధుర్య తరంగిత మైన 
నీ వచస్సు మృత్యుదేవతను 'కాళమును అతిక్యమించుచున్నదిం 
మవహాోథాగా ! నన్ను కరుణింపుము. 
బౌద్ద. తల్లీ ! ఉపాదేపీ ! 


కన్నలీపికి తల్లి కడుపులో కాలుచు 

ఆరక మం జెడి కారుచిచ్చు 

వ పాప పుణ్యమ్ము లెరుగని ముకాపులన్‌ 
బద్దలై పోయిన భాండచయము 

మూడు నాశ్లెనను ముచ్చట తీరకముందు 


“తెగిన నల్ల వూసజేరు 
కన్నీరు మున్నీరుగా ఆర్షగహృదయాలు - ... 
కాగి కరగి కార్చు కరుణరసము.. 


శ] థర్మచక్రరీ 


శాలపురుమని గర్భాన కలసిపోయి 
చివికిపోయిన పాత అస్థికలతోడ 
పొరలుచున్నవి బూడిద బుగ్గికలసి 
పకృతి నిర్మించు ఈ వింత రంగభూమి ! 


ఉపవ:- మహాశయా ! నా మరణళాల మాసన్న మైనది. స్వర 
లోకం వికృత ద్వారాలతో నన్ను ఆహ్వానిస్తున్నది. అచ్చట 
బుద్ధభగవానుని జ్యోత్సా్నాసువనూ గంభీరమైన నయనద్యు 
తులు ఆమృతవర్షం చిందుతున్నవి. నేను మరణించటానికి 
ముందుగా నాకు బాద్దదీత్స్తను అను[గహించు.___(పభూ ! 

బౌద్ధ;- తల్లీ ! ఇదిగో బాద్ధదీక్షను పరిగ్రహించు... ఈ తణం 
నుండి నీవు పరివాిజికవై నావు. 

ఉప;- మహోనుభాఐవా ! నా జన్న తరించింది. ఇగ మరణానికి 
జీను భీతి చెందటం లేదు, 

బొద్ధ;- తల్లీ ! ఉపాసుందరీ ! 
మరణము జీవయాత్సకు సమా ప్పముగాదు అపారపాప జ 
ర్జరిత మహా(పపంచము రుజూవిక ల మ్మ్కుయికు9)౦గ, స్వర్లసుం 
దరమగు బుద్దదేవ్రు కరుణాగతి నూత్నయుగోదయ ప్రభా 
కీరణామాలన్‌ వెలార్చి వెలిగంచును లోకములన్‌ సహోోదరీ, 


ఉసూా?- మవోభాగా ! మరణించటానికి పూక్య్ణమే చేను మరియుక్ష 
జన మెత్తను. బౌాదసన్యాసినిగ నురణించటంకంకు నా జీవి 
తానికి వేరే ఉత్తమలత్యం వమిోా అర్థింపను. వజబాహూ! 
శరా! నన్ను వధించు. 


బుద్ధ దేవుడు వుట్టిన పుణ్యభూమి 

ఈ శరీరమునుండి స్రవించునట్టి 

ర క్రవాహిని నవయుగారంభమందు 
అరుణకాంతులై జేశాల నలనముగాత |! 


థర్మడదకిం ఠీ 


నజ): ఒెేయిుదాసూ ! నువ్వు చంపరా ! నా చెయ్యిరావటం 

లేదు, 

వీరః. ఒరే! వజీం. నిన్న ఇద్దరిని నేనే చంపాను. ఈ సారి 
సీ వంతు, 

న(జ:- నువ్వుచంపరా ! నా గుండె చాలా మె త్తండిరా ! 

సీర? నా గుండె కరకెండిశా |! సోద్దాలు సెప్పుకున్నావు, 

ధర్మ: ఒరేజాసరీ ! ఈ.ఉనను నువ్వ నరుకుంావ కే వజిం 
ఈ సన్యాసిని నీవు నరుకు--సన్యాసీ !_. అట్లాకూర్చో. 

బౌద్ద; నేను సంసిదం. 
ధి ధే 

వజ్ర. దండాలండీవొబూ ! మిమ్మల్ని నరకటానికీ నా చేతులు 
రావడంలేదు. ఇటు రాజుగోరి ఆగి, అటు గురువుగోరు, 
ఆటు నుయ్యి, దిటు గొయ్యి. 

బౌద్ద: వజిబాహూ ! ఇదీ సీ విధ్యు కృధర్మం. పాపం నీవేమి 
చేస్తావ్రనీ పని నువ్వు చెయ్యాలి, 

నబ;.. వమయ్యోయి, దమ్మపాలా ! ఇటుసూడు, ఆకాశం ఊగి 
పడ్డాసరే! నేను నరకను, 

ధర్మ:- ఇది రాజాజబ్ద తెలుసునా ? 

ఏర: ఒకసారే గుండె రాయిసేసుకళోవాలి,..-నేనూ నరకను. 

ధర్మ:- మూ తలకాయలు కూడా వ్రండవు. 

వజ్య;- పోనీ! ఈరు మా గురువుగారు. నూ మాలప్లైలో 

"దేముడు. 

ధర్మ ఛీ ! నొారుమూయిండి---మిమ్మల్ని చితివధశేసినా పాపం 
లేదు... రాజాజ్ఞను తిరస్క రించడమే.. ఛీ ! రాజద్రోహు 
లారా |! మగధరాజ్య చకన ర్తిత్వం నశించ లేదు. ఇదిగో నొ 
క తి._మో తలకాయలుండవు 

వబ. మా దగ్గిర కత్తులున్నాయ్‌ కాసుకో, 

(టక్‌ టక్‌. టక్‌, తెర) 

(9) 


ధర్మచక్రం 


అన్నవు రంగము 





( కలి *_కుహోసీనని గృహోరామంః ] 


సీలకేతనుడు- (దగ్గుతూ) నండిసీ ! నందినీ ! 

సందిని'. (పవేశించి) వం==నీలకేతనా ! నీ దగ్గు ఎటా వున్న డి ల 
సీలః_ నందినీ ! దగ్గు తగ్గిపోయింది. 

నంది: ఇదుగో కుప్పి అరగదీసి మందు ఇస్తాను. 


సీఖమేఘాలలో నింగిపై ఉరిమేటి 
మెరుపుతీ గలమధ్య . 
సీ రూపుచూవాను; నీ మాట విన్నాను! నీల 


నీల;:.. అపవరసంధ్యా౯ గం వతి నిశాతిమిరంలో కలసి కరగి 
పోతోంది నీ గీశం నందిని ! 
నండిని:- నీలశేతఠనా ! కూర్చో | ఎందుకు లేస్తావు ? అనవసరంగా 
ఆయా సపడకు. 
సీలః= సండిసీ ! నాకు దగ్గు తగ్గిపోయింది. కోణనదీతీరంలో నాకు 
 యునకాజు ఇచ్చిన మామిడితో పులో ఒక పెద్ద మేడ కట్టిస్తానం 
అక్కడ మా. ఉదాస్టనవనంక ౦కె పెద్దఉద్యాన వనం చేయిస్తాను. 
నండిని;.. నీవు కట్టబోయే _మేడముందు ఇరగబోయే ఉద్యాన 
వనంశో వికసించబోయే పువ్వుల మధ్య వివారిం చబోయే ఓ నీల 
కీశనా ! ముందు మందు శీసికోతరునాత గోలిలో మేడలు 
కట్టుదుగాని, | 


భర్మజచశకి)ి 0 4 








సీలవ నందినీ ! చూడు నాకు గివ్యదృష్టి ఉంది. నోణ నదీ 
తీరంలో ఒక దివ్నపొసాదం. ఆ సుందర హక దంచుట్టు 
ఒక రమణీయ పువ్వవనం. ఆ రమణీయ పున్నవనంలో 
దివ్య సౌరభంవలె నీవుకూడా వివహారిన్తూవుంటాపు అప్పుడు 
జీను సీ చిరునవుంల సోన వెన్నెలలో జీవిశాన్ని ఒక కమ్మని 
కలవలె, కోణ నదీపివావా నినాదానికీ భ్ఫుతిగల్చాకొని పాడు 
కొంటాను, 

నంకిని:. నీ మాటలు నాకు జరం కావ వు నీలకేగనా |! 

నీలి. మిసీమ్‌ యొవనంలోవుం జే నవ్యలావణ్య తతంగిణీవి నీవు 
నండిసీ=నీకు ఈ మాటలు అర్ధంకావం జే నాకు నమ్మకం 
లేదు. సీకు ఉణ్యాన లతలంపే మిక్కీ-లి బీతి, . మీన 
ఉదా  నవనంలోో నందిని లావణ్యలహారియై పువహించాలని 
నా ఉదేకం. సః ఎక 

నందినిని అంకే ? 


వి? గండోదరమిశు) దుప) వేశం . 


గం. అంశునా ! నందినీ ! నీకు అర్థం కాక్‌ పోవచ్చు, అర్ధ 
మయినా అర్హంకానట్లు సటించనచ్చు. కొని సీలశేతనుడి 
బాస నాకు చాల కాలంక్సిందట ఆర్ధ మైంది. 

నందిని. గండోదరా ! వం ఇృట్లావచ్చావు, మా తాకగా? 
ళేసమా? 

౫ండు!- శాదు; అవును; కాని నందినీ ! సీవు మందు ఇచ్చేటప్పుడు 
ఆ నీలకేతనుడు నుధురన్యధ అనుభవిస్తున్నాడు. 

నంది:-= నిజమే ! సీలకేతనుడు స్‌ కుడ తగ్గిపోయిందం౦టాడు. 
కాని అతన్ని దగ్గు పీడించి పీ పిల్సి పీ పిప్పి శోసోంది. 

గం: నందినీ ! నీవంటి సుందరి మందు ఇన్తూవ్రంటే ఇలాటి పడి 
దగ్గులతో చాధసపగకాన పడనుం పే. 
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నం: వద్దు, శత్రువు కుకూడా వద్దు ఈ ఒక్కదగ్గు బాధ, 

గంప సీలికేతనుడీకి శండు బాధలు) దగ్గు ఒకటిమరి ఒకటీ. 
సీవ్ల మందు ఇచ్చేటప్పుడు నీ పై టఇెంగుగాలి వాడి ఊపిరి 
తిత్తులకు పోయి ఉక్కి-రిబిక్కి రై పోతున్నాడు. 

నంది. "ండోదకా ! వమికీధోరణి? ఇంక అధికపిసంగం కట్టి 
పెట్టు. నేను చెళ్లైలివలె సీల కేత నుడికి సేవ చేస్తున్నాను. 

Xo: క్‌! మూటకాదునేను ఇవే చ్చీది--- పోనీ నొ మాట అబద్ధ 
మని నీలకేతీనుడిని చెప్పమను. మానం అన్ధాంగీకారనూచక ౦. 

నండిః_ ఛీ ! నోరుమూ య్‌. 

(నిమ్మ-౮మిస్త 9కి) 

గం:. నందినీ ! మేధు వావానుడు_ 

నండి*- (ప్రవేశించి) వమైనా ఉత్తరం వచ్చిందా ! యుద్ధవా ర్త 
లేమిటి ? 

గం:.. యుద్ధవా రల ఉన్నాయ్‌. కాని... ఇదుగో నోరుమూసిళే 
మన్నావుగా ! మూసుకుంటున్నాను. మాట్లాడమనేదాశా 

నందిః- గండోదరా ! మాట్లాడు. కోపగించుకోకు. మేథు 
వావానుడు అన్నా వేమిటీ.. అతడు శేనుంగా వున్నాడా |! 
యానరాజు ఎప్పుడు తిరిగివస్తారు 4 

గం? విసవిసా వెళ్ళిపోయావు ! ఇప్పుడు వెల్లిపోవేం !-- మేథు 
వావానుడు. .. 

నందినిః:- చెప్పు గండోడరా ! చెప్పు వెళ్ళిపోనులే !. 

గం. గ్రీకులు సింధునదీతీరాన నుహాయుద్గంలో ఓడిపోయారు. 
మా మిత్రుడు దండు కేశ్వరమితం)డు పీక స్వర్గం ఆలంకరించాడు, 
మేఘవాహనుడు,... 

నందిని;= మేఘ వావానుడు ? 

గం: మేఘవావానుడు సింధునదినిదాటి గీకులను వెన్నంటినాడు, 

నందిని. అన్ముయ్య ! నాన్నగారూ ! నాన్నగారూ ! 
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నందిని;- నాన్నగారూ ! గ్రీకులు ఓడిపోయారు. 
మవ:_ తల్లీ ! ఈ ఘభవా ర్త ఎప్పుడు తెలిసింది? ఎనరుచెప్బారుళి 
ర0:= మేను గండోదరమిభులం- నమస్కొా-రాలు, 


మహో! వమి ! గండోదరా ! యువరాజుగారు ఎప్పుకు తిరిగి వస్తు 
న్నారు? మేఘనాహనుకు యునరాజుతో తిరిగి వస్తాడా | 

౦. మేఘువావానుడు ... మేఘవావానుడు.., 

మహోః- గండోదరా ! వ మట్లా తటపటాయిస్తున్నావు ? 

గం:- మేఘవావానుడు గ్రీకుల జెన్నంకపోయి మరణించాడు, 

నందిని!:. నిజమే |! 

గం:= నిజమే. 

సీల$. వమి ఇంతవరకు చెప్పలేదు ? 

గం:_ చావుకబురు చల్లగా చెప్పమన్నారు. 

మవ: మేఘనావానుడు నుహాయోగ్యుడు, వీరస్వర్ల మలంకరిం 
వాడు. 

నీల. మేఘునాహానుడు ఆదృష్టవంతుడు--వీరస్వర్లం లభించింది. 


గం: నందినీ! దుఃఖంపకు, యుద్ధంలో మేఘ వావానునివంటి ఏఠులం 
'వేనకు వేలు మరణించారు, 
నంది;- నేను దుఃఖంచటం లేదు. 


మహాో:- వీరస్యర్ల మలంకరించిన మవోపురుమునికోసనం దుఃఖ 
మెందుకు 
నీల; అహో! వీరస్వర్లం లభించటం ఎంత అద్భవ్షం ! 
౧ వ, 


నందినిః. వీరస్వర్గం. ఈ ఏీరస్వన్తానికి అర్హమేమిటి ? ఈ యాద్ధం 
వల్ల [పయోజనం ఇజేనా ? గండోదరునివంటి మహోఏరులు, 
నీల కేతనుసివంటి ఆరోగ్యవంతులు బీలికివుంటారు. మేవాచా 
వానునినంటివాతు మరణిస్తారు 
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సీలః= నందినీ ! దుఃఖంపకు. శోణనడీతీరాన వసంశో ద్యానం 
నిగించిలా 

నం: నీలకేతనా ! నోరు మూసికో! 

సం పాపం, మేఘ వావానుడు మరణించాడు. 

నందిని! దుర్తార్షుడా !-ఈ శుధివర్తమానం వినివించటాని కే వా? 
నీవు పనికట్ట కుని నచ్చింది--- 

మహా. యుద్ధభూమిలో ర క్తపస్రొవంత్‌ దొర్షుతూ విశలాంగులై 
కొనవూపిరితో మరణ వేదనను అనుభవిన్తూ వున్న నిర్భాగ్యుల 
దీన వేదనాక ందనాలు-- నా పెన్చలలో గింగురుముంటున్నా యి, 
అదుగో ! మహాకాళి ! బహ్మశిరస్పులో రుధిరసానం చేస్తోంది. 
అదుగో ! అధుగో మహాకాళి! (తెర) 


ధర్మచక్రం 
వ 
రవము రంగము 
స్థల, పాటరీ వృతం, పాను జ్యపరినత్తు, 


వందిమాగధులు :. (శ్రీ) (శ్రీ) (శ్రీ మహారాజ రాజశీ) మగధ 
సామ్రాజ్య సార్వభౌమ, చంద)గు ప్రచక)వర్తి చై జై కై |! 
శీ ఢీ శ్రీ మహారాజ రాజకీ) కమారచక)వ ర్తి కీ శ్రీ శీ) 
చిందుసార యువరావ జై జై జె !! 
( చందోగు ప్ప విందసాడల వ వేశం) 
వాణుక్యమం తీ ):- కుమార చక )న రీ ! చిందుసార రాజనండనా |! 
గీకలను ఎదిరించి దిగ్విజయం సాధించివచ్చిన యువరాజునకు 
నా అభివందనాలు, 
యువ; మం(క్రిపుంగవా ! కృతజ్ఞతా నమస్కా- రాలు, “పేరునకు 
విందునారుడు సేనలను శాసించినాడుకాని యధారంగా బాలు 
క్యనుంతి) అదృశ్ళహ _స్తమే విజయలథ్నీని సాధించింది. 
ఇాణుక్య:. కనూర చక్రవర్తీ ! జగ దేకవీరుడైన చంద్రగుప్త చక) 
వర్తికి ప్రధానమంత్రిగా నుగధసామాజ్యాని! చేవ వేశాను, 
సేవాధర్కంలో కేను పండు వృద్ధునై పోయాను. నీవా! తండ్‌కీ . 
తగిన పుత్రుడవై దిగ్విజయం సాధించివజ్బావు. ఇక నేను 
అశమవాస్నినె నా జీవయాత) ముగించాలని వాంభిస్తున్నానుం 
చంద):- కుమారచక)నంర్తీ ! సీ దిగ్విజయాని కీ మగధసామా) 
జ్యం కర్పూర నీరాజనాలతో ఆనందిస్తోంది. చక్ళన ర్తివై ఈ 
రాజ్యాన్ని శాసించు. చాణుక ఫ్రమంత్సి నాక పృథానిమాత) మే 
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శాదు ! మార్యవంశాొనికి కులగురువు, ఈ మహామంత్రి శేము 
మీధారంధర్యం భారతద్వీపకల్పానికి ఆకార ేఖలు తీర్చిడిద్దింది. 
చాణుక్యనుంతి) లేకపోతే అద్యతన భారత చరిత) చేపగా 
వుండేది. నేనుకూడ ఆశమవాసినై చాణుక్యమంతిని అధిగ 
మిసాను కుమారా! నా తుదికోరిక....... 


యునః_ మహోచక)న ర్షీ రీ! మి ఆజ్ఞను నిరసావహించి అసిధారా 
వ్రతంగా ఆచరిస్తాను, 
చంది:. నాయనా [ గాడజేశాధిపతి ళీ శూరసేనుని (ప్రధమ 
పుతిక సౌదామనిని వివాహాం వేసిళొని యీ సామాజ్యూన్ని 
వలుకో. ఇది నా కోరిక, చాణుక్యనుంలో ఆదేశం. 
యువ... (మౌనం) 
చంది:- యువరాజు మొనముద) వహి.:చటానికి కారణం + 
చాణు:. నిగ్గుకాబోలు ! మానం అంగీకారసూచకం. 
చంద;:- సంతోనం నాయనా ! తండి) ఆదేశాన్ని మన్నించే 
పుతు; "లే పుత్రులు, సంతోవం, 
( గండోదరమిళు)డు, మహాపేనుడు పి జేళం ) 
గండు!.. బిందూ ! బిందూ ! ధన్య వాదాలు. గ్రీకు సీ వాసమూ హో 
లకు సింవాస్వస్నం బిందుసార రాజచందు)ని నామథే చం. 
చాణు:. ఆగు ! గండోదరా ! ఇది మగధ సామ్రాజ్య సార్వభా 
ముని నిండు కొలువుకూటం, వమిటీ వికటా ట్రహాసతొండ వం! 
ఆక్య |! మహాసేన ! యీ సం కెళ్ళు వపు టి, వైపరీత్యం { 
మువో... మహామంత్ర) 1నాకర్కు! మగ కసామాజ్యంలో అంత 
వృరిస్థా గారవాలు సంపాదించి ఇంతకు పాల్పడన లసివచ్చింది. 
ఈ సంకెళ్ళు గండోదరుడు తగిలించాడు. 
చాణు_ మహాసేన మహాశయా ! అపరాధం తమించాలి. ధర్మ 
(పాలా ఈ సంకెళ్లు తీసివెయి్యు 
ధర్మ... చి త్తం. ఊడదీస్తున్నాను. 


థభర్యచకి 6 గ్య 


గండు! ధర్మపాలా ! ఆగు ! ఈ సంశళ్లు ఊడడీయటానికి వీలు 
"లేదు, 
_ ఊడదీయ్‌ ! ఇది చాణుక్ళోమం|క్రి అజ్ఞ. 

గండు: ఆగు. ఊడదీయవద్దు... ఇది గండోదరునిఆజ్ఞ. విందుసాశా! 
ఆజ్ఞాపించు | 

బిండుసారః- ధర్యపాలా ! 

యువః- ఆర్యమహో సేనుని సంశెళ్లు ఊడదీయి! గండోదరా! నిన్ను 
ఆనాడు మహ* సేనుడు శివ్నీంచటం ధర్మం. నీ అంతరం నీవు 
తెలిసిళో ! చాణుక్యమంత్యిని ఎదిరించటాసికి జేవేంద్రుడుగూడ 
గజ గజ వణకీపో తౌడు. 

చంది: కుమార చకవ రీ ! ధన్యవాదాలు, చాణుక్యమంతి)ని 
గౌరవించటం చంది” ప చ(కవ రిని మన్నించటమేం 

గండు;- చాణుక్టమంకోని గారవించాలీ ! ఛీ! ఛీ ! సిగ్గుచేటు ! 

చంది: ఈ అసంబద్ధ పేలావీ ఎవరు ? మహోసేన మహాశయా | 
యువరాజును వకవ చవంలో సం బోధిస్తున్నాడు! 

మహో యువరాజు పొణమిక్రడననీ యువరాజుఆజ్ఞ అనీ చెప్పి 
నన్ను సంకెళ్ళ ఛో బంధించాడు” 

చంద): కువూరచడ్రవర్తీ ! యీ విషయం సీవే పరిష్కరించాలి! 

గండు;. నేను యువరాజునకు పాాణస్నేహితుణి, 

చంద్ర;- అగు ! యువరాజు నూ ట్లాడుతున్నాడు, 

యువ: గండోదరా ! సీ |వవర్తన మిక్కిలి అసభ్యం. మహో 


సేనుని బంధించమని నేను నిన్ను అజ్ఞాపింఛానా + బది 
ఆసర్య్షం. 


గం; యువరాజా ! నేనీ యితనిని పంపా వీనికి 
(10) 
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యువ:- చీ! సీకు ఆ అధికారంశేదు. సీకు మతిపోయింది. 
ధర్మపాలా ! ఇతనిని రాజదుర్లంలో బంధించి శేపు నాదగ్శి 
రకు తీనుకొనికా |! 

: భర్గః చిత్తం. 


గండు... బిందూ! ఒక్క మాట! నీ న్నీ వాంపట్టి నేను చెడి 
పోయాను. దండుశేశంరుడు పాసం మరణించాడు, ఉపాజేవి! 
అఇంశక్కడి ఉపాబేని ! 


యున:= అ బేమిటి గండోదరా |! 

గండు;:- యువరాజూ ! నొ పివర్తన అసభ్యం, ఉషహా దేవిని 
నమువోసేనుడు చాణుక్యుడు కలిసి రవాస్యంగా వాత్య చేశారు. 
ఫఘోరవాత్య ! 

యున:. మహాసేన ! ఇది యథార్ధమేనా థి 

గండు... అతురాలా యథార్థం. 

మహాః- కుమూరచకివ ర్తీ ! ఇది యభార్లంశాదు. కానీ 

యున:- కాని ధర్యమూరర్త్‌ ! ఆలస్యం చెయ్యకుండా చెప. 

మహాో:_ ఉపాసుందరికీ మరణదండన విధించాను. 

యువి. ఘీహళో 1 “తెలిసింది ధర్మమరాంర్తీ! ఎవరి" కాసనాన్న్యను 
సరించి త్తి 

మహా: విందుసార. రొజనందనా ! కం 
విరా వాసనాన్ననుసరించే ! 

యువ:- నా శాసనం ! అశ్చగ్యం ! మజోమంతీ) ! ఇది విచ్చితం, 
ఈ యింద్రజూలాన్ని విప్పి చెప్పుతారా ? 


ఇవాణు- రాజనందనా 1 నీవు సర్వసేనాపతిగా (ప్రయోగించిన 
పథమ శాసనం జ్ఞప్తికి వచ్చిందా ! సేనకుగాని సర్వ సేనాథి 
పతికిగాని నాలుగు విఘడియలు అవరోధం కల్పించిన న్య 38 
చంక 


శర్మచకం ర్‌ 
యువ. అవును--=అయిలే ? 


బాణి ఉపాసుందరి నీకు కర్పూర నీరాజనం ఇస్తూ--*సర్య 
సేనాధిపతి! సర్వై న్యనివహాలకు ౧౦ విఘడియలు పైగా 
ఆంతరాయం కల్పించింది, 


యున;= నాతవిధీ ! ఎంతఘోరం జరిగింద! మజబోమంతి ! ఉపా 
" నుందరి ఇప్పటి! బృ్రతికివున్న దా 2 
కవాలి: బితికివున్న దా $ భూత కాలములో బితిశేవ్చన్నది. వర్త 
మానశకాలమున బ్రగికిలేదు. మగధ సావగాజ్యంలో రోజ 
శాసనం ఉచాాగణకెం మరు షీణం జకిగి పోయిన చరిత కు శౌంది 
పోతుంది. కానిచో---ఈ పాటికీ మగధసామాఏబ్యవరిపళ్తులో 
యువరాజు ఈ ప్రశ్న అడగటమే అసంభవం, 


యువ:- మసాచక)ివ ర్తీ! మీరూ ఇాణుక్యమంత్ర) ఆశిమవాసు లై 
అరణ్యాలకు పోనక్కర లేదు. నేనీ రాజ్యాన్ని త్వెజి చి అర 
క్య్యాలకు హోసంకల్పిన్తుస్నాను. 


గండు: ఛీ ! సిష్టచేటు. యువరాజా గొప్పపనిచేస్తావు ? నకు 
అను పయిన మవోప్‌రుడట ! కుమార చక్రవర్తీ రి! ఈ ఘోర 
వాత్యచేసిన మహో సీనుణ్ణి నికీ ంచు.. మరణదండన విధించు, 


మహో: రాజనందనా |! పుణ్య మెగా పాపమా ! నీ శాసనాన్ని 
పరిపాలించాను. ఇదిగో రక్తహోసం. నాకు ఏ మాలవాడీ 
చేతనో చావటం ఇష్టంలేదు. నొ శిరస్సును నీ చేతులతో 
ఖండీం చు. ప. 


- ధర్మమూ క్రీ ! నీవు నిర్దోపీవి ! నీవంటి ధర్యమూార్తులు 
మగధ సామాజ్యూనికి అలంకారాలు, 


మహో:- కుమారచకక్రవ రీ ! నా జన తరించింది. కాని 
పశ్చాశావం నా హృదయాన్ని దహించివేస్తోంది, మగథ 
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సా్యయా-జ్నామ్ని పరిపాలించే రాజకీవి, ధక్మాన్ని అనుశాసించే 
కృపానిష్టు నన్నూ జయింభాయి. 

గం: రాజనండనా ! ఈాజరీఏ కృపానిష్ట మహాోచేనులణ్ణి సంరశీంప 
వచ్చు! 7 రాజులు శత్రువును గొరవిఠంచటం “శేర్చుకొనినట్లు 
మతులను గౌరవించటం నేద్చుకోరు. నీవు మహాచకిన ర్తివి, 
పీకు ఎందరో దండుకేళ్యరులు గండోదరులు లభిప్తారు కాని 
ఉపానుందకి మాత్రం లభిస్తుందా ? 


(ఉహోనుందరిః జాద్ధభితువు; వజ్ర బాహువు; వీరడాసరిఎ[(ప బేశం) 


యువ: ఇగ ఇండజూలనూ-. ? యధార్గమా |! ఉపా జేపీ ! 
ఉవ.?. యధార్ల మే, 
ధి 

యువ:- ఉపాచదేవీ ! 

ఉవి. రాజనందనా ! 

ధర్మః మహారాజా | విప్పవం! మహోనిస్లనం! మగధసామూ) 
జ్యంలో ఈ మాలవాళ్లు రాజాజను త్తి స్క-రించారు, 

యువ. ఎవరు ? వీరు చేసిన నేరమేమిటి ?. 

వజ)బాహు:- మేము. 

భర్ణ:- రాజనో)సాం చేసిన ఈ ఉపా సుందరినీ బౌద్ధస సన్యాసిసీ 
వధించ లేదు. 

వజ)... మహాప్రభూ ! నిజమే. ఇదుగో మాకు సెందరగుప్త 
చెబువులోరు సాయంగా సామిభక్రి క కీ ఉంగరాలు బహు 

మానంగా ఇచ్చారు. 

పీర;. మసోపెబూ ! ఇదినో ౦౫ వుంగశరాలు తీ సీసిలోండి..- 
మేం అపచారం చేశాము, 

వ(జః. మొ పెబూ.. ఈరు నూ గురువుగోరు సంపనన్నాను.= 
తరువాత ఆ పిల్లను సంపనన్నా ము, 

యువ:- నజ)చాహూ ! వీరచాసరీ ! చంద్రగుప్త చశివర్తి ర్తి బహూక . 
రించిన ఉంగరాలను మేను రీసీకోము.. మిరు ' నాకు మరచి 


భర్మ శకం us 


em nr క నానాజమనాశొకావతనో 


పోలేనట్టి మహోపకారం చేశారు. ఈ ముత్యాలహా రాలు 
తీసికోండి, 

పీఠ: పెబువువోరి కడుపు సల్ల గుండాలి, 

యున:_ ఉపాసుండరీ ! సీవ్ర తేని ఈ మగధ కామాిజ్య కీరీటం నాకు 
శ్యశానంలో విరిసిన వెన్నెల ఈనాడు నేను పట్చేష్టవంకుల్లి, 


విన ౦ దిని ప్ర వేళ ౦6 ;; 


నందిని. యువరాజూ ! సీవు అదృష్టవంతుడ వే ! కాని మేమందరం 
అన నలం, కుఘవావానును అదృష్టహీనుడు, ప్రజ 
లందరు ఆడవ కారం. యుద్ధంలో మరణించిన వేనకు'వేలు 
మహావీరులు అదృష్టహీనులు. * వికలాంగ లై కా ళ్లుపోం 
కన్నులుపోయి బాధపడుతున్న నిర్భాగ్య చా మోూదరులందరు 
అదృష్టహీనులు 

యున:- సోదరీ ! మేఘనావానుని మరణం నీకు ఐంత విబార 
కరమో నాకు అంతకంకు విచారకరం. ఆ నుహోపీనుని స్మృతి 
చివ్నాంగా పాటలీపుశ)ంలో ధ్వజస్తంభం కట్టి స్తున్నా నుం 

నందిని; మవాచిభూ ! ఈ ఘోరయుద్దంమణాలాక | విలపీస్తూవున్న 
వికలాంగులను వియోగులను ధ్వజ_స్త స్తంభాలపై నుండే విజయలశ్మీ 
ఓదార్చు లేదు. మహాభాగా ! జాద్దసన్యాసీ ఫ్‌ నిన్ను చేరటానికి 
శ్రావణమాసంలో సముదుని చేరటానికి వరవళ్లు తొక్కు 
నదీసుందరివలె నా హృదయం పవహిస్తోంది. మూ దర్శనం 
కలటం నొ ఆదృవ్షం. 

బొద:. సోదరీ ! సీ ఆవేదన నాకు ఆరగ్షసినదిం 
థి ధజా 


ఎందరొ యుదముందు నుకణించిరి వీరులు మేసువానానుం 
డందరిలో నొకండ్వు కనవమ్మ మహాసతులెందరీ విధిన్‌ 
నందనులన్‌ సహోదరుల నాధుల గోల్పడినారకొ ! వేదనా 
క్రండనముల్‌ వృధా; తిరిగిలారు గలించిన వారు సోనరీ ! 
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బుదభగవానుని క రుణామృతవర్ష౦ స వారా: శాంతి 
ననుగహించుగాక, ధర్మసోదరీ | 1! పుతహీనులు విగత 
ఛో ర్త కలు ఎందరో మూక శోకము చీ కుమినిపోతున్నా రు. 


నండినీ!.. తండ్రీ ! బొద్ధస న్యాసినిగా మానవసేవచేసి తరించాలని 
నొ ఆశయం, దీక్షను అనుగ్రహించి రథీంచుష)భూ |! 


బౌద్ధ... ధర్మసోదరీ ! నిన్ను బుద్ధభగ వానుడు అనుగహీంచినారు. 


యువ!- మహాభాగా! సీ దివవాకు్య- వేదనా వి కలులకు అన్నుత 
తుబ్యం. సీ మూలమున కపాసుందరి బ్రదికినది. నీకు మరణ 
దండన విధించినందుకు తమాభికు నర్గిస్తున్నాను, 


బౌదః- యువరాజా ! నాకు మరణం శిత కాదు. మరణమే గనుక 
గలతలు కలలు కలవరింతేలు లేని శాశ్యత నిదిమైనట్టయితే 
ఇ్రవాలోకంలోని బాధలు మమకారాలు అంతెరించిపో తాయి. 
అఆంతకంశు అ వశ్యం వాంఛనీయమైనదిలేదు. లేదా ! మరణం 
'వేరొకజన్కానికీ వోూతద్యార మై లే జరావికలమైన ఈ చేహాన్ని 

- వదిలి నూతన ేవోన్ని ధరించటం ఎంత ముచావహాహైన వివ 

“యం రొజనందనా |! బుగ్ధిభ౫ వానుని వ్య పబేధ చం* కలు 

మగధ సాకి కరుణరస తరంగిగ మైన స్యర్లసీమచేయు 
గాక! 

'యువః. మహాభాగా ! నీ పుబోధానికి మగధ సామాజ్యంలో 
ఆంతళాయాలు కల్పించను. యధేచ్చగా జిజ్ఞాసువులకు 
బుద్ధభగవానుని దివ్య సందేశం అండించు. 

ఉపాజేవీ !. నేను మజోపరాధంబేశాను. నిన్ను మనూ 
భితను అక్షించటానికిగాడ నాకు నోరు శానటంలేదు. కఠు 
ణించి నన్నూ ఈ మగధ సామాజ్యాన్నీ వలుకో  _ 
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ఉవు:.. రాజనందనా ! తమించటానికి నాకు ఎవ్వరూ అపకారం 

_ చెయ్యలేదు. పైగా ఉవశారంచేళారు. నాకు మహాసేనుడు 
మరణశిత్స విధింపకపోతే వమయ్యేదో “తెలియదు. ఒకవేళ 
మగధసామా)జ్య మహారాజ్ఞి నై నా, అంతఃపురంలో బాంస 
. తూలికా తల్పాలమై భోగలాలసత్వంలో రాశుసివలె శాలం 
గడుపవలసివచ్చేది. అప్పుడు మగధ రాజ్యాన్ని వలుకు నేటట్లు 
భావించేదాన్ని. కాని ఇప్పుడు విశ్వక రుణపీవంచాన్ని వలు 
_ కుంటున్నాను. 

యువ:- ఆంశే ఉపాసుందరి ! నీవు నన్ను తమించటం లేదన్న 
మూట, 


ఉవ:- కాదు పిభూ ! వృపంచంలో దరిదినారాయణులు తింటా 
నికీ కూడు, కట్టటానికి గుడ్డ లేక అటమట లాడిపోతున్నారుం 
రాజనందనా ! అంతఃపుర సౌధమాలికలలో రత్నదీపాంకర 
ప్రభారాగ పంక్తులలో హంసతూలికా తల్పాలవై ముభార్తుల 
దీన వేదనా రావాలు విన్పిస్తాయా పిభూ ! 

యువ:- ఉషాబేవీ ! నీవు తోల్లిటివలె నన్ను పేమించుటలేదా ? 


ఉప: రాజనందనా 1! నిన్ను పేేమిస్తున్నాను, (పేమించాను. 
అంతేకాదు, సిన్ను సబున్మన్న కే యా ఏశాల విశ్వాన్ని, 
సమ స్తజీవళోటిని ప్రేమిస్తున్నాను. కామశబలితముకాని యా 
పవ్మిత్యపేము ఆకాశముకంకు ఉన్నత మైంది. అనంతకోటి తార 
కారోచిన్ఫులకం"కు రజ్ఞ పలమైనది. స ప్రసముద) పరివృత మైన 
ఈ విశ్వముక ౦కు విశాలమైనది. దీనజనులను, - సను_స్హ్తభూత 
కోటిని (వేవించు రాజనందనా !..= అప్పుడు నిన్ను అజా 
మరమైన సౌందర్యం వరిస్తుంది. 


యువ; సీవ్ర సవాధర్మిణివై యుంకే ఎంతపని అయినా నీతో కలసీ 
నిర్వహిస్తాను. నన్ను అనుగ్రహించు ఉపాజేవీ | 
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ఉవ:.. రాజనందనా ! ఆగు ! నేను బాద్ధసన్యాసినిని. పరివ్రాజకా 
శమం స్వీకరించి బహుకాల మైన ఏ. 


యువ. ఉపానుందరీ ! ఆగు ! ఒక్కొ-వూట |! 

_ఉప;. బిందుసార ధర్మసోదరా ! సుందరమైన ఈ సృష్టీని నరకంగా 
మార్చుచున్న పాశవిక వీవృత్యలను సంవారించి యీ భూలో 
కాన్ని సర్లలోకంచెయ్యి. బుక్దభగవానుని దివ ్రవ)బోధ 
చంద్రికలు నీ కిరీటాన్ని క రుణాజ్యో త్సాన్నా న్య 
చేయుగాక. 

యువ... ఉపాసుందరకీ ! బుద్దభగజానుని సంబేశాన్ని నా కిరీటం 
విాద ధరిస్తాను. నీవు మగధసామాిజ్యంలో = 

ఉమ:- ధర్శసోదరా ! నాకు ఒక కోరిక ఉన్నది. 

యువ;:- తప్పకుండా నెరవేరుతుంది. 


ఉవ:- కేటి సొయంసం ధ్యా కాలంలో సింవాశానికి నౌకలు బయలు 
చేరుతున్నాయి. నన్ను ఒకనాకలో నీంవాళ జేశానికి పంపించు. 
చేశ జేశాలకుపోయి బుద్ధభగవానుని దివ్య ప్రబోధం చే విశ్వ 
మాననప)ప పంచాన్ని కరుణాజ్యోత్స్నా సుకుమూర సుందర 
సుస్నిగ్గం చెయ్యటమే నా తపస్సు. 

యున:. ఉపాసుందరీ! ఇంతవరకు సీవు నా మధుర స్వన్నసుందరివి, 
ఇప్పుడు దివ్క్యోప దేశంచేస్తున్న అమృత తరంగిణివి. నీ కోరిక్ల 
ప్రకారం నా వసిద్దం చేయిస్తాను. నాకు బొదదీవ అను 
గ)హీంచు సోదరీ ! ఇ 

ఉప... ధర్మసోదరా ! నా (ప్రాణంకింకు ఎక్కువగా ప్రేమించిన 
సీకు ప్రధమ పిబోధం చేస్తూన్నాను. మగధసామూ)జ్య 
కువూరచ(్రవ ర్రీ వ. ధర్మపత్నీ సమేతంగా రా బ్యచ కాన్ని 
శాసిస్తూ ధర్మచకాన్ని శిరసావహీంచుశలను ! 'నేనిజీ 
సింహళ జేశాని! బయలు బేరిపోతాను, బుద్రభగవానుడు నిన్ను 
అను[గహింఛినాదు. - 
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గం- ఉపాసోదరీ ! నాకుహడ బాద్ధదీక అనుగ)హీం చు--నా 
పాపాలకు నివకాలి కొల్లుతుంది. 


ఉమ: గండోదరసోదరా! బాద్ధధర్మాన్ని |త్రికరణకుద్ధిగా ఆచరించు, 


చం[ద్రః- ఉపాసుందరీ ! నీ చరిత) సుందరపరిణామవిఛ్రిక)ం-- 
కుమారచక)వర్తీ ! గంగానదీ వననికుంజాలమధ్య వికసించిన 
సుందరపువ్పం పాటలీఫుత) శ్మశాన వాటికలో వాడి బొాద్దధర 
జగత్తులో ఫలించింది. మా యుగం గతించింది. నేనూ 
చాణుక్యమం తీ ఆశ్రమవాసులమై నివ్యమిస్తాము. 


బా:- కువూరచకివర్తీ ! కాలమవోస్రవంతి యుగయుగాంత రా 
లలో కొ) త్త వెల్లువలతో పొంగి పివహిస్తుంది. సామాిజ్వ 
నిర్మాణంలో దండనీతి అవసరం, పరిపాలనలో ధర్యదీప్తి 
ఉత్తమం. మేం నిర్ణించాం, సీన్ర పరిపాలించు. కుమార 
చక )వ_ర్రీ ! నీకు మా ఆశీస్సులు ! 


యువ. చరితార్థుకను. ఈ బౌద్ధసన్యాసి గురుదెవుడై, కుక్కు 
టారామానికి అధినేతయై మగధ్యపజలను రవీంచుగాక, 


తాద-=- ' బుదాయ సద్దర్శ కెజోపిదీపాయ 
థి థి థి 1 
తుభ నం నమోనమః 
దీనజనర యై దివ్యప)బోధాయ 
సర్వభాతడయాస్యరూ పాయ 
తుభ gం నమోనమః 


